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Abstrakt

Tato prace se blize zabyva dvéma koncepty, pomoci kterych Ché Nam-son, jedna z kli¢ovych
postav korejské moderni historie, ukotvil korejskou identitu béhem kolonialniho obdobi,
konkrétn¢ pak jeho interpretaci mytu o Tangunovi, legendarnim zakladateli korejské statnosti,
a tzv. purhamskou kulturou, kterd ma byt zakladem pro asijskou kulturu obecné. Text prace je
rozd&len do dvou &asti, z nichZ prvni &ast se pokusi o struénou kontextualizaci Cchd Nam-
sonovych myslenek a jejich navaznost na predchozi historiky, zvlasté Sin Cché-hoa. Druhou,
kli¢ovou ¢ast prace bude tvofit analyza reprezentativnich texti, které Cché Nam-son napsal
béhem japonské okupace na téma korejska identita, a bude si vSimat posuni v interpretaci
s ohledem na autorovy Zivotni peripetie, omezeni a myslenkové ,,zrani*, soustied’'ovat se bude

také na argumentacni strategie, predstaveni klicovych myslenek a vyvodd.

This master’s thesis deals with the topic of two concepts by which Ch‘oe Nam-son, one of
the key figures in Korean modern history, constructed Korean identity during the colonial period,
namely his interpretation of the myth of Tangun, the legendary founder of Korean statehood,
and the so-called Purham culture, which is to be basis for Asian culture in general. The text of
the thesis is divided into two parts, the first part of which attempts to briefly contextualize Choe
Nam-son's ideas and their connection to previous historians, especially Sin Cha-ho. The second,
key part of the work will be the focus on representative texts written by Ch‘oe Nam-son during
the Japanese occupation on the topic of Korean identity, and will notice shifts in interpretation
with regard to the author's life vicissitudes, limitations and thought "maturation", will also focus

on argumentation strategies, presentation of key ideas and conclusions.
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Uvod

Hlavnim cilem diplomové prace je predstavit a zanalyzovat snahy budovani a upevilovani
korejské identity jednoho z hlavnich nacionalisti a historikil prvni poloviny 20. stoleti Ccho
Nam-sona prosttednickym nékolika jeho praci sepsanych za japonské okupace v letech 1910—
1945, ve kterych se snazil dokazat pradavné koteny korejského naroda a pozvednout tak narodni
védomi, které mélo poslouzit v boji za nezavislost proti japonskym kolonizatortim.

V dobé¢ japonské okupace si korejsti nacionalist¢ uvédomili, Ze jedinou moznou cestou
k dosazeni nezavislosti je sebeuvédomeni. Vidéli, Ze jen narod se silnym védomim si sebe sama
je schopen udrZet si a prezentovat svou suverenitu jak uvnitf, tak vné statu. Proto vynakladali
nemalé usili k tomu, aby korejsky lid ,,probudili*. Souéasti toho byl i Cché Nam-son, ktery se
skrze sva dila snazil o osvétu, posilnéni Tangunova kultu a tim posilnéni korejské identity.

Predklddand prace je rozdélena do dvou vétSich celkli. Prvni Cast se zabyva stru¢nou
kontextualizaci Cché Nam-sonovych myslenek a jejich névaznosti na predchozi historiky,
zv1asté Sin Cchi-hoa. Uvodni kapitola tak shrnuje formovani korejské identity a dale se déli na
tf1 podkapitoly. Prvni je o vnimani korejské identity, nasleduje predstaveni konceptu korejského
naroda mindzok L%, které predstavuji v podkapitole o Tangunovi a jeho souvislosti s pojmem

mindzok a o Cchd Nam-sdnovi a jeho vztahu k tomuto pojmu.

Druha kapitola stru¢né predstavuje pocatky korejské historiografie ve 20. stoleti a pro lepsi
zatlenéni do kontextu predstavi jednoho z prednich nacionalistd Sin Cché-hoa. Vzhledem
k tomu, Ze jak prace Cchd Nam-sona, tak prace Sin Cchi-ho &elily kritice z fad nékterych
dalsich intelektualt, bude predstaven také Piak Nam-un, ktery se stavil kriticky k pracim a
zaveéram, které od nacionalistickych historikti vychazely.

Hlavnim cilem diplomové prace je nalézt hlavni koncepty a klicové myslenky pii budovani
korejské identity Cché Nam-sona a kriticky zhodnotit jejich vérohodnost, omezeni, piipadné
interpretovat posuny, pokud k nim v jeho praci doslo. K tomu mi poslouZi ptivodni texty Cchd
Nam-sona, ale také jiz zpracované, a predevsim korejské prace na toto téma.

V posledni, zavérené ¢asti se evaluaci oficidlnich 1 neoficidlnich prament a dalSich zdroji
pokusim vyhodnotit, jakou formu konceptli pro budovani korejské identity si Cché Nam-son
zvolil a zda jeho zplsob pojeti a interpretace pfispély k potiebam v tehdejsi dobé v kontextu

,»probuzeni naroda‘“ pro znovunabyti suverenity.



Literatura zpracovavajici téma Cché Nam-sona a jeho prace v souvislosti s budovanim
korejské identity je pfevazné dostupna v korejském jazyce. V této praci, a hlavné pak v ¢asti
praktické vychazim primérné z korejskych zdrojii. Hlavnim zdrojem pro tuto diplomovou praci
jsou publikace Cchd Nam-sona, konkrétné Rozpravé o Tangunovi (Tangunnon, 1926) a Teorii
o purhamské kultute (Purham munhwaron, 1927), ale vyuzivat budu i jeho dalsi prace. Kromé
toho vyslo v Koreji n&kolik &lanktl, zabyvajici se Cchd Nam-sonem a jeho spisy ¢ myslenkami
jako ,, Korejsky mindzok“ a Tangun Cché Nam-sona od Ccha Nam-hiti, Cché Nam-sonova
korejska studia a praktické limity ve 20. letech od I Tchi-hun.

V diplomové praci je k prepisu korejskych nazvli a jmen pouzivam standardni Ceskou
védeckou transkripci. Ceskou transkripci jsem zvolila i v p¥ipadé japonskych jmen a nazvii.
Stejné tak jsem Ceskou transkripci zvolila pro ¢inskd jména a nazvy. V praci jsem pro piipad
piepisti jmen a ndzva zvolila potadi ¢esky zavedeny nazev Ci pieklad, v zavorce korejsky nazev
se drzim 1 v ptfipad¢ japonskych nebo ¢inskych terminil. Jména osob jsou uvedena dle
zavedeného korejského potadi, tj. nejdiiv ptijmeni a poté jméno v zdvorce doplnéné ¢inskymi
znaky a rokem narozeni a umrti, pokud byly dohledatelné, u dynastii a kralti uvadim pfti prvni
zmince za znaky 1 obdobi vlady. U korejskych autort vydavajicich v anglictin€ nechavam jejich
zvolenou transkripci u konkrétni publikace. Nazvy a terminy z obdobi japonské okupace, které
anglické zdroje uvad€ly pouze v japonsting, nechavam v transkripci japonskych nazvi a
prikladam Cinské znaky. U termind, které nebyly zatim do CeStiny oficialné pielozené, jsem bud’
vytvorila piiblizny pieklad ¢ijsem se pokusila poskytnout struc¢né vysvétleni. VSechna cizi slova
¢i terminy nezaclenéné do ¢eské slovni zasoby, jména knih a instituci vyznacuji kurzivou.

Pro lepsi predstavu o podob¢ korejského uzemi na zaklad¢ teorie o purhamské kultute je

prace doplnéna o obrazovou piilohu.

Formovani korejské identity

S otevienim Koreje roku 1876 doslo ke stietu s vnéj§im svétem a s nim spojenymi kulturnimi
a myslenkovymi systémy, které byly pro korejsky lid dosud neznamé, ale na Zapadg, v Ciné a
Japonsku jiz zabéhnuté. Toto s sebou pfirozené neslo také tendence vymezit se vii¢i novym
vlivlim, ,,sebeurcit se* a prokdzat jistou nadfazenost vii€i ostatnim. V boji o moc hralo diileZitou
roli vlastni sebeurceni, které mélo zajistit pieZiti a vydobyt hierarchicky vyssi misto ve svéte,

kde silngjsi pohlti slabsiho. Zem¢, ktera si dokazala dobfe poradit v novém svété a ke svému



prospéchu vyuzit zapadni vlivy, bylo Japonsko, které zac¢alo s modernizaci hned po roce 1869
pod ndzvem restaurace Meidzi (WG HEHT, 1869-1889) a rychle dohéanélo zapadni mocnosti,

¢imz se brzy zaradilo mezi nejmocnégjsi zemé tehdejSiho svéta. Korea ale byla v pozici slabsi
zem§, kterou si okolni zemé jako Rusko, Cina nebo Japonsko davaly za cil podmanit pod
zaminkou jeji ochrany, ackoliv pravé zaméry tkv€ly v tom, ze se vzhlédly v zapadnich
mocnostech kolonizujicich Dalny vychod a touzily si pro sebe zabrat také kus bohaté zemé¢, nad
kterym by mély kontrolu. Korea v této souvislosti spliiovala pozadavky strategicky umisténého
a na suroviny bohatého uzemi. Z boje o Koreu vyslo jako vitéz Japonsko a roku 1905 ji nejprve
Toto pozadi se stalo velmi vyznamné pro korejsky lid a jeho sebeurceni, patrani po svych
kotenech a ptivodu.

Na prelomu 19. a 20. stoleti proto nova generace politickych aktivistli a intelektuala citila, ze
musi Koreu redefinovat z hlediska vnitini homogenity a vn¢j$i autonomie. Predchézelo tomu
nasilné zaclenéni Koreje jako narodniho statu do systému ovladaného cizi imperialni silou poté,
co se korejsky cisat a jeho vlada ukazali jako neschopni udrzet tuto silu v bezpecné vzdalenosti,
coz znamenalo, Ze pfiSli o moZnost postavit Koreu do pozice silného suverénniho statu. Korejsti
intelektualové byli nuceni uznat moc Japonska, které se prizpusobovalo Zapadu, ale zaroven
organizovali hnuti za nezavislost, sebeposileni a lidska prava a pietvoftili korejskou kolektivni
identitu ve smyslu ,,hluboké, horizontalni sounalezitosti* — bez ohledu na skutecné rozdéleni a
nerovnosti, které v korejské spolecnosti pievladaly.!

Shin Gi-Wook vysvétluje, ze existuje nékolik nazorti na vysvétleni piivodu Korejcti. Prvni
nazor se tyka etnického ptivodu a zastavaji ho riizni historici bez ohledu na jejich ideologickeé
nazory. Ti povazuji myslenku korejské etnické narodni jednoty za ptirozenou, protoze vSichni
Korejci jsou povazovani za potomky Tanguna a Korejci podle nich sdileji stejnou krev a osud a
jejich koteny lIze nalézt ,,od po&atku historie** nebo alespoti od Sjednoceni Silly roku 67622

Modernisté se na korejsky narod divaji jako na produkt moderni nacionalistické ideologie,

ktery byl ptijat na konci kralovstvi Coson (#fif, 1392-1910). V Koreji v té dobé byla statutarni
spole¢nost, kdy jangbané WiPE, tehdejsi elita, nezastdvali mySlenku nacionalismu, a proto o

sobé lidé neuvazovali jako o ndrodu.* Henry Em tvrdi, Ze se korejsky narod vyvinul aZ integraci

' EM, Henry H. Nationalism, Post-Nationalism, and Shin Ch’ae-ho. Korea Journal. 1999, 39(2), str. 288.

2 Rokem 676 Sjednocena Silla ze svého uzemi kompletné vyhnala Cifany a ziskala kontrolu nad celym
Korejskym poloostrovem.

3 SHIN, Gi-wook. Ethnic nationalism in Korea: genealogy, politics, and legacy. Stanford: Stanford University
Press, 2006, str. 4-6.

4 Ibid.



Koreje do moderniho svétového systému narodii a naslednym vzestupem nacionalistické
historiografie na pocatku 20. stoleti. Korejsky narod tudiz nebyl zadnou vyjimkou, protoze
budovani niroda souviselo se vznikem moderniho svéta, a tedy s potfebou sebeurdeni.’

Tteti skupina se vymezuje proti pfedchozim nazorim a poukazuje na pozoruhodnou stabilitu
uzemnich hranic a stalost korejského feudalniho byrokratického statu a zabyva se potencialem,
ktery maji jako pro socidlni a kulturni zaklad etnické identity. Odkazuje na trvalou kolektivni
identitu udrZzovanou predmodernimi Korejci za pouziti termint jako ,,pfedmoderni narod®,
»protonarod* nebo ,,etnikum* a shoduje se v tom, ze diky této identit¢ dokazal v Koreji na konci
19. stoleti snadno zakofenit nacionalismus. Pro skupinu je také dulezity historicky vyvoj
predmoderni Koreje a odmitd tvrzeni, ze by se korejsky nérod tvofil integraci se zapadnim
svétem.®

Pojem nérod byl v t¢ dobé moderni a ptivodem z4padni, coz do zna¢né miry souvisi s tim,
jak byly zapadni mocnosti na vzestupu na zéklad¢ toho, ze se hlasily k urcitému nérodu.
Pfedmoderni Korejci méli mnoho forem identity, a proto neexistovala zaruka, ze narod jako
forma kolektivni identity bude prevladat. Kromé toho neexistovala ani zaruka toho, Ze se etnicita
stane primarnim zakladem korejského naroda, a nakonec se tak stalo. Jako jedna z mala zemi
ma Korea po staleti pomérné¢ homogenni a etnicky narod, coz kontrastuje se situaci v zapadni
Evropé, kde se geografickd a politickd podoba mapy formovala az v moderni dobé a kde
nacionalismus fungoval jako politicka ideologie, jejimz cilem bylo integrovat rtizné etnické
skupiny do koherentniho politického spolecenstvi, které by se nazyvaly narod. Etnicka jednota
se predpoklada na obou stranach Korejského poloostrova a vétSina Korejcii nezpochybnuje jeji

historicitu.

Korejské vniméni identity

Korejsky néarod byl po osvobozeni a vyhlaseni nezévislosti roku 1945 postaven hlavné na
rase jako zékladni jednotce, protoZe rasa nebo krev byly podle I Kwang-sua (2= JG7%; 1892-

1950)7 povazovany za nejvice rozhodujici faktor ve formovani korejské identity. Po rase se

narod identifikoval také na zéklad¢ jazyka, teritoria, historie, nabozenstvi a zvyk.

5 ROBINSON, Michael Edson. SHIN, Gi-Wook. Colonial modernity in Korea. Cambridge (Mass.): Harvard
University Asia Center, 1999, str. 339.

¢ SHIN, Gi-Wook. 2006, s. 4-6.

7 Korejsky spisovatel, nacionalista a bojovnik za nezéavislost Koreje. Ve svych esejich se zabyval hlavné tim, jak
probudit narodni védomi. Patfi mezi prvni autory moderniho roménu a jeho kniha Bezcitnost (Mudzong, #&17)
je povazovana za vubec prvni korejsky roman.



Dnes Korejci véri, ze existovali jako homogenni rasa od prehistorickych dob. Postkolonialni
prace o rasové¢ historii obvykle zac¢inaly vyrokem ,, Korejci nejsou Japonci“ k vyvraceni teorii
o spole¢ném rasovém ptivodu Korejcli a Japonct, kterd byla za okupace Casto slySet. Kromé
toho se také zamétily na dokazani toho, ze nenesou zadné kulturni ¢i fyzické vazby s ¢inskou ¢i
japonskou minulosti. Obecné¢ jsou nejlépe piijimany dva proudy kulturniho vlivu. Prvni vina sla
udajné ze severu a byla reprezentovana sibifskymi neolitickymi kulturnimi prvky a druha vina
Sla z jiznich mofi. Tyto dvé viny vnikly na Korejsky poloostrov nékolika invazemi a migracemi,
které se spojily kolem 1. tisicileti pf. n. 1. a vytvoftily rasové a kulturni rysy korejské rasy kratce
pied dobou bronzovou.?

Daéle se Korejci také uci, ze jejich rasa vznikla diky mytickému zakladateli Koreje Tangunovi,
ktery se narodil Zené-medvédici a synovi nebes Hwanungovi. Jedna zranych zminek o
Tangunovi je v nejstarsi dochované korejské neoficialni Kronice Tii kralovstvi (Samguk jusa,
—B3H ) z pozdnich let 13. stoleti. V dnesnich jihokorejskych ucebnicich je oznacovan za
zakladatele prvniho korejského statu Stary Coson (Kocoson, i #1fiF) roku 2333 pi. n. 1. a jeho
potomci jsou povazovani za zakladatele uspeSnych a historicky prokézanych dynastii stati Pujo,
Kogurjo, Pikce a Silla, ¢imz je zajiSténa trvald legitimita statu a pfimy ptivod od zakladatele.
Sebeprezentace Korejcl slovem pédal (f55%), neboli ndrodem potomki mytického Tanguna,
tvrdi, Ze pochazi pouze z jedné vétve. Pddal bylo také nejspis slovo, ze kterého se odvodilo
slovo paktal, tedy strom, u n¢hoz mél demiurg Hwanung sestoupit z nebes na zem. Slabika pd,
stejné jako slabika palk ma vyznam svétla €1 svétlosti a ma piivod ve spise o purhamské kulture
Cchd Nam-sona, ktery tvrdi, e Tangun a Kogoson jsou zdrojem svétla viech vychodoasijskych
civilizaci.’

Doba, kdy Korejci zacali hledat aktivnéji svoje kofeny a kdy zacalo byt bézné pouzivani
pojmi narod, byla béhem vlasteneckého osvicenského obdobi od roku 1905 do roku 1910 na
konci kralovstvi Coson. Narod, ktery byl jednoduse pouZivan jako koncept lidskych skupin nebo
kment, se postupné zménil na koncept €leni stdvajiciho statniho systému a dale na koncept
»typické skupiny zemi, které mohou existovat i bez statniho systému®. Zejména pted a po ztraté

narodni suverenity byli lidé a stat povaZovani za entity, které¢ jiz existovaly. V souvislosti se

8 PAIL, Hyung Il. Constructing “Korean” Origins: A Critical Review of Archaeology, Historiography, and Racial
Myth in Korean State-Formation Theories. London: Harward University Asia Center, 2000. str. 57-58.
° PAI, Hyung I1. 2000, str. 58.



ztratou samotné statnosti byl ndrod vniman jako archetypicka skupina, ktera existovala diive, a

vétilo se, Zze bude existovat i nadale.!®

Koncept naroda mindzok

Pojem narod, v korejstiné mindzok I 1%, se mél obecné objevit az v moderni dobg. Na druhé

stran¢ koncept naroda jako typ kolektivni kulturni identity ma sahat az do raného staroveéku a
byt spojeny se smyslem pro historickou pospolitost s dirazem na kulturni odlisnosti. Na to
predevs§im upozoriioval Anthony D. Smith, ktery ukazoval, jak se Asie a vychodni Evropa ve
skutec¢nosti lisi od reality moderni zapadni spolecnosti. V zdpadnim pojeti si jedinec miiZe sam
vybrat, do jaké komunity patfi, ale v nezapadnim ¢i etnickém pojeti takova svoboda neexistuje.
Takovy narod vychazi ze spolecného predka, proto 1 kdyz ptislusnik naroda migruje jinam, v
zésad¢ zistava Clenem vrozené a piirozené kulturni komunity, ve které se narodil. Touto
charakteristickou lze vysvétlit silny lidovy prvek etnického pojeti naroda. Pro takovy narod byl
dilezity také jazyk a zvyky.!!

Podle Anthonyho D. Smithe potiebuji vSichni lidé a narody mytus a historii, aby si udrzeli
soudrznost. To plati zejména pro narody, které si prosly kolonizaci nebo musely vytvofit novou
politickou kulturu. Pro tyto spolecnosti je dllezité najit historické povédomi, kulturni originalitu
a sebeuvédomeni. Spolecnou kulturou, ktera mtze Cleny sjednotit, jsou pak myty o piedcich a
historické vzpominky.'? To je mozné vytvaienim a rozpracovanim ideologickych mytd. Je to
proto, ze myty a symboly davaji etniku ,,ethnie” identitu tim, ze vytvareji hranice v Sirsi
komunité a zarovei uréuji, co danému etniku ,,patii“.!* Etnikum spojuje smysl pro historickou
komunitu s dirazem na kulturni rozdily a je typem kolektivni kulturni identity, kterd saha az do
pocatku starovéku. K tomu dochézi predevsim v Asii a Africe, které jsou odlisné od zapadniho
svéta a byly oznacovany jako ,,stidty bez ndrodd“, kde vznikala potieba hledat alternativni
modely niroda a riizné zptisoby narodni integrace. Castou cestou, jak sjednotit lidem, se tak

stdvaly myty a spolecenské symboly.!*

101, Ci-tn. Cehd Nam-soniii mindzok kinjom pjonhwa jongu 'Coson mindzok'kwa "tongbuga mindzog"il
Cungsimiiro [# 2 9] 115 7 ®st AT 2 W53} <§Hol 1158 T4 2 2]. A Study on
Transition of Ethnic Concept of Choi Nam-Seon: Centered on 'Chosun Nation' & Northeast Asian Nation'.
Seoul, 2012. Diplomova prace. Ewha Womans University str. 7.

111, Ci-tin. 2012, str. 8-9.

12 SMITH, Anthony D. (Anthony David). The ethnic origins of nations. Oxford: Basil Blackwell, 1986, str. 145,
13 SMITH, Anthony D. 1986, str. 202.

4 SMITH, Anthony D. 1986, str. 147.



Myty a spolecenské symboly jsou soucasti etnického nacionalismu, ktery je zakotfenén v
pocitech piibuzenské solidarity a je v souladu se zdkladnimi pocity vytvofenymi lidskou
zkuSenosti a rodinnymi vztahy. Tento nacionalismus neni pfirozené konstruovan, ale uznava
historicky a strukturalni zaklad ndroda a socialni a historicky kontext konkrétniho naroda
prostfednictvim etnicity, jazyka a nabozenstvi. Proto je hlavnim problémem ,etnického
nacionalismu® zajistit preziti kulturni identity skupiny. To proto, Ze zahrnuje nejen fyzickou
ochranu ¢lenti naroda, ale také zaruku narodniho politického pieziti. Historicky vyzkum Cchd
Nam-sona byl také praci na interpretaci ptivodu, jazyka a nabozenstvi kmene, kde se zformoval
,narod Coson* pro politické pieziti naroda.'

Korea méla jako civilizace nebo jako kulturni a socidlni tvar historii dlouhou vice nez tisic
let. Sjednocena Silla (676-935), Korjo (918—1392) a Coson (1392—1910) se svymi politickymi
a naboZenskymi elitami hraly roli v G€asti a reakci na riizna intelektudlni hnuti v rdmei vétsiho
celku soustiedéného kolem Ciny, ¢imz byly nuceny vytvatet riizné formy kolektivni identity a
tim reprezentovat stat a lid jako néco jedine¢ného a samostatného. Prostiednictvim praktikovani
stitem podporovanych ritudlli, stavéni monumentl nebo sestavovani oficidlnich déjin se
neustale vytvarely pfibéhy o kolektivnim ja. Béhem toho vznikla jednak spousta novych
narativa v souvislosti s korejskou identitou, ale také jich mnoho zaniklo, nebo bylo potlaceno.
V tomto smyslu je koncept Korejct jako etnického naroda mindzok moderni konstrukt, ktery
v historickém kontextu vznikl na pfelomu stoleti a umoznil vice demokratické a inkluzivnéjsi
formy akce.'®

I presto, ze nékteid Korejci, jako pozd&ji zminény Son Cin-tchi (£ 45; 1900-?), hovoii o
tom, ze mindZok existoval piedtim, nez se viibec toto slovo objevilo, dochdzelo k uvédomovani
st mindzok az na pirelomu a pocatku 20. stoleti. Uz za obdobi Korja existovala urcita jazykova a
kulturni jednota, ale mezi provinciemi stile panovaly rozdily. Kromé toho panovaly jesté
statutarni rozdily mezi elitou janbani, stiedni tfidou (ungin, 1 \), oby&ejnymi lidmi (sangmin,
i i) a nesvobodnymi (échonmin, 15 ), které vytvofily horizontéalni linie kulturnich rozkold,
protoze kazdéa skupina v této hierarchii méla sviij jazyk, normy a socidlni roli, kdy naptiklad
konfucianismus byl myslenkovym smérem typicky nalezici jangbanum v tom smyslu, Ze slouzil
k tomu, aby podtrhl, legitimizoval a ucinil autoritativnimi riizné svéty obyvané horizontalné

segregovanymi vrstvami v pfedmoderni korejské spolecnosti. Jangbané samoziejmé znali

1S CCHA, Nam-hii a Ci-tin I. Cché Nam-soniii 'Coson mindzok'kwa Tangun [2'871 9] <24 1153} ).
Choe Nam-Seon's 'Chosun Nation' and 'Dangun'. Hanguksahojoksahakho. 2014, 17(4), str. 15-16.

16 EM, Henry. The great enterprise: sovereignty and historiography in modern Korea. Durham and London:
Duke University Press, 2013, str. 76.



politické, kulturni a jazykové rozdily naptiklad s Cinou. Korea méla po vice neZ tisic let
centralni byrokraticky stat, kde ukolem lidi bylo udrzovat a formulovat rozdily vaci
konkurenénim sousednim statim jako Mandusko, Cina a také Japonsko. Sjednocena Silla,

ree
1

Korjo a Coson nemély zijem o ,znarodnéni“ svych poddanych jako moderni stat. Pravé
skuteCnost, ze se mezi stavy udrzovaly rozdily a tolerovaly se mistni odliSnosti udrzela
politickou stabilitu pfedmoderniho statu.!’

Od pocatku moderni éry byly do korejské spolecnosti fadou médii prostfednictvim zapadniho
svéta, Japonska a Ciny zavedeny rtizné moderni terminy a koncepty. V procesu piijimani novych
pojmu ziskaly nékteré konvencni pojmy novy vyznam, zatimco pouziti nové zavedenych pojmut
konceptt, které se v Koreji objevily od moderni éry, je ,narod”, ktery lze pielozit do fady
korejskych slov jako mindzok EIfE, kungmin B a kukka 7%, a proto je obtizné nalézt
spole¢nou definici téchto pojmil. Zarovenl je duilezité hledat mezi témito pojmy rozdily
v souvislosti s nacionalismem, coZ je téma, o kterém se v Koreji hodné diskutuje z riznych thli
pohledu a které by mohlo nabyt rizného vyznamu v zavislosti na tom, jakym pojmem je
samotny narod definovan.

V Koreji v pfedmoderni dobé¢ existoval silny smysl pro etnicitu, coz mé¢lo urcity vliv na
proces vzniku a zdoméacnéni pojmu mindzok. Eric Hobsbawm poukazal na to, ze Korea, Cina a
Japonsko patii ke vzacnym piipadtim v historii stati, které mély etnicky homogenni nebo témér
homogenni populace.'® Obyvatelé téchto ti vychodoasijskych narodii sdileji spoleéné rysy v
tom, ze vyvinuli vysoce pokrocilé politické organy, které jsou zaloZeny na predmodernim
etnickém védomi. Zatimco Korea, stejné jako Japonsko a Cina, se dlouho t&3ila nezavislé sféte,
centralizovanému vladnimu systému a jednotné spravé a udrzovala si svou etnickou a kulturni
homogenitu, vyvinula si také jedineéné pfedmoderni mysleni etnické komunity.'’

Termin mindZok mél mezi korejskymi nacionalisty dilleZitou roli. Od doby, kdy se ale zacal
pouzivat, zménil né€kolikrat sviij vyznam. Nejpravdépodobnéji se mindzok objevil na konci 19.
stoleti, kdy jim byl rozumén bézné€ pouzivany vyraz pro ,,lid*“ nebo ,,malou etnickou skupinu®.

Pavodné slovo mindZok bylo neologismem japonského pavodu minzoku E:J% vytvoifeného

béhem obdobi Meidzi (1868-1912). Na zacatku 80. let 18. stoleti Mijazaki Murju ptelozil

francouzsky vyraz pro narodni shromazdéni assemblée nationale jako minzoku kaigi a trvalo asi

17 EM, Henry. 1999, str. 287.

' HOBSBAWM, E. J. (Eric J.). Nations and nationalism since 1780: programme, myth, reality. Second edition.
Cambridge: Cambridge University Press, 1990, str. 94.

1 SONG, Kue-jin. The Introduction of the Concept of 'Nation' into the Korean Society and the Adaption of Its
Usage. International Journal of Korea History. 2009, 13, str. 137-138.



deset let, nez se neologismus minzoku ustélil ve vyznamu ,etnicky narod”. V Koreji se toto
slovo objevilo na zacatku 1900. Termin minzoku se postupné zavedl v japonském politickém
diskurzu a jeho vyznam se pfiblizil némeckému Volk (lid/nérod) nebo Volkschaft (spolecenstvi).
Témto némeckym vyraziim mélo mit blize 1 korejské mindzok, protoze v predmodernich ¢asech
znamenalo proto-ndrodni komunitu, ¢imz se blizilo némeckému vyznamu na rozdil od
anglickych vyrazii jako race nebo nation.*

Do sloni zasoby se slovo mindzok dostalo az v 90. letech 19. stoleti a zacalo se Siroce pouzivat
az o dvé desetileti pozdéji, nelze to proto povazovat za dostateCny dikaz, ze je vyraz konstrukt.
Historik Son Cin-tchd v roce 1948 ve svém dile Uvod do historie korejského nacionalismu
(Coson mindzok-sa kéiron, WIHELE N 9 5) napsal nasledujici: Ackoliv se slovo mindZzok
v minulosti nepouzivalo — protoze typickou povahou korejskych aristokratickych statu
zamérenych na krdlovsky dviir bylo branit rozvoji takového [ndarodniho] védomi (&%) a
konceptii — [korejsky] mindzok urcité existoval, i kdyz slovo ne.?!

V tisku se termin mindZzok poprvé objevil v Novinach hlavniho mésta (Hwangsong sinmun,
ELICHTE)?? v roce 1900 jako souéast Sirsiho vyrazu vychodoasijsky narod tongbang mindzok
R . Béhem tohoto obdobi byly pojmy indZong AF# s vyznamem rasy nebo etnicity a
mindzok povazovany za synonyma a vyznam zahrnoval vSechny tfi vychodoasijské zem¢, tj.
Cinu, Japonsko a Koreu.?’

V letech 1894-1904 se mindzok pouzival také jako bézné€ uzivané substantivum pro lid nebo
malou etnickou skupinu.?* Posun ve vyznamu se uskute¢nil aZ po anexi a béhem kolonialniho
obdobi. Mezi roky 1907-1908 se termin mindZok Casto objevoval v Korejském deniku (7édhan
mdil sinbo, KNFEHRE H ). Zajimavosti je, Zze vroce 1907 se objevil v novinach jednou,
zatimco v roce 1908 se uz 135krat, coz naznacuje, Ze s blizicim padem korejského cisatstvi

rostlo povédomi o narodu.?® V té dob& mindZok neoznacoval skupinu spojenou prostiednictvim

20 EM, Henry. 1999, str. 284-285.

2l EM, Henry. 2013, str. 77.

22 Denni tisk novin zaloZenych v roce 1898 pod vlajkou protestu proti cizimu pronikéni a rozvoji narodniho
poznani.

2 Silny vliv rasové zalozeného vniméni svéta b&hem tohoto obdobi zplisobil, Ze tyto dva pojmy byly vz4jemné
propojeny. V protikladu k tomu byl vytvofen vyraz pdgin I\ pro bilou rasu. Nicméné tehdy byla korejska
spolecnost stale pod vlivem zpiisobu vidéni svéta zalozeného na rasové kategorizaci, a proto vyznamovy rozsah
pojmt pro rasu a pojmt mindzok se do jisté¢ miry pon¢kud chaoticky misily.

24 PARK, Eun-jung. Korean Culture and Transformation of National Identity: A research into six types of Sout h
Korean culture related texts. Oslo, 2014. Diplomova prace. University in Oslo, str. 37.

25 SONG, Kue-jin. 2009, str. 140.



pokrevni linie nebo rodové linie, ale oznaCoval skupinu, ktera sdilela historii a kulturu se
stejnym piedkem, ktery zalozil nérod, kukco Biitl .

Sin Cchi-ho (FH4IE; 1880-1936) pak v &ervenci 1908 v Tdhan miil sinbo definoval
mindzok jako: ,, Lidé, kteri sdileji stejnou rodovou linii, bydli na stejném uzemi, sdileji stejnou
historii, cti stejné nabozenstvi a mluvi stejnym jazykem . Tato definice mize byt chapana tak,
ze konceptualizuje mindzok jako ptirozené vychazejici z historie, kterd poskytuje etnicky zaklad
pro narod.?’” Ve vyznamu ,etnické jednoty nebo ,,pokrevného spoledenstvi® pak mindZok
pouzivali nacionalistiéti historici jako I Kwang-su, Cché Nam-sén nebo zminény Sin Cchi-ho.

Ve stejné dobé€ se zacal pouZzivat také termin kungmin s velmi podobnym vyznamem jako
mindzok. Kungmin znamenal ,néarod®, ,lid*“ nebo ,,oban*, coz je spojeno se stitem kukka.
Termin kungmin 1 mindzok byly slouceny pod oznaceni ,lid*“ v dobé pred japonskou anexi.
Postupem casu, jak zesilovala japonska kulturni asimilace a Korejci ztraceli narodni suverenitu,
se ve 30. letech mindzok oddé¢lil od kungmin a dostal pfirozenéj$i vyznam ,,sjednoceni ¢i

,unie** zabarveny protikolonialnim vzdorem.?

Tangun a mindzok

Korea, stejné jako Japonsko a Cina, se dlouho pysnila jednotnym a tradi¢nim tizemim,
centralizovanym vladnim systémem spravy a udrzovala si svou etnickou a kulturni homogenitu,
z ¢ehoz vznikla 1 predstava o jedineCném piredmodernim mysleni etnické komunity.

Toto vnimani sebe sama jako vyvoleného etnika lze nalézt v kronice Samguk jusa z doby
kralovstvi Korjo, kterda mytus o Tangunovi uvadi jako prvni. Zminky o Tangunovi se vzdy
objevily v obdobich, kdy byl vztah Koreje s Cinou nebo Japonskem charakterizovan valkou
nebo napétim. Legitimita kralovstvi Coson byla zaloZena na sinocentrickém svétovém fadu tak,
7e Korejci byli oznadeni jako piimi potomci Kidzi (ZF-; 1120-194 pi. n. 1.)* a zemé se
vyhlasila ,,malou Cinou*. Kralovstvi Coson si vSak sou¢asn& vyvinulo védomi jako nezavisla
komunita, ktera byla odd&lena od Ciny z geografického, kulturniho a pokrevniho hlediska, ¢imz

zdaraziovalo postaveni kralovstvi na pfimych potomcich Tanguna, ale toto vnimani tykajici se

26 Fakt, ze rany koncept mindzok zdiraziioval spiSe symboly a kulturu nez pokrevni piibuznost, naznacuje, ze
nacionalismus je v pocatcich spiSe kulturni nez etnicky.

27 PARK, Eun-jung. 2014, str. 41.

28 PARK, Eun-jung. 2014, str. 38.

29 Kidza mél byt potomek dynastie Sang a kralem korejského statu &inského ptivodu, ktery je zminén v &inskych
Zapiscich historika (93/91 pf. n. 1.), z korejskych pramenti pak v Samguk sagi (— 122 5L, 1145) a v mnoha
dalsich spisech.



Tangunovych potomkli nakonec ustoupilo vzniku pojmu monoetnika a vniméni tykajici se
nastupct Kidzi nakonec vyustilo v inherentni viru v nadfazenost korejské kultury, zvlasté po
nastupu mandzuské dynastie Cching (1644-1911). Po otevieni Koreje a s poznanim zapadniho
mysleni toto vnimani ale pomalu zanikalo.*

Tangun byl vzdy zminovan v diskurzu mindzok. Je to postava, ktera je povazovana za praotce
Cisté korejské rasy. V souvislosti s Tangunem se i v moderni dobé objevily diskuze o tom, zda
je, ¢i neni redlny. Existence Tanguna je povazovana za zvlasté dulezitou pro rasové zamérené
nacionalisty. Pokud se ovSem historie odvozuje od Tanguna jako ptfedka, pak lze uvadét
piiblizné 5 000 let starou historii korejského naroda od zaloZeni nejstarSiho statu Koreje
Kocosonu v roce 2333 pf. n. .

Tangun je predstaven jako postava historickych pocatkii spole¢né s jeho mySlenkou hongik
ingan. Vypravéni mytu o Tangunovi je vSak znacné¢ matouci. Na jedné strané je Tangun
predstaven, jako by byl realnym pocatkem mindzok diky tomu, Ze je povazovan za zakladatele
Kocosonu. Na druhé strané je Tangun definovan jako vyraz pro ,,Samanského knéze* a je také
popisovan jako ,,myticky spasitel®, ktery ,, pomohl zvysit narodni povédomi a sjednotit korejskou
rasu do jediné entity proti opakovanému utrpeni z vnéjsi invaze“>'. Tyto protichidné postoje
k Tangunovi byly také zjevné v ranych studiich o Tangunovi od Cché Nam-sona, ktery byl
v protichtidné pozici mezi ideologickym piistupem?? a védeckym piistupem*. Cché Nam-son
ohlasil sérii vyzkumi mytu o Tangunovi ve 20. letech 20. stoleti, kdy tvrdil, ze Tangun nebyl
myticka, ale skute¢na historicka postava podobna Amaterasu, ktera byla povazovana za
zakladatele japonského cisafského domu, ve sporu s japonskymi nacionalistickymi historiky ve
30. letech 20. stoleti. Toto bylo siln¢ kritizovano zndmymi marxistickymi historiky jako Péak

Nam-un (F1F455; 1894-1979) na zékladg toho, ze mySlenka nebo historizace Tanguna je jen

korejskou variantou japonské militantni imperialistické ideologie.**

Cchd Nam-son a napli pojmu naroda mindzok

Cché Nam-son se pojmem mindzok za¢al vazné zabyvat béhem 20. let, kdy byl ovlivnén
hlavné tim, Ze se Japonsko snazilo ospravedInit kolonidlni nadvladu redukci a znevazovanim

historie Koreje, protoZe pravé na zakladé jejich vykladu historie se Korea stala podfadnou a byla

30 SONG, Kue-jin. 2009, str. 138.

3L PARK, Eun-jung. 2014, str. 39.

32 Tangun jako ptivod mindzok.

33 Tangun jako substantivum, naboZensky ptvod.
3 PARK, Eun-jung. 2014, str. 39.



ptipojena k Japonsku. Cché Nam-sdn naopak tvrdil, Ze diky historii se Korejci mohou dozvédét,
kdo skute¢né jsou, a ze maji byt na co pysni.

Termin mindZok objevil pravé v mytu o Tangunovi, ale také v Samanismu a ¢isté krvi pomoci
komparativni historie a folkloru. Z toho nasledné vyplynula Cché Nam-sonova definice
korejského naroda jako ,pfirozené skupiny, ktera se identifikuje na zaklad¢ kulturnich
rozdili“ spiSe nez etnické komunity, rasy nebo lidi spojenych na zaklad¢ krevniho pouta.
Takové vnimani naroda mélo objevit svilj odkaz prostiednictvim kultury. Narod byl pro Cché
Nam-sona velice dilezity pojem, protoZze v sebeurceni a v uznani samostatného naroda vidél
piedpoklad k uznéani nezavislosti béhem okupace.”

PouZivani pojmi spojenych snarodem zacalo pfibyvat béhem tzv. vlasteneckého
osvicenského obdobi (Z[B/% 51 od roku 1905, kdy byla protektoratem naruSena narodni
suverenita, do 1910, kdy byla Korea nucené anektovana a kolonizovéana Japonskem. Kromé toho
se osvicenské hnuti soustfedilo také na ,,pestovani samostatnosti a sobéstacnosti kvili
akcelerovani imperialistické agrese Japonska, kdy se jedinou moznosti k pteméné slabé a
neschopné zem¢ na silnou a kompetentni jevila pravé sobésta¢nost. Celkova myslenka hnuti
byla pokrokovéa v tom, ze se jeji proponenti snazili dosahnout narodni nezavislosti tim, zZe
vzdélavali a probouzeli lid, zavadéli moderni kulturu a soucasné podporovali industrializaci. Za
vlastenectvi a ziskavani globalnich znalosti. Diiraz na ni byl kladen také proto, ze uz bylo
zépadnimi mocnostmi potvrzeno, ze jsou to zékladni znalosti, které jsou potieba pro uspech.
Korejska geografie byla ovlivnéna preklady geografie ze Zapadu a spisy japonskych ucencu a
1ze na ni pohliZet jako na moderni prostiedek k osviceni.*

O Korejcich mluvil Cché Nam-son jako o korejském lidu, ¢imZ myslel entitu, kterd byla
podle jeho nazoru vytvofena jiz za KocCosonu, tj. starovéky lid, jehoz piedek byl Tangun.
Korejsky narod, coson mindzok, se jako koncept lisil od dalSiho pojmu pro ndrod kungmin, a
znamenal mnohem vic nez jen Kocoson jako starovéky stat. Pojem pifedstavoval skupinu, ktera
zdédila mnohem z4sadnéjsi véci.’

Cchd Nam-son véfil, ze nezavislosti miize dosahnout pouze nirod s pevnou identitou.
Vnimani toho, co narod znamen4, se postupné ménilo a vyvinulo se do podoby, kdy se za narod

povazovalo 1 spoleCenstvi lidi s absenci statu. Dulezité pro identitu bylo hlavné¢ védomi

35 CCHA, Nam-hii. 1, Citin, 2014, str. 7.
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the Educated in in HAKBO from 1905-1910. Téhandzirihakhddzi, 2005, 40(5), 595-612.



vlastniho ptivodu, etnika, kultury a historie, které¢ predstavovaly zakladni kameny na cesté
k osamostatnéni se. Na znalost historie pak Cchd Nam-son kladl zvlastni diraz, protoze jeji
studium a pochopeni vedlo k odpovédim na otazky ohledn¢ kolonizace Japonskem, které se na
Koreu divalo jako na podfadnou zemi. Sin Cchi-ho popsal narod jako lidi, ktefi maji stejny
puvod, obyvaji stejné teritorium, sdileji stejnou historii, mluvi stejnym jazykem a vyznavaji
stejné nabozenstvi.*® Narod mindZok piispél k formovani korejské identity a stal se pro Korejce
jednim z nejatraktivnéjSich koncept béhem kolonialniho obdobi.

Kulturni faktor, ktery Cché Nam-son zdtiraziioval spolené s nabozenstvim, o kterém se
zmifuji pozdéji v souvislosti s dilem Ponauceni ze starého (Kjegocchadzon, K&l &if1), byl
jazyk, nesouci a zprostiedkovavajici ,,dusi uZzivatele, protoze se pouziva k vyjadieni
konkrétniho predmétu nebo myslenky. Jazyk stejné jako ndbozenstvi se ménil v prubéhu Casu a
odrazely se v ném rizné kulturni vlivy, a je proto mozné diky tomu nalézt historické a kulturni
stopy z doby pred pisemnymi zaznamy. Cchdé Nam-son tedy povazoval jazyk za dilezity zdroj
pro studium kultury prostfednictvim naboZenstvi, protoZze znéj lze vycist 1 rlznad fakta,
spoledensky vyvoj, vlastnosti, zvyky, socialni nebo kulturni zmény.*

Cchd Nam-son jesté pozdéji vysvétloval historii korejského naroda na tzv. kifzové struktuie
sipdza "7, o které vysel ¢lanek roku 1922 v ¢asopisu Vychodni svétlo (Tongmjong, % W).
Casopis se zabyval aktudlnimi udalostmi, ale také mnohymi tématy popisovanymi
z historického hlediska a tésil se velké popularité. Prodané vytisky v poc€tech piesahovaly i
noviny.

Ktizova struktura predstavuje dvé ¢ary. Vodorovna linie kiize predstavuje linearni vyvoj v
prostoru. Vertikalni Cara piredstavuje svislé pokracovani v cCase. D¢&jiny se odehravaji na
pruseciku vodorovné osy, vytvarejici spolecnost, a vertikalni osy, vytvarejici déjiny, kdy
prusecik predstavuje jadro historické skutecnosti, vyvoje déjin a spolecnosti, které se v tomto
bodu stietavaji. Prasecik kiiz spojenych svislymi a vodorovnymi ¢arami je také vychozim
bodem dé&jin a jadrem historickych faktl. Jak proud Zivota pokracuje a napliuje se, horizontéla
se rozviji celym prostorem a vertikala se vyviji v priabéhu celého ¢asu. Znamena to tedy, ze
seminko dé&jin vznikd diky spole€nosti, kterd se vyvinula z primitivnich lidi, schopnych
akceptovani fadu.*

Ve 20. letech Cchd Nam-son také tvrdil, Ze studium dé&jin by mélo byt zaloZzeno na modernich

vyzkumnych metodach. Z hlediska Casu, tj. svislé osy, je korejsky mindZok zasazen jako narod

38 SVONG, Kue-jin. 20Q9, str. 142.
3 CCHA, Nam-hii. I, Ci-tin, 2014, str. 14-15.
40 CCHO, Nam-son, 1922, Dostupné z: =41 2] 52 7} 2]> (aladin.co.kr)
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do historie, to znamena — rizné kmeny mindzok, které zdédily ptibéh Tanguna, a z hlediska
prostoru, tj. horizontéalni osy, se vytvorily vychodni mindzok, které spadaji do vychodni kulturni
linie. Tangun se nachézi na priseciku dvou os jako symbol myslenky purham, kde se stietava
korejsky a vychodni mindzok. Kiizové struktura vyjadiovala vychodni kulturni oblast s virou
v nebesa. Je vidét, Zze povédomi o problému Cché Nam-sona, ktery se snazil vytvofit korejsky
mindzok prostfednictvim praseciku spolecnosti Koreje a historie Koreje, se rozsifilo na
vychodni kulturu ,,zkiizenim* vychodniho a korejského mindzok.*!

Mindzok a kultura jsou podle Cché Nam-sona neoddélitelné spjaty a piedstavuji dva hlavni
problémy studia historie, a proto se snazil v totozné praci najit pivod korejského mindzok
prostfednictvim historického vyzkumu, a to bylo umozZnéno opétovnym odhalenim linie, povahy
a vlivu korejské kultury. Studium a poznavani historie pro néj znamenalo poznani svého pravého
Jja, tj. ustanoveni korejského mindzok, coz bylo mozné diky uméni objevovat sebe sama a chranit
sebe sama. Cché Nam-son prohlasuje, Ze musi historii doslova vykopat a odhalit, ¢imz dosdhne
osvobozeni své mysli, svych schopnosti a objevi. Cchd Nam-son v podstatd chtél najit
pfedpoklady pro nezavislost ducha, mySleni a studia prostfednictvim toho, Ze dojde
k osvobozeni v Case jeste¢ pred osvobozenim v prostoru. Osvobozeni v Case bylo zarovein tim
nejlepSim zplsobem, jak se pfipravit na nezavislost a zaroven uznat realitu kolonizace. Toto
osvobozeni v Case znamenalo korejsky mindzok jako realitu, kterd méla odhalit skute¢ny ptivod
Korejcl a poznani sebe sama prostfednictvim historického vyzkumu. Diky tomu pak mohl byt
ustanoven korejsky mindzZok, ktery bude odrazet realitu a odhali ptivod i kontinuitu naroda
v priibéhu historie, ¢imZ se pozvedne narodni duch.*?

Na zakladé uznani Tanguna jako pocatku d&jin Cché Nam-son predpokladal, Ze narod

existuje jiz od pradavnych Casi, kdy jde o propojeni nabozenstvi a jazyka.

Nacionalisticka historiografie

vvvvvv

souvisela odpovéd’ na otazku, jaky je viibec vztah mezi etnikem, narodem a nacionalismem. M¢l
by byt narod néco nového a moderniho, nebo je to pokracovani dlouhodobych vzorcii etnicity,

postavenych na jiz existujicich kulturnich a geografickych zékladech. Prvni by znamenalo, Ze

417, Ci-tin. 2012, str. 38
42 GCHO, Nam-son, Cosoniii pchungsok kangiii. [Pednaska o korejskych zvycich, 241 9] ¥4 749]]. 1922.
Dostupné z: =41 2] %<5 7 2]> (aladin.co.kr)
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je narodnost produktem nacionalistické mobilizace jedine¢nych modernich rozméra, zatimco
druhé by na zdkladé jiz diive existujici etnicity vysvétlovalo mnohé z moderni narodnosti.
V korejském kontextu se jedna o komplikovany problém, protoze rasa, etnicka ptislusnost a
narod se vzajemné piekryvaji. Rasa je chapana jako seskupeni lidi definované vrozenymi
fenotypovymi a genotypovymi charakteristikami a etnicita je obecné povazovana za kulturni
fenomén zalozeny na spolecném jazyce a historii, ale Korejci mezi nimi nerozliSovali a rasa
poslouzila k tomu, aby se posilila etnicka identita, kterd méla svou roli pti definovani naroda.

Na konci 19. stoleti se nacionalismus stal mocnou ideologii modernity. Korea ve své rané
fazi moderniho budovani naroda nésledovala model Japonska, protoze to si dokazalo vydobyt
ve vychodoasijském regionu postaveni a moc. Zajimavé je, ze tento vliv Japonska se projevoval
1 v dobé, kdy Koreu kolonizovalo a jeho cilem bylo Koreu asimilovat a zaclenit ji do svého
cisafstvi. Japonsky predvaleCny nacionalismus byl postavény na militarismu a imperialismu.
Nacionalismus v kolonidlni Koreji, jehoZ hlavnimi rysy byla sdilena krev a spole¢ny ptedek,
fungoval jako ideologie postavend proti kolonialismu, coz mezi lidmi vyvoldvalo pozitivni
odezvy.

Japonsko se snazilo pfepsat existujici d¢jiny Koreje, protoze pravé na zakladé vlastniho
vykladu historie si ospravedlnilo podmanéni Koreje. Vzhledem k tomu, ze Korejci svoji historii
a své kotfeny do té¢ doby dikladné nezkoumali, nemohli tento japonsky postoj vyvratit, a proto

Pro korejské nacionalisty byl zdkladem pro korejskou identitu ndrod, a proto se pokusili
preménit po staleti staré vnimani politické komunity do moderni formy ndrodni identity.
Nepovazovali Koreu za soucast Ciny nebo za souast velkého regionu, ktery pod Cinu, a& na
dobrovolné bazi, spadal, ale za nezavisly suverénni stat ve svétovém fadu.

Nacionalisticka historiografie se objevila v prvnim desetileti dvacatého stoleti jako narativ o
posileni protikolonialniho boje, jejim zastupcem byl historik Sin Cchi-ho. Socioekonomicka
(marxistickd) historiografie, ktera se objevila na pocatku 30. let 20. stoleti, se snazila licit
korejské déjiny jako soucast svétovych déjin, odvijejicich se v souladu s historickymi zakony,
a tedy historiografii, kterd neznd zoufalstvi, a jejim pfedstavitelem je historik Padk Nam-un.
Skola pozitivistické historiografie usilujici o objektivni, akademicky piistup k psani historie se

etablovala ve 30. letech 20. stoleti v osob& a Zacich historika I Pjong-doa (4=N%; 1896-



1989).% V nasledujicich kapitolach predstavim zistupce t&chto historickych $kol a jejich

éinnost.

Sin Cchi-ho

Sin Cchi-ho byl predni historik, politicky aktivista, nacionalista a zakladatel §koly etnického
nacionalismu, ktery sviij zivot zasvétil studiim starovéké a rané stiedoveké Koreje a je
v souCasnosti uznavan jak v Korejské republice, tak v KLDR. Patfil k nepocetné skupiné
korejskych intelektualll, ktetfi se odmitli podvolit nebo pfijmout japonskou kolonizaci a zasvétili
sviij Zivot korejskému odbojovému hnuti v Cing, aby nakonec zemiel v japonském vézeni v Ta-
lienu. Jeho dilo je na rozdil od klasické vychodoasijské scholastiky produktem intelektudlniho
klasu ptfelomu stoleti, kdy bylo na vzestupu korejské sebeposilujici a osvicenské hnuti.

Zakladem v§i historické reality pro Sin Cchi-hoa byl korejsky narod a duch v jeho jadru.
Jeden zjeho hlavnich cill, kdy celil problému s korejskou identitou a s propojenim
nacionalistického hnuti a rozpohybovanim masového sebeurceni, bylo nalézt odpovéd na
otazku, kdo Korejci jsou. Toto védomi by pak bylo hnaci silou pro odpor japonské kolonizaci a
celkového oziveni naroda.

Ve svych mensich dilech psal o svych obavach, které sdilel spolecné s dalSimi reformatory a
nacionalisty. Upozornil na to, ze od Sjednocené Silly je Korea politicky, historicky a kulturné
zavisla na Ciné a kolaps, ktery Koreji hrozil mezi lety 1905 a 1910, vidél jako dusledek dusevni
malatnosti, stejné jako tradi¢ni neobratnosti korejské vlady a japonské imperialistické
nenasytnosti a mezinarodnich polickych intrik. Korejci podle Sin Cchi-hoa méli pfijit o svou
identitu a bez oziveni patriotismu a ztotoznénim mas lidi s t€Zkou situaci, v niz se narod ocitl,
bylo vSe ztraceno. Tento stav, ktery branil spole¢nému jednani s cilem zvratit hrozici kolaps
naroda, byl pro n¢j produktem po staleti trvajici zavislosti, kterd v Korejcich vybudovala
otrockou mentalitu. Hlavni problém vidél v tom, ze korejsky lid nemé¢l Zadny pocit vlastenectvi
nebo smysl pro sebeurceni, tudiz se nemohl uc¢inné branit. Proto se s odhodlanim pustil do
zkoumani jiz zapomenuté historie korejského naroda, protoze byl piesvédcen, ze pochopenim a

uvédoménim si ndroda mohl byt mezi Korejci znovu probuzen patriotismus.**

4 SCHNEIDER, Axel a Daniel WOOLF. The Oxford History of Historical Writing. 5. Oxford: Oxford
University Press, 2011. str. 659.
44 Robinson, Michael. 1984, 122-123.



Sin Cchi-ho jako viibec prvni novodoby historik psal pro bézné Korejce, mezi které §itil své
poznatky a znalosti o Koreji a jejim narodu. Andrew Logie uvadi n€kolik ryst, které jsou jadrem
jeho historickych koncepci:

1. narativ politického a kulturniho ,,vzestupu a padu‘ staroveéké korejské civilizace

2. historicka geografie téZe doby, ktera si déla narok na kontinentalni Mandzusko

3. rozpracovani diachronnich tradic spojujicich tuto nalezenou minulost s potvrzenou
historickou paméti

4. narativ konspiracniho typu, ktery se tyka oficialni historiografie potiebny k vysvétleni
chybgjicich argumentii pro potvrzeni teorie iie.*’

Nejsilngjsi stranky Sinovych praci tkvi v jeho vSespopojujicim vypravéni a ve specifické
mechanice, kterou vytvari obraz kontinentalni fiSe, ackoliv k tomu zneuzil pozd¢jsi zdroje a
rizné jazykové spekulace,*® které jsou jeho slabosti, protoze stejné jako Cché Nam-son nemél
znalosti komparativni lingvistiky, a proto jsou jeho studie pivodu a vyvoje slov nevérohodné.*’

V prvnim desetileti, kdy se zafinala formovat korejska nacionalistickd historiografie, jako
prvni reagoval na hrozbu kolonizace tim, Ze se soustfedil na psani d&jin, které by probudily,
sjednotily a mobilizovaly vSechny Korejce. V této dob¢ byl ovlivnén ¢inskym filosofem Liang
Cchi-¢chaoem (ZF4H; 1873-1929). Jeho historické studie tematicky uréily pozd&jsi smér
nacionalistické historiografie, kterd si stala za tim, ze vyli¢enim dlouhodobé historie Koreje
dokaze bohatou kulturu a spole¢nost, vypovidajici o pravdivém obrazu korejského naroda, ktery
vzdoroval cizi agresi, a ktery je beze v§i pochybnosti soucasti svétové historie.*®

Sin Cchi-ho za¢inal svoji kariéru jako editor v Hwangsong sinmun a po jejich zruseni Japonci
se presunul do Korejského deniku (Téhan mdil sinbo; KXW RE H #¥), kde se stal dokonce
Séfredaktorem. V roce 1907 se také vénoval pracim, které mély pozvednout ducha mladych
Korejcti a inspirovat je k heroickym ¢intim. Pielozil dilo ¢inského filosofa Liang Cchi-&chaoa
Ptibéh ¥ hrdini pfi zaloZeni Italie (Itchdri konguk samgoldzon, PR AN EHE B — L) se struénymi
zivotopisy italskych vlastencli Giuseppe Mazziniho (1805-1872) a Giuseppe Garibaldiho (1807-
1882) a italského politika Camilla B. Cavoura (1810-1861) a v nasledujicim roce napsal kratké
zivotopisy o generalu Uldzi Mun-dokovi (£.5Z S #4; 7. stoleti) z Kogurja a o admiralu I Sun-

sinovi (%7 1545-1598) z Cosdnu. V roce 1907 spoleéné s daldimi nacionalisty zalozil

4 JACKSON, Andrew David, Codruta SINTIONEAN, Remco BREUKER a CedarBough SAEJL. Invented
traditions in North and South Korea. Honolulu: University of Hawai‘i Press, 2021, str. 85.

46 JACKSON, Andrew David, Codruta SINTIONEAN, Remco BREUKER a CedarBough SAEIJIL. 2021, str. 85.
4T LOGIE, Andrew. Popular Korean Histography in Northeast Asia: a critical survey from the 13th century until
the present, pertaining to Early Korea. Helsinki, 2016. Disertace. University of Helsinki, str. 227.

4 EM, Henry. 2013, str. 97-98.



Novou narodni spole¢nost (Sinminhd, 37 K &), kterd podporovala nezavislost a narodni posilent.
Sin Cchi-ho pak nazory Sinminhé publikoval prostiednictvim vlastnich uvodnikii. Az do anexe
pokracoval v psani eseji o nacionalismu, korejské lingvistice, historii a basnictvi. Tésn¢ pied
anexi opustil Koreu, a krome¢ kratké navstévy v roce 1916 se tam uz nikdy nevratil. V roce 1919,
kdy se v Koreji ptipravoval Hnuti 1. biezna, zalozil v Sanghaji Prozatimni vladu Korejské
republiky (Tdhanminguk imsidzongbu, K KB IRF BUR)*, odkud ale nasledujici rok odesel
kviili tomu, jak I Sting-man (2= #Hf; 1875-1965) a An Cchang-ho (% £3; 1878-1838) vladu
vedli.>®

Ve 20. letech se ponofil do studia déjin a ovliviiovali ho hlavné c¢inSti anarchicti
intelektualové. V roce 1923 napsal Deklaraci korejské revoluce (Coson hjongmjong sonon,
S fE A H ) pro korejskou revoluéni organizaci Skupina hrdint (Uijoldan, 57UE).5" Od
roku 1925 se Sin Cché-ho zaméfil na propagaci anarchismu. V exilu se pfidal roku 1926 k
Vychodni anarchistické asociaci (Tongbang mudzongbudzuiii jonmdng, 4B F 2507 )
a psal protiimperialistické a ¢lanky za narodni nezavislost. V roce 1931 vydal dilo Davna
historie Koreje (Coson sanggosa, 5t F it 4), ktera je spoleéné s Novym Gtenim korejské
historie (Toksa sillon, 782 ¥Tai) zroku 1908 povazovana za klicové prace nacionalistické
historiografie moderni Koreje. Jeho anarchistické aktivity vedly nakonec k jeho zateni a
nasledné smrti ve vézeni 21. tnora 1936.%

Sin Cchi-ho ve 20. letech také teoreticky systemizoval ,tradiéni“ narodni
,hwarangskou* ideologii nangasasang FSZK S !l na zékladé studia starovéké korejské historie.
V té dobé vlastenecti historici Celili kolonidlnimu pohledu japonskych ucenct, ktery byl
teoretickym zakladem japonské kolonialni politiky, a proto se pokusili znovu obnovit zkreslené
a vykonstruované d¢jiny a tim inspirovat ndrodniho ducha k sob&stacnosti a nezavislosti statu a
naroda. Toto historické povédomi je charakterizovdno pohledem na dusi, ktery zahrnuje
nejednom nangasasang od Sin Cchi-hoa, ale také dalsi duchovni koncepty jinych historiki jako

hon 3 od Pak Un-sika (AMNE:A#H; 1859-1925), cosonsin 5lfif.0» od Mun Il-pchjonga (3 —7T;

49V ¢innosti do roku 1948.

50 SIN, Cchi-ho. [A1 2} & (H 521%)]. Encyklopedia of Korean Culture [online]. Seongnam: Academy of Korean
Studies [cit. 2022-23-06]. Dostupné z: 4| 2| & (H1 %3 - gk vl S s 9 P A A (aks.ac.kr)

5! Skupina tvrdila, Ze mnoho jinych skupin hnuti za nezavislost organizovanych v Mandzusku a pevninské Cing
v té dob¢ provadélo vlaznou a umirnénou ¢innost s cilem dosahnout nezdvislosti. Zamétovala se na radikalni a
nasilny boj za nezavislost tim zptisobem, ze odstrafiovala vysoce postavené japonské ufedniky a pachala
teroristickou ¢innost proti vladnim tfadim. Svoji zdkladnu méla v Pekingu a v roce 1924 ¢itala okolo 70 ¢lend.
Uijoldan presunul svou zékladnu do Pekingu v Ciné a piivedl ¢leny do Sanghaje, kde mél v roce 1924 asi 70
¢lenti. Mezi zndmé podporovatele patil i Cankajsek (#4111 115; 1887-1975).

52 EM, Henry H. 1999, str. 289.
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1888-1939), o/ od Cong In-boa (§i I%; 1893-1950) a cosondzongsin 1] i K i od Cchd Nam-
sona. Vsechny vice méné koreluji s pojmem duse, duch ve vyznamu Volkgeist. Mezi nimi je
pravé myslenka nangasasang jedinecnd, protoze je popisovana daleko konkrétnéji nez jiné
idealistické a abstraktni pohledy. Vyuzivéa konkrétnich historickych metod a teorii, na zakladé
kterych zkouma ptvod, pienos a funkce tradi¢ni narodni ideologie. Charakteristické rysy této
ideologie tkvi v tom, Ze se snazi osvétlit cestu naroda a ducha doby pozvednutim moderniho
ducha nezavislosti za i¢elem obnoveni narodni suverenity.>

Etnicky nacionalismus, ktery se zrodil na pocatku 20. let 20. stoleti a vykladal korejskou
historii jako historii korejského naroda mindzok, byl neoddélitelnou souéasti studii Sin Cchi-
hoa. Vroce 1908 vydal esej Toksa sillon, ktera vytlacila ptedchozi formu psani déjin —
konfucianskou historiografii — ktera se realizovala jako andly pchjonnjoncche i F-i% a
biografie kidzoncche #t. {H1%. Bylo to dilo, kde korejské historie statu kuksa a historie naroda
mindzoksa navzajem ztotoznovaly, coz se liSilo od Sinem kritizovanych ,,modernich u¢ebnic
vydanych korejskym reformnim ministerstvem skolstvi z roku 1894, kterym vytykal, ze jsou to
pouze pieklady korejskych d€jin napsané Japonci. Misto liCeni vzestupli a padi dynastii,
loajality ke krali a pfipoutanosti k vesnici, klanu a rodin€¢ a misto rozdill v hierarchickém
postaveni mezi janbany Wi VE, cunginy % N, sangminy ¥ I a échonminy, se Sin Cché-ho
snazil prenést loajalitu lidi k vSeobjimajici identit¢ Korejcl jako etnického naroda mindzok.
Pfesmérovani loajality ke korejskému panovnikovi a k nacionalismu, ktery byl zalozeny na
svrchovanosti lidu, bylo politickym zamérem, na jehoZ zékladé Sin Cchi-ho vysledoval etnické
a kulturni koteny Koreje. Tyto kofeny u néj vedou az k Tangunovi a jeho potomkiim a na tomto
zéklad¢ pak tvrdil, ze obyvané tizemi mélo byt desetkrat vétsi, nez se Korejciim obvykle
piicita. > Hranice Kocosdnu dosahovaly podle n& az k fece Amur na severu, k pobiezi
Ptimoiského kraje v Rusku na vychodé¢, na k jihu Korejského poloostrova a k dnesni provincii
Liao-ning v Ciné na zapadg, pii¢emz jesté tvrdil, Ze dal§i obsazena uzemi se nachazeji riizné na
vychodé Ciny.>> Podobné tizemné rozsdhlou Koreu si piedstavoval i dalii historik Kim Kjo-

hjon (4 Z0Ek; 1868-1923), Cong In-bo a Cché Nam-son. Sin oviem vynalozil nemalé sili ve

53 Podle Sin Cchi-hoa pochazela myslenka z viry sududze #4555, primitivniho nabozenstvi korejského lidu.
Pocatky ideologie mély vzniknout uz za Tanguna, kdy se pofadala oslava sududzedzon a déle se dédila v podobé
dalsich oslav a festivaltl jako jonggo 5% z obdobi Pujd, tongmdng 'l z obdobi Kogurjd, mucchon HEX z
obdobi Tong Je, sodo %5 z obdobi T kralovstvi.

54 SCHNEIDER, Axel a Daniel WOOLF. 2011, str. 662.

55 JACKSON, Andrew David, Codruta SINTIONEAN, Remco BREUKER a CedarBough SAEJL 2021, str. 86.



sledovani genealogické historie pocinajici Tangunem a pokracujici pfes Kocoson, Pujo, Kogurjo,

Parhi, Korjo a Coson.>®

I Pjong-do

I Pjong-do byl jednim z historiki, ktefi jsou spojovani s japonskym pohledem na korejské
dé&jiny. V roce 1927 zalal pracovat pro Spole¢nost pro kompilaci korejské historie (Cosensi
hensukai, 5 i 55 i (& €), vedenou a zalozenou tifadem Japonského generalniho guvernérstvi.
Misto mu zajistilo jeho studium na Univerzité Waseda (Waseda daigaku, %8 K 5%) v letech
1916-1919, kde studoval u historika Cudy Soki¢iho (H:HIZ=A4i7%; 1873-1961) a Ikeudi
Hirosiho ({BPNZE; 1878-1950), prvniho prednésejiciho korejské historie na Tokijské statni
univerzit¢ (571 K%), na jehoz doporudeni byl do spole¢nost pfijat. Zde piivodné studoval
vefejné pravo, ale postupné doSel k uvédomeéni, ze je pfedevSim tieba studovat korejskou
historii.”’

Roku 1925 byla zalozena Komise pro kompilaci korejské historie (Cosonsa pchjongsuhd,
i) fif 5 5 €) a 1 Pjong-do se na doporudeni Ikeuci Hiro$iho stal jeji sougasti jako vyzkumnik
korejské historie. Kvili zdravotnim potizim zde ale vydrzel necelé dva roky.

V roce 1934 zalozil akademickou Spolecnost Cindan™® (Cindanhakhé, 5AEELEr), ktera
zkoumala korejskou historii, jazyk a literaturu. Ve stejném roce pak byl zaloZzeny zpravodaj
Cindan (Cindanhakbo, FZFEELE), ktery do svého zruseni® roku 1941 stihl vydat &trnact &isel
se sedmdesati sedmi pracemi, pojednavajicimi o korejské historii®®, korejském jazyce a
literatui'e, archeologii a d¢jinach uméni, ¢inské kulture a folkloéru. Po osvobozeni byla ¢innost
obnovena a funguje dodnes.®!

I Pjong-do se stal reprezentativnim historikem Skoly pozitivistické historiografie usilujici o

objektivni, akademicky piistup k psani historie a zaslouzil se hlavné o pfedstaveni nové historie

56 SCHNEIDER, Axel a Daniel WOOLF. 2011, str. 662.

571, Pjong-do. [©] ¥ &= (=N ##)]. Encyklopedia of Korean Culture [online]. Seongnam: Academy of Korean
Studies [cit. 2022-23-06]. Dostupné z: ©| " =(ZE N #F) - Sk W sk 9 P AL A (aks.ac.kr)

58 Slovo Cindan se pouzivalo k oznageni Tangunovy zemé, tj. Koreje, podobné jako slova Cinguk (5 [4) nebo
Cinjok (F21).

%9 Japonska politika se v té dob& velmi upeviiovala. Organizace prochézela ze strany Japonct potlatovanim
ideologie, nékolik ¢lenti bylo dokonce zat¢eno, coz nakonec vedlo k rozpadu.

60 Zajimavosti je, Ze ani jednou nebyla v historickém okruhu zahrnuta prace, ktera by pojednévala o mytickém
zakladateli Tangunovi.

611, Pjong-do. [©] ¥ &= (=N ##)]. Encyklopedia of Korean Culture [online]. Seongnam: Academy of Korean
Studies [cit. 2022-23-06]. Dostupné z: ©| * =(ZE N £F) - Sk W sk 9 YA A (aks.ac.kr)
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Koreje (Hanguksa sillon), zaroven byl kontroverzni v tom smyslu, Ze pracoval v Komisi pro
kompilaci korejské historie a byl béhem svého zivotu v kontaktu s japonskymi ucenci, s nimiz
sdilel nahled na rasu a etnicitu. Kromé toho popiral redlnou existenci Tanguna a tvrdil, Ze je to
pouze mytus, a v souvislosti s tim popiral také zalozeni Kocosonu. I piesto mu nelze upfit jeho
prinos, at’ uz jako historika nebo jako uznavaného vysokoskolského profesora a prvniho muze

jihokorejské historiografie, kterym se stal po osvobozeni.

Piak Nam-un

Pék Nam-un patfil mezi marxistické historiky a kritiky nacionalistickych historikt, jakymi
byli Sin Cché-ho nebo Cchd Nam-sn pro jejich idealistické, diléi pohledy na historii, kterou
vidél jako ,,starozitné dédictvi romantického Volksgeist z 19. stoleti., vyhovujiciho potfebam
rozvijejictho se narodniho obrozeni v Némecku nebo Japonsku v konfrontaci s vyspélymi
kapitalistickymi mocnostmi, jako byla Anglie. Problém podle ného vézel v tom, Ze takova
historiografie, kterd vyobrazuje korejskou minulost, jako kdyby vytvofila unikatni mikrokosmo,
nesedéla politickym potfebam lidu v kolonidlnim obdobi, ale sed€la pottebam potulnych ucencii
sbirajicich starozitnosti. Pdk na zéklad¢ toho, ze historicky narativ téchto muza spocival na
ideologickych konceptech duse jako /#on nebo o/, prohlaSoval, Ze idealistické a partikularistické
historie nakonec pouze posilily kolonidlni historiografii zdfiraziiovanim korejské jedine¢nosti.5?

Pék Nam-un stravil 1éta 1919-1924 na studiich na Tokijské univerzité obchodu (7Tonggjong
sanggwa tihak, ¥ PG R, Tokjé usjéuka daigaku) v Japonsku a v roce 1925 se vratil zpét
do Koreje, kde na Specializa¢ni $kole Jonhili (Jonhii conmun hakkjo, {CiE 2L ELEY) vyucoval
ekonomické d&jiny. Mimo to se piidal ke Spolecnosti pro vyzkum korejské situace (Coson
sadzong cosa jonguhd, W EEFEN I A SE €03, ktera byla zaloZena 15. zati 1925 a skladala se
ze $iroké fady nacionalistil véetné Ju Ok-kjoma (fz#E4E; 1896-1947)% a Cchd Nam-sona na

pravé strané spektra a Hong Mjong-hiitho (UL7ir#:; 1888-1968)% a 1 Sun-tchaka (Z=JIFE%,

©2 SCHNEIDER, Axel a Daniel WOOLF. 2011, str. 661-662.

83 Organizace, kde se akademicky zkoumala a studovala situace a jevy v Koreji a pfednasela o tom vefejné
prednasky. Byla zalozena za ic¢elem vydavani brozur. V rdmci organizace existovala odvétvi zamétend na
vzdélavani, finance, obchod, zemédélstvi a primysl.

%4 Pedagog, historik a spisovatel, plisobici béhem kolonialniho obdobi. V&noval se hlavng tomu, jak vysvétlit a
aplikovat moderni vzdélani. Napsal n¢kolik knih, které piiblizuji zapadni vzdélani a metody vyuky.

%5 Romanopisec, aktivista hnuti za nezavislost a severokorejsky politik béhem japonského kolonidlniho obdobi.
Spolu s I Kwang-suem a Cchd Nam-sonem byl znamy jako jeden ze tif nejvétsich géniti béhem japonského
kolonialniho obdobi®. Proslul svym romanem Im Kkokdzong o vidci rolnické vzpoury v provincii Hwanghd v
letech 1559 az 1562.



1897-7) na levé stran&. Publikoval &lanky v rliznych novinach a ¢asopisech. Vsechny jeho
spisy z tohoto obdobi jsou relativné¢ jednoduchymi ¢lanky o ekonomickych otdzkach a

sou¢asnych udalostech kromé jednoho &lanku o systému (kje, #2).67

Ve srovnani s Cchd Nam-sénem nebo Sin Cché-hoem mél Pik Nam-un k mytu o Tangunovi
racionalnéjsi ptistup. Ve svém dile, které napsal z perspektivy marxistickych studii a pod vlivem
marxistického pojeti mytologie jako néfeho, co ma pomoci s pifechodem od primitivni
rozdrobené spolecnosti k vyspélejsim statim, Socialni a ekonomické dé&jiny Koreje (Césen Sakai
keizaisi, ¥k €K% 52 ) z roku 1933 odporoval v mnoha aspektech nacionalistické historii,
snazil se demonstrovat univerzalni vyvojovy proces korejské historie a vyrazné se distancoval
od dvou vySe zminénych nacionalistl a kritizoval je kvuli jejich interpretaci mytu o Tangunovi,
ktery brali za vychozi bod pro sviij vyzkum historie Koreje, a navic tvrdili, Ze by Tangun mé¢l
byt realnou historickou postavou. Pdk Nam-un zastaval opacny nédzor a tvrdil, Ze jde o Cisty
mytus, ktery mé 1 pfes to svou hodnotu a sdm se mytem a kritickému pohledu na néj vénoval
v jedné celé kapitole. Z hlediska zachazeni s mytologii v korejském kontextu se jednalo o prvni
vyrazné&j§i odklon.®®

V roce 1937 napsal dilo Ekonomicka historie korejské feudalni spolecnosti (Cosen héken
Sakai keizaisi, WEENEEASPEH). Obé zminéné prace vydal v Japonsku, aby se vyhnul
piisn€j$im cenzurnim zakontim v kolonialni Koreji. V praci narazel na ,teorii stagnace®, ktera
tehdy prevladala v japonské socioekonomické historiografii o Koreji. V tomto kontextu
konkrétné reagoval na tvrzeni prukopnika moderni japonské ekonomiky Fukudy Tokuzoa

(s FHAE—; 1874-1930) o tom, Ze se v Koreji nepodafilo objevit feudalismus a soukromé

vlastnictvi pudy, a proto byla troven rozvoje v Koreji konce 19. stoleti srovnatelna s japonskou
trovni v obdobi Fudziwara (F&J5IG; 794-1185) v 11. stoleti. V opozici k $ir§i japonské
historiografii o Koreji, ktera méla tendenci pohlizet na korejskou spolecnost jako skutecné
»asijskou®, bylo Pdkovym cilem ukdzat, Ze korejskd spolecnost a ekonomika se vyvijely v
souladu s univerzalnimi fdzemi vyvoje a jako vysledek vnitinich socioekonomickych sil ke

Koreji.%’

6 Ve&dec a ekonom, ktery po osvobozeni puisobil jako prvni d&kan na Univerzité Jonhti (Jonhiii tihakkjo,
JETE R EHR).

7 EM, Henry. History Writing in Colonial Korea: Notes on Paek Nam-un's Chosén sahoe kyongjesa [online].
1998, str. 2.

%8 EM, Henry. 2013, str. 119-120.
% SCHNEIDER, Axel a Daniel WOOLF. 2011, str. 661.



V druhé poloving 90. let 19. stoleti byl mytus o Tangunovi kli¢ovy pro korejsky historicky
narativ, ktery se distancoval od Ciny jako stiedu korejského svéta a stanovil korejskou
nezavislost. NacionalistiCti historici definovali teorii o Tangunovi jako ,,vyjimecny kulturni
pohled na historii* a ,,reakéni* pohled na historii. Tato definice méla byt z Pdkova pohledu,
ktery se snazil systematizovat historii Koreje v univerzalnosti svétovych déjin, odmitnuta,
protoze velmi ohrozovala chapani historie Koreje zalozené na védeckém pohledu. Pdk Nam-Un
poukazal na to, Ze mytus o Tangunovi byl z marxistického hlediska vysledkem tfidni spole¢nosti
a podléhal moznym zméndm v zdvislosti na dob&. SnaZil se na Tanguna nedivat jako na
zakladatele naroda, tedy nez aby tvrdil, ze Tangun byl skute¢ny ¢i ur¢ity muz nebo postava,
pokusil se objasnit aspekt univerzality, ktery byl vlastni Tangunové plvodu a tradici.
Filologickou metodou, kdy vychézel z teorii o fonologickych zméndch, dospél k tomu, ze
Tangun byl pivodné titul pro nacelnika.

Pik Nam-un véfil, Ze tangunsky nacionalismus, ktery propagovali hlavné Sin Cchi-ho, I
Kwang-su, Cchd Nam-son a dal§i etniéti nacionalisté nemohl piredlozit 7adné védecké
porozumeéni spoleCenskym tfidam, narodu, statu a nemohl tedy poskytnout strukturu pro
piekondni kolonialni reality. Stale m¢l ale na védomi, Ze se tento nacionalismus rozsitil mezi
lidi a dosahl tam vyznamného ohlasu. Podle Pika to bylo z toho diivodu, Ze korejsky narod mél
dlouhou historii etnické jednoty, kterd byla ve svétovych déjinach nebyvala. Takové rysy mély

historicky vyznam jako ,,zakladni prvek* ve vytvafeni moderniho naroda.”

Ccho Nam-son

Cchd Nam-son (1890-1957), ktery se proslavil jako presvédéeny nacionalista, se narodil na
konci kralovstvi Coson rodi¢iim ze stiedni tfidy cungin a patfi mezi nejznaméjsi badatele na poli
studii o mytickém zakladateli Koreje Tangunovi v kolonidlni dobg&. Kromé toho se také zabyval
korejskou moderni literaturou, zejména poezii, zalozil na desitku ¢asopisli a vénoval se Sifeni
korejského literarniho dédictvi.

Dostalo se mu klasického ¢inského vzdélani v Soulu a povedlo se mu také dostat dvakrat na
studia do Japonska. Roku 1904 tam byl jako student se stipendiem od korejské vlady na dva
roky a roku 1906 studoval na Univerzit¢ Waseda. Studium na Univerzité¢ Waseda je dikazem
toho, Ze se od mladého veéku zajimal o historii, protoZe tam studoval na katedfe historie geografii

a d¢jiny. Po navratu ze studii v zahranic¢i se ptidal k Hnuti nové kultury (Sinmunhwa undongsa,

70 SHIN, Gi-Wook. 2006, str. 75-76.



B CALiEH)) za ugelem probuzeni korejského lidu a ponofil se hlavné do Hnuti mladeze
(Cchongnjon haguhé, 7 4F-E €)',

V roce 1908 zalozil prvni moderni ¢asopis pro déti Chlapec (Sonjon, V%), k ¢emuz ho
inspiroval jeho pobyt v Japonsku, kde si uvédomil, Ze rizné ¢lanky jsou podstatné pro osvétu a
vzdg&lavani lidi. Casopis byl psany korejskou abecedou hangiil a citil na mladé &tenafe, protoze
Ccho Nam-son véfil, Ze pravé oni mohou u¢init Koreu znovu silnym a sebevédomym statem.
V casopise predstavoval Clanky o Zapadu, které byly vétSinou zalozeny na japonskych
piekladech originalnich textl z ciziny. VétSinu textl psal ze zacatku sdm, ale pozdéji se k nému
pridali i dal3i intelektualové jako I Kwang-su nebo Sin Cché-ho. Kromé téchto textl bylo jeho
cilem zformovat novou korejskou identitu a vybudovat urcité postaveni pro Koreu ve svété a
v mezinarodni komunité prezentovanim Koreje jako silné zemé, aby ukazal a Sifil jeji
sebevédomy obraz. Ve svém clanku Geograficka studie o Ponggiri (Ponggiri cirigongbu,
B\ PR EE T2 %) z roku 1907, ktery se stal reakci na ptirovnani Koreje ke kralikovi japonskym
geologem Kotoem Bundzirou (1986-1935; /Ni#ESC K BER) z roku 1903, ukazuje Koreu v podobé
tygra, ktery Koreu ukazuje namisto slabé a pasivni jako silnou a mocnou zemi s ambicemi.”?

V roce 1910 zalozil SdruZeni pro oslavu korejské literatury (Coson kwangmunhd,
HHIEGSC®) a zacal vazné sbirat a ziskdvat rozsahlé historické materidly a zaroven
prostiednictvim vyzkumnych aktivit silné zdiirazioval, ze je Tangun ptivodem a jadrem néroda.
Na Koreu, pro kterou pouzival nazev Coson, kladl diiraz jako na narodni jméno prostfednictvim
svého &asopisu Sonjon a také tvrdil, Ze Coson ma pavod v unikatnim pojmenovani Tangun
Coson 841 i fif73,

V mladém véku se také pokousel o osvétu mezi Korejci a prostfednictvim svych praci
prosazoval novy obraz Koreje. Snazil se o to, aby o Koreji zacali psat jeji lidé, tj. Korejci, s cilem
nahradit prace, které napsali Japonci nebo udenci z jinych ¢asti svéta. Slo mu predevsim o to,
aby doslo k uvédoméni si sebe sama jako naroda, k ¢emuz bylo tfeba vynalozit snahy
v budovéni identity. Jeho snahy 1ze hodnotit jako uspésné, nebot’ i v soucasné dob¢ lze najit

¢lanky, které jeho dilo ocenuji. Choi Yearn-hong o ném v internetovém clanku The Korea Times

"l Vlastenecka mladeznicka skupina s Gicelem osvétového hnuti mladeze, ktera byla aktivni od iinora 1909 do
listopadu 1910 a byla organizaci na strané Sinminho.

2 PYO, Jung-ok. The Modern Colonial Period and the Sea Narrative in the Korean Mythological Work,
Samgukyusa (The Retained History of Three Kingdoms): Choi Nam-Seon’s Imagination of the Sea. Journal of
marine and island cultures [online]. 2017, 6(2), Dostupné z: Journal of Marine and Island Cultures — v6n2
(jmic.online)

73 Ko&oson se délil na Tangun Cosdn, Uman Coson i 1] fif a Kidza Coson - #1fF. Mezi nimi byl Tangun
Cosdn prvnim statem, ktery se objevil v historii Koreje.
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pise nasledovné: Cché Nam-son se jako prvni v kolonialni dobé pokusil vytvorit korejskou
identitu v zajmu nezavislosti, diistojnosti a suverenity naroda. Byl pritkopnickym védcem, ktery
zalozil korejska studia s Tangunem béhem japonské kolonialni nadviady. Vymyslel slovo hangtl
pro korejskou abecedu a mindzok a nacionalismus pro hnuti za nezavislost. Jeho Deklarace
nezavislosti byla srovnatelna s deklaraci Thomase Jeffersona. Byl rozcarovan korejskym
frakcnim politikarenim, které stdlo pred naléhavosti budovani naroda a bojem za nezavislost na
Jjaponskych poutech. Vic nez cokoli jiného si pral, aby si ho pamatovali jako historika, ktery se
pokusil zalozit mytus o Tangunovi jako vychozi bod purhamské civilizace narodii
severovychodni Asie.”*

Na po¢atku 20. stoleti, kdy byla autonomie Koreje ohroZena japonskou agresi, se Cchd Nam-
son zacal zajimat o socidlni darwinismus a jeho pojeti svéta, kterym se zabyval zejména €insky
filozof Liang Cchi-échao, a pravé jeho verze této teorie byla popularni mezi korejskymi
historiky, jakym byl napiiklad Sin Cchi-ho. Tento &insky filozof rozdélil lidi a narody do
hierarchickych kategorii podle jejich tspéchi, které méfil hlavné teritoridlni expanzi a
kulturnimi Gspéchy ve svétovych déjinach. V této hierarchii stali bili lidé, konkrétné
Anglosasové a Némci, na vrcholu a jimi podmanéni byli naopak dole. Mezi nimi pak zaujimali
misto zluté narody, které v historii kulturng ptispély svétu.”

Cchd Nam-son si pial, aby se Korejci dostali na vrchol, protoze jako narod, ktery byl v té
dobé¢ protektoratem Japonska, se ocitli ve velkém ohrozeni a hrozilo, Ze se propadnou na spodek
zminéné hierarchie jako podmanény narod. V souvislosti s t€émito mysSlenkami napsal: ,,Jak
dlouho nam bude trvat dosahnout cile, kdy vztycime nasi posvatnou statni viajku nad svétem a
lidé z péti svétadilii pred ni pokleknou? Snazme se, my mladi! 7

Citat pochazi z roku 1906, kdy ubéhl pouze rok od vyhlaseni protektoratu, které korejsky lid
zasahlo véetnd samotného Cchd Nam-sona, ktery si pral svét, ve kterém bude Korea na vrcholu,
kde bude dominovat ostatnim zemim a zcela nahradi zdpadni mocnosti. A€ se jedna o vizi velmi
naivni a nerealnou, pfedstavuji tyto myslenky kli¢ k pochopeni jeho praci a jednani.

V roce 1910 doslo k anexi Koreje 1 navzdory vlasteneckému osvicenskému hnuti, ¢imzZ se
zemé dostala na samé dno hierarchie naznaené Liang Cchi-&chaem. Z¥izenim kolonie zapocala
vlna podtizeni korejského lidu, potlacovani korejskych tradic, d¢jin a identity a vStépovani

japonského jazyka a kulturnich hodnot pod dohledem japonské kolonialni spravy. Cché Nam-

74 CHOI, Yearn-hong. Choe Nam-sun's life and his love of nation. In: TheKoreaTimes [online]. Soul: Oh
Young-jin, 2016 [cit. 2023-05-26]. Dostupné z:
http://www.koreatimes.co.kr/www/news/culture/2016/12/142 217046.html

75> ALLEN, Chizuko. 2005, str. 28.

76 ALLEN, Chizuko T. 2003, str. 29.
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son se odmital podvolit se japonskym snaham a misto toho se pokusil o udrzeni a posileni
narodni identity prostfednictvim zdlraznovani a objasiiovani kulturni tradice a dé&jin Koreje.
K této osvéteé zalozil roku 1910 klasické vydavatelstvi Spolecnost zarici literatury Koreje
(Coson kwangmunho, S8 @) za Gidelem shromazdovani a reedice starovékych klasickych
spisi a propagace staré kultury mezi §ir$i vefejnost a s cilem vytvoreni pozitivniho obrazu
prevazné negativné zobrazované Koreje. Toto vydavatelstvi tvofilo korejskou protivahu
japonskym spole¢nostem, jako byla Spole¢nost korejskych studii (Coson jonguhd, W EEFIE @),
ktera nejenom zkoumala a interpretovala texty, ale také prekladala do japonstiny a zpfistupnila
je japonské vefejnosti. Spolecnost fungovala az do roku 1918, kdy byla japonskym
guvernérstvim uzaviena, stejné jako ¢asopis Mladi (Cchongcéchun, 75 47), ktery pokracoval od
roku 1914 misto ¢asopisu Sonjon.”’

Na historicky vyzkum se Cché Nam-son vazné zaméiil poté, co se zacastnil a osobné podilel
na Hnuti 1. bfezna v roce 1919, ve kterém je povazovan za kli¢ového vidce hnuti a autora
deklarace, ackoliv jeho ucast se skladala z vypracovani dokumentli na naléhani dlouholetého
pritele Ccho I-na (£§%; 1878-1958). Cchd Nam-sénovo jméno ani nebylo uvedeno mezi
signatari, protoze si pral dale ptispivat spolecnosti ze své pozice ucence a intelektuala. To ho
ale neuchrénilo, protoze byl kvuli Gc¢asti uvéznén a na svobodu se dostal az roku 1922, kdy
prestal s aktivnim odporem proti Japoncim a zamétil se na akademické aktivity k potvrzeni
korejské identity. V tomto roce vydal praci Posileni oblibenosti korejské historie (Coson joksa
tchongsok kangha kéidze, W) IR LM IREEEEPAB) ™S, kde napsal, Ze... historie je skutecné
Jjedinym presnym projekcnim platnem v tom, Ze vidi néci podstatu a ukazuje jeho pozici. Je to
narod a spolecnost, ve které je sebeuvédomeni nezbytné pro sebeuvédomeni a nezavislost, ale
prredevsim se budeme snazit o presnou piedstavu o nasi viastni historii.”

Cchod Nam-son si byl védom, Ze Korea je vné i uvniti hranic prezentovana jako slaby a pasivni
narod a tento obraz chtél zménit. Ve stejné praci napsal: ,,Nezavislymi se musime stat predevsim
v nasich myslich. Musime byt ideologicky a védecky nezavisli. Musime si uvedomit uplnou
nezavislost a absolutni sebeurceni tim, Ze nas duch nas bude respektovat, a dovolit nasim

myslenkam projevit se akademickym schopnostem hledat nasi viastni identitu. Musime zaloZit

77 SCHOLL, Tobias. 2019, str. 159.

8 Vysla v roce 1922 v asopisu Tongmjong.

7 HO, Tong-hjon. =4 3} d) 2l W15 G A4 A7 &gk 5 2 'F41. In: The JoongAng [online]. Soul:
JoongAng Ilbo, 2010 [cit. 2023-05-26]. Dostupné z: https://www.joongang.co.kr/article/4131864#home
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korejska studia viastnima rukama. Musime vytvorit korejskou encyklopedii Zivou korejskou krvi
a korejskym dechem. 3

Ve 20. letech 20. stoleti se ucastnil kulturniho diskursu prostfednictvim tydeniku Tongmjong,
ktery vydaval od roku 1922 do roku 1923, a denniho tisku, zvl. Dobovych novin (Sidd ilbo,
REAR H ), které vydaval od roku 1924 do roku 1926, ale tato &innost se pojila s mnoha
finan¢nimi obtizemi, a proto byl nucen se vydavatelstvi vzdat.

Kromé publika¢ni &innosti Cchd Nam-sdn podstatnou ¢ast svého ¢asu vénoval mytu o
Tangunovi a korejské mytologii. V roce 1940 vydal komentovany pieklad kroniky Samguk jusa,
ale také pracoval na prekladu pfedchézejici Rozpravé o Tangunovi (Tangunnon, Y& 7 5), ktera
vySla ve Vychodoasijském deniku (Tong-A ilbo, H1ii H %) roku 1926 a ktera méla slouzit jako
potvrzeni Tangunovy existence.

Kromé toho se také velmi soustfedil na zalozeni historickych studii, zejména pak studii
Coson (Cosonhak, #fiFEY) v roce 1922, a vyzkumu v oblasti kultury, protoze se domnival, Ze
realizace korejského ndroda skrze tato zkoumani je nezbytnym piedpokladem pro piekondni
kolonizace Koreje jakozto tvrdé reality. Cchd Nam-son véfil, Ze nezavisly vyvoj korejského lidu
nezavisi jen na nasledovani vzorce ze Zapadu. Proto, aby si Korejci uvédomili svou vlastni
identitu kolonizovaného néroda, bylo povazovéano za nutné identifikovat korejsky narod jako
ten, ktery se piedaval od starovéku do soudasnosti. Kromé toho si Cché Nam-son za cil kladl
také ozivit mytus o Tangunovi a Kocoson jako centrum starovéké civilizace ve vychodni Asii a
nasledn¢ dokazat, ze kulturni dédictvi KocCosonu bylo pfeneseno do Zivota a viry korejského
naroda. Vysledkem tohoto badani po etnickém puvodu a kulturnich charakteristikach Korejcti
byla purhamska kultura. Na sviij vyzkum o Kocosonu a dokézani toho, Ze tento statni atvar byl
centrem staré¢ civilizace vychodni Asie, tzv. purhamské kulturni oblasti, vynalozil velkou ¢ast
svého usili a ziskal si tim pozitivni ohlasy u Siroké vefejnosti. Jeho vyzkum v oblasti purhamské
kultury zaméfeny na Tanguna a Ko€oson byl v8ak pozdé&ji rozdélen na zéklad€ etnicity a kultury
na tzv. severni lid zamétfeny na etnickou linii a vychodni lid zaloZeny na bozské predstave
nebeského uctivani, a nakonec se rozsifil na lid severovychodni Asie.

Do ,,ndroda* severovychodni Asie bylo zaclenéné také Japonsko, které ma odlisny etnicky
pivod odvozeny od severnich narodii, a timto jeho umisténim do stiedu se ukézalo, ze Cchd

Nam-sonovo pojeti naroda se vice soustedilo na kulturu nez na etnicitu.®!

80 SCHOLL, Tobias. Ch’oe Namson and Identity Construction through Negotiation with the Colonizer.
Intgmational Journal Qf Korean History. 2019, 24(1), 153-186.
81 CCHA, Namhii. [, Ciun, 2014, str. 6.



Nakonec roku 1928 prestal plisobit v nacionalistickém hnuti a stal se spolupracovnikem
japonské Spole¢nosti pro kompilaci korejské historie (Coson joksa suhd, 56t fig & ). Cchd
Nam-son chtél dokazat vysoky civilizacni status korejského naroda a navrhnout princip korejské
nezavislosti, ale protoze jeho vyzkumné aktivity byly zmateny, zaCal popirat, Zze je narod
schopen nezévislosti a zacal se soustfedit na teorii centralizace vychodoasijské kultury na
Japonsko.®?

Vroce 1938 se stal profesorem na Univerzité Konguk (Konguk tihak, :EIKES)

v MandZzusku, kde idajné nabadal mladé studenty®?, at’ jdou do valky bojovat na strané& Japonska,
jeho narod severovychodni Asie stal zdkladem pro podporu Velké vychodoasijské sféry
vzajemné prosperity. Z tohoto diivodu, i pres jeho jinak velké nacionalistické snahy, byl Cchd
Nam-son obecné povazovan za kontroverzni a jednu z hlavnich projaponskych osobnosti, ktera
se zménila z vlastence na kolaboranta. V roce 1949 byl uvéznén v soulském Mapcho za

kolaboraci a ve své knize Ptiznani (Cajolso, F511&) z roku 1949 poukazal na vlastni chyby:

Kdyz jsem si musel vybrat mezi vérnosti a ucencem, verejnost me pozadala, abych si vybral
vernost, ale ja jsem se drzel studii a vSe ostatni zahodil. Dobre vim, Ze hnév verejnosti viici mné
z tohoto zacind a vychdzi 3

Vyzkumy se proto velmi Casto soustied’ovaly na jeho ideologicky zlom. Az do 90. let se
vétsina studii o Cchd Nam-sonovi zaméfovala na hodnoceni jeho osoby v kontextu jeho postojt,
piipadné se snazila na zéklad¢ jeho ,,projaponského* chovani dokazat jeho kolaboraci s Japonci.
Teprve v roce 2000 byly vytvoreny studie zaméfené na spojitost Cché Nam-sénovych myslenek
a postoju a vzhledem k tomu byl také revidovan vyznam jeho studii o ndrod¢, narodnosti a etniku,
tedy i Tangunovy postavy a purhamské kultury, ergo velké starovéké iise, jiz Korejci v1adli.®

Vyzkum o Cché Nam-sdnovi zahrnuje vyzkum néroda kungmin, ktery byl na vzestupu jako
koncept osviceni v 19. stoleti piedtim, nez se objevil termin lidu mindzok. Néarod kungmin
vyjadiuje existenci, kterou Cchd Nam-son buduje jako novy moderni narod uvniti krize zemé
kungmang 1% ", a je reprezentovan jako obraz nového ndroda nebo chlapce. Moderni 1idé jsou
rozebirani jako aktivni, podnikavé a vynalézavé bytosti vyvijejici se prostfednictvim vzdélani

nebo jako koncept, jak se zbavit zranitelné Zenskosti nebo starych a stagnujicich predstav, které

821, Tchi-hun. 2018, str. 287.

8 O nabani mladych studentt existuje svédectvi byvalého korejského premiéra Kang Jonghuna, ktery na Konguk
tdhak studoval a ktery prohlasil, Ze Slo skute¢né o védomé vybizeni.

8 CONG, Un-hjon. ,, “Tongnip sononsé * siin soniiro échinil échik ¢chulganhadani... kiiron jokécogiin pirok man
bon ¢ugjodo ¢oga nammniinda “: Sahakdza Jukttang Cchd Nam-son. In: OhmyNews [online]. Soul: OhmyNews
[cit. 2023-06-04]. Dostupné z:

https://www.ohmynews.com/NWS Web/View/at pg.aspx?CNTN CD=A0000208789

851, Ci-un. 2012, str. 6-7.
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Korea méla. Na druhou stranu existuje i teze, ze mindzok nahradil kungmin, kdyz hranice lidu
udrzované vnéjsi silou suverenity statu jiz nemohly byt zachovany kvili vyhybani se narodni
suverenité. Pfedpokladalo se, ze mindzok ma byt nezavisly a integrovany celek bez ohledu na
existenci statu. Jina studie zjistila, e koncept mindzok pro Cchd Nam-sona zacal existovat, aZ
kdyz lidé prokazali, ¢eho jsou schopni po Hnuti 1. bfezna. Byla to mimo jiné i doba, kdy kvili
ruské revoluci a konci prvni svétové valky probihaly diskuse o reformaci.®

Tyto nedavné studie jsou schopny ¢&ist myslenky Cché Nam-sona o narodé jako nepietrzity
diskurz. To umoznilo komplexni piistup ke studiu Cché Nam-sdna a jeho pojeti naroda bylo
mozné zpracovat riznymi zpusoby prostiednictvim riznych témat, jako je historie, kultura,
ideologie, nezavislost a imperialismus mimo predmét politického hodnoceni. Pokracuje vSak
také tendence pfistupovat k myslence Cché Nam-sona na zakladé dosavadnich vysledkd
vyzkumil. Ackoli se vyzkum o Cchd Nam-sonovi pokousi o pohled z riiznych thlt pohledu a
piistupt, neni mnoho studii, které by systematicky analyzovaly koncept etnicity.

Cchd Nam-son na zékladé toho, Ze byl narod vniman jako archetypalni skupina, ktera je
schopna prezit 1 ztratu samostatnosti statu, véfil, Ze nezavislosti mize dosdhnout pouze narod s
pevnou identitou. Takovy narod musel dozrat k uvédoméni si sebe sama, tedy musel védet,
jakého je etnika, jaky ma ptivod, kulturu, historii a jazyk. Jen v takovém piipad¢ mohl byt dost
silny na to, aby se osamostatnil nebo bojoval za svou nezavislost. V t¢ dob¢ byla ze strany
Japonska zmnoha sméri a na zadklad¢ zkreslenych historickych fakti anexe Koreje
ospravedlnovana znevazovanim Koreje jako podiadné zemé. Korejci se ale do té doby
nezabyvali svou historii a nestudovali ji tak, jako studovali tu svou naptiklad pravé Japonci, a
proto nebylo, jak tato japonska tvrzeni vyvratit. Protoze vSak Korejci nestudovali japonskou
historii, nemohli jejich tvrzeni vyvratit. V této situaci si Cchd Nam-son myslel, Ze znalost
historie je nejnaléhavejsim problémem v dobé kolonizace. Historie totiz Korejciim ukazovala,
ze jsou Korejci a maji tedy nezdvislou viili se osamostatnit. To byl také diivod, pro¢ se rozhodl
zasv¢étit svlj zivot studiu historie a toho, jak korejsky mindzok vznikl a co tvoftilo jejich etnikum.
Historicky vyzkum byl procesem zt&lesnéni a zdlivodnéni korejského mindzok.’

MindZok a kultura jsou neodd¢liteln€ spjaty a piedstavuji dva hlavni problémy studia historie.
Ve své praci Prednaska o populdrnim posilnéni korejskych d&jin (Coson joksa tchongsok
kanghwa kidze, W6ERE S0 %55 PE) se Ccho Nam-son pokusil najit ptivod korejského

mindzok prostfednictvim historického vyzkumu, a to bylo umoznéno opétovnym odhalenim

%1, Ci-tin. 2012, str. 7.
87 CCHA, Nam-hii. I, Ci-tin, 2014, str. 9.



linie, povahy a vlivu korejské kultury a jeden zjeho hlavnich cilii se pak stalo zalozeni
samotného korejského mindzok. Studium a poznavani historie pro n¢j znamenalo poznani svého
pravého ja, tj. definovani korejského mindzok, coz bylo mozné diky uméni objevovat sebe sama
a chrénit sebe sama. PiSe o tom, Ze musi historii doslova vykopat a odhalit, ¢imz dosédhne
osvobozeni své mysli, svych schopnosti a Gspéchi. Cchd Nam-son v podstaté chtél najit
predpoklady pro nezavislost na duchu, mysleni a studiu prostfednictvim toho, ze dojde
k osvobozeni v ¢ase jest¢ pied osvobozenim v prostoru. Osvobozeni v ¢ase bylo zaroven tim
nejlepSim zplsobem, jak se pfipravit na nezavislost a zaroven uznat realitu kolonizace. Toto
osvobozeni v ¢ase znamenalo ustanoveni korejskeého mindzok jako reality, ktera méla odhalit
skute¢ny ptivod Korejcii a uznani sebe sama prostiednictvim historického vyzkumu. Diky tomu
pak mohl byt definovan korejsky mindzok, ktery bude odrazZet realitu a odhali plivod a kontinuitu

néroda v priibéhu historie, ¢imz se pozvedne narodni duch.®

Korejsky narod a Tangun jako prototypy lidského spolecenstvi

Cchd Nam-son se domnival, Ze lidé pochazeji z jednoho mista a tvofi kmeny podél
geografickych hranic horskych pasem, kdy mél na mysli hlavné okoli posvatné hory. Spole¢nost
ale vznika prostfednictvim rozvoje rodin—klani—kmenti-ras. A narod je skupina, ktera sdili
historii a kulturu zaloZenou na etnické jednote. Zaméfil se proto na studium starovékych narodii
jako prototypu korejského naroda, aby odhalil ptivod nérodni identity. ZvIlastni dtraz kladl na
kulturni identitu v duchovnim aspektu na zakladé nabozenstvi a jazyka.

Jak pravil ve svém dile Coson joksa tchongsok kanghwa kéidze, myty byly odrazem ptivodu
narodni identity. V kazdé kultuie existuje Clovek, ktery tuto kulturu reprezentuje, a jako jeji
zastupce chce zprostiedkovat obsah tvorby a rozvoje této kultury. Poté, co né€jaky ptibéh urci
jako zakladatelsky mytus, vznikne naboZenstvi, a nakonec je zaloZen stat. Jinymi slovy, mytus
o Tangunovi dokazuje starovékou historii korejského lidu, ktery se na izemi Koreje ptist€éhoval
z jinych oblasti, zalozili tam narod a zapo&ali Zit ndrodni Zivot. Cché Nam-son rozdéluje mytus
o Tangunovi na ¢ast, kdy Hwanung sestupuje do lidského svéta a zaklada svaté Mésto ducht
Sinsi M7, na ¢ast, kde se Ungnjo a Hwanung spoji, a na ¢ast, kde z nich narozeny Tangun

zaklada Ko¢oson.®’

% CCHA, Nam-hii. I, Ci-iin, 2014, str. 6-7.
89 1, Ci-un. 2012, str. 23.



Podle Cché Nam-sona znamenalo Hwanungovo sestoupeni do lidského svéta historii migrace
lidi Hwan?® z jinych oblasti. Lidé Hwan byli vyspéli, uctivali bohy a méli zeméd&lskou kulturu.
Tyto obsahy jsou vyjadieny jako posvatni jedinci a objevuji se v mytu o Tangunovi. Piib¢h
Ungnjo a Tanguna ukazuje proces obnoveni vztaht mezi klany a kmeny po migraci lidi Hwan.
Tygfti a medvédi jsou totemy skupiny, kterd se jiz usadila, coz naznacuje skutecnost, ze lidé Ho
(J2, Tygii) byli vyhnani a lidé Ung (7€, Medvédi) byli spojeni s lidmi Hwan, a diky tomu byl

zaloZen stat Ko¢oson.”!

Tangun a narod v dile Cchd Nam-sona

S ptichodem anexe zacala zkouSka korejského naroda, tykajici se uchovani své identity a
povédomi o narodé. V této krizi existence korejského lidu a naroda se zvySovalo povédomi o
Tangunovi, coz bylo vidét v ucebnicich korejského déjepisu sestavenych v korejském jazyce.
Od vydani Dgjin Koreje (Coson joksa, WfEIFES)%? v roce 1895 vétsina udebnic historie
popisovala Tanguna jako zakladatele ndroda nebo piedchiidce naroda. K lidem se ale dostala 1
japonska kolonialni historie a vySly 1 publikace jako Japonska anexe Imny (Imna ilbon pusol,
T H A% a Vyklad podrobeni Silly bozskou cisafovnou (Singong hwanghu Silla
congboksol, L) = J 8T 4E 1F R 52)°4, které ukazovaly jiny pohled.

V prvnim desetileti 20. stoleti japonskym generalnim guvernérstvim v Koreji schvalené
Nové struéné déjiny Japonského statu (Sincchan tdilbon ceguk sarjak, Fri3EA H A7 B0 )
naznacovaly zamér Japonct sidlicich v Koreji, ktefi méli velky politicky a spolecensky vliv na
zaCatku anexe, ospravedlnit anexi. Divodem, pro¢ se v té dobé a v situaci, kdy japonska

historické kruhy a japonské generalni guvernérstvi popiraly Tanguna, objevil popis mytického

%0 Lidé Hwan se skladali z deviti ras, pochizejicich z Nabana a Amana, rodi¢i lidstva, ktefi se reinkarnovali pred
50 000 lety. Lidé Hwan zalozili prvni stat Hwanguk ve stfedni Asii kolem Nebeskych hor Cchonsan a odtud se
rozbihali dal na vychod a na zapad.

*11, Ci-iin. 2012, str. 25.

92 Ugebnice pro zakladni $koly vydana v srpnu 1895 podle nového vzdélavaciho systému zavedeného po
reforméch kabo H /- 4: (1894-1896).

93 Teorie, ktera fika, Ze japonsky stat Jamato v poloving 4. stoleti vojensky dobyl oblast kmenového svazu Kaja
{48, zalozil tam stat s japonskou spravou Imna {71 [ AJff a ten do poloviny 6. stoleti spravoval jizni &ést
Korejského poloostrova. Touto teorii Japonci ospravedliiovali vpad do Koreje a tvrdili, ze historicky vyvoj
Koreje byl od starovéku pod japonskou spravou. Vychazeli pfitom z nepiilis Citelného textu napisu na stéle krale
Kwanggitchoa, jiz objevili v Jilinu.

%4 Teorie o tom, jak t&hotna japonska cisafovna Singong vpadla do Silly, jejiZ kral vySel na plaz a poklonil se
pfed ni. Cisafovna pak méla pied palacem krale zanechat kopi na znameni kapitulace, které vyrostlo ve strom.
Po vyslechnuti zvésti se po Sille mély vzdat také Kogurjo, Pakcd a Kaja.



zakladatele v ucebnicich, byl ten, Ze existovala teorie afirmace Tanguna zamétena na Japonce v
Koreji.

Sin Cchid-ho ve svém dile Toksa sillon z roku 1908 napsal: ,,Pfed obdobim Tti kralovstvi byli
lidé sjednoceni mytologii®®, byli lidé sjednoceni mytologii.“*® V té dobé ve vychodni Asii
panoval nazor, ze stity posvécené zakladatelskymi myty jsou civilizované zemé s dlouhou
historii, protoze lidé vérili, ze zakladem zapadni kultury, kterd predchazela té vychodni, byla
feckd a fimska mytologie. V urCitém okamziku, byl mytus o Tangunovi kritizovan jako
napodobenina japonské kolonidlni historie. Slovo mytus pro Japonce znamenalo fikci a mytus
o Tangunovi Japonci pouzili k popteni dlouhove€kosti korejské historie a ke zfalSovani korejské
historie o Tangunovi.

Japonci o problematice Tanguna zacali seridzné diskutovat uz od 90. let 19. stoleti. Pozornost
byla vénovana hlavné¢ mytu o Tangunovi ze 13. stoleti, ktery byl zaznamenany v Samguk juse.
Zde se Tangun narodil Hwanungovi, synovi vladce Nebes, a Zené medvédici, a fika se, Ze poté,

co vladl Kodosonu 1500 let, se stal horskym bohem Asadalu i 17:2£°7.

I presto byl ale mytus spojovany s historii. Ugenci z kralovstvi Coson sice davali prednost
KidZovi pted Tangunem, ale 1 pfesto nepopirali jeho existence vcetné existenci Kocosonu.
Tangun byl nasledné¢ v ramci reforem kabo uznan jako zakladatel Koreje, ¢imz také doslo
k tomu, Ze rok 2 333 pf. n. 1, tedy zalozeni KocCosonu, se zacal pouzivat jako vychozi datum
korejského letopoctu a v zemi se zacaly pravideln€ konat ritualy spojené s Tangunem na narodni
urovni. Zdlrazinovani Tanguna jako ustfedniho bodu néroda, kterym se vyjadfoval odpor
japonské okupaci napiiklad tim, Ze se pouZival termin Tanguntv kalendaf (tangi, i), nebo
se ustanovil statni svatek Den vzniku Koreje’®, bylo mozné jen na pevném zékladu povédomi o

Tangunovi.”

% Tedy v dobg, kdy existovalo bozské mésto Sinsi, které je povazovano za mytické hlavni mésto nebo stit pred
tim, nez byl zalozen Kocoson, o kterém se tika, ze jej zalozil Hwanung. Pro svij silny mytologicky aspekt je toto
misto obecné povazovano za jeden z mytu a legend korejského lidu.

% SIN, Cchi-ho. Toksa sillon [Nové &teni historie, 78 5287 ]. Tédhan miil sinbo [Denni zpravy Koreje]. 1908.
Puron. [Shrnuti] Dostupné online z:
https://gongu.copyright.or.kr/gongu/wrt/wrt/view.do?wrtSn=9033607&menuNo=200019

97 Asadal bylo podle mytu hlavni mé&sto Koc¢osonu.

%8 Oboji vychazelo z reforem kabo.

9 80, Jong-ta. Ir hakccadiil ,, Tangun, hudde naldzo “...Cché Nam-son ,,Joksa panjonghan sinhwa “ [online].
Dostupné z: H SHA& "whot, Fojoll Gz, HgA "IAL v S phEE - T u| P2 - ol a2 FeE A
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Japonci se na toto ale divali z jiného pohledu, a i se v lecéem nazorové rozchézeli. Jedni

chtéli na zakladé Teorie spole¢ny kofent Japonch a Korejcti (Ilsondongdzogron, [ i [n] 1 i)'

uznat Tanguna mlad$iho bratra bohyné Amaterasu A, tedy za piedka japonské cisaiské

rodiny, protoze byli pfesvédfeni o tom, Zze Korea a Japonsko maji stejné koteny a sila Japonska
v Koreji byla navratem do minulosti. Takovy postoj zaroven patfil do stylu uvazovani asimila¢ni

politiky nésoniléche M5!, Na druhé strané existoval nizor, ze Tangun byl fiktivni

postava a ze jeho nastupnictvi nebylo ni¢im jinym nez legendou piedavanou lidem. Tento nazor
zastavali hlavné japonsti uéenci jako Kuraki¢i Siratori (15 J# 77; 1865-1942) a Mi¢ijo Naka
O FE I, 1851-1908). Ti fekli, ze Tangun byl vykonstruovan b&hem kralovstvi Kogurjo nebo
Korjd a Ze historii Kogosdnu nelze uznat, protoze neodrazi historické fakta.!%?

Kolonialni dé&jiny zcela ohrozovaly hrdost Korejct v souvislosti s jejich historii a narodni
identitou, a proto bylo popirdni Tanguna castym ter¢em kritiky ze strany korejskych intelektuald,
kte¥i se snazili dokazat historicitu Tanguna. Cchd Nam-son se zde bez pochyb ujal vedeni, kdyz
predstavil zapadni mytologické teorie a zdlraznil Ze mytus o Tangunovi je starovéky narodni
mytus, a potvrdil Tangunovu pozici jako praotce Kocosonu. Ekonomicky historik Pdk Nam-un
fekl, ze mytus o Tangunovi odrazi spolecnost na konci primitivni komunity. Tento nazor
pietrvava i dnes a v disledku toho byla ptfekonana argumentace kolonialnich dé¢jin.

20. léta 20. stoleti byla také dobou, kdy se vydalo nékolik ucebnic z per Japoncti. Roku 1920
vysla ucebnice Doplitkovy vzdélavaci material narodni historie pro zakladni Skolu (Simsang
sohak kuksa kjodzd, =575 /NS 2 Al FEHA ) a 1923 vysla Ugitelska piirucka vieobecné $kolni
narodni historie (Potchong hakkjo kuksa kjosu cchamgoso, 15 3B BRI B 280% 227 ), &¢imz
prosadilo své vlastni metody pro vyuku dé&jepisu. Japonsko zaroven ve Skolach nadale
vyucCovalo, ze legenda o Tangunovi a zalozeni Koreje nebyla historickou skutecnosti, ale
vymyslem pozdg&jsich generaci. Ohledné této situace vyjadfil své pocity Cché Nam-son v roce
1925 v Tong-A Ilbo, kdy vyslovil ,ssmutek ztoho, ze se historie Koreje u¢i od jinych*.

V nasledujicim roce pak vysel Tangunnon.'®

190 Typ kolonialniho nézoru, ktery byl prosazovan se zamérem ospravedlnit a racionalizovat japonskou vladu nad
Koreou a potlacit odpor Korejcti.

101 Niisonilcéche byl slogan, ktery Japonsko piedlozila, aby zcela integrovala Koreu do Japonska béhem
kolonialniho obdobf, coz znamenalo, Ze Japonsko N a Joseon fif jsou jedno t€lo. To bylo hodnoceno jako
soucast narodni asimilacni politiky, kterd se snazila odstranit etnickou identitu Korejcti a zaClenit je do Japonska.
12.80, Jong-ta. Ir hakccadiil ,, Tangun, hudde naldzo ... Cchd Nam-son ,, Joksa panjonghan sinhwa “ [online].
Dostupné z: H 3tALE "dhat, ool ... S gd "HAF WhG ek phEE - TEju| 2 - oA R Fe] s
(chosun.com)

103 Tbid.
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Kjegocchadzon

Uvodnik, ve kterém se Cché Nam-sdénovo vnimani Tanguna objevuje v souvislosti
s vyzkumem staroveké historie zalozené na narodnim védomi, je Kjegocchadzon s podtitulkem
Obdobi Tanguna a Pujd (Tangun ki Pujo sidzol, F&74%%5 K fRINFEY). Napsal ho jiz v roce 1916,
ale az v roce 1918 postupné vychéazel v mési¢niku Mladi (Cchongcéchun, 75 1%).1%4

Je to dilo, ve kterém se zabyval starovékymi dé&jinami, které rozdé€lil na obdobi Tanguna a
obdobi Pujo a pokryl obdobi od po¢atku Tanguna do Tii kralovstvi. V této dobé byl Cché Nam-
soniv obraz Tanguna zaméfen na obdobi jednoty mezi stitem a nabozenskymi tikony %% —£%,
coz hralo dulezitou roli v jeho pozdé€jsi praci Tangunnon. Ale to, Ze by Tangun zastaval roli
obétnika zde neni zminéno, nebot’ ho Cché Nam-sdn drzel v politické sféfe. Neni zde zminén
ani Samanismus, ktery byl hlavnim zakladem Tangunnonu, protoze ho povazuje za jeden
z cizich vlivli zvnéjsku, coZ naznacuje, ze obraz Tanguna mohl byt v této praci vykreslen jako
konfuciansky panovnik.'%®

V této dobé byl Cché Nam-son silné ovlivnén Sin Cchi-hoem a Kim Kjo-honem (< %4k,
1868-1923), kteii m¢li zasadni vliv na anek¢ni vnimani Tanguna, a proto i byl naklonén
Tangunovi v roli politického viidce. Z téchto dvou ho zejména ovlivitoval Kim Kjo-hon, jimz
se v Kjegocchadzonu nechal inspirovat rozvijejici se teorii etnické migrace potomka Tanguna
pomoci filologické metody o mnoho vic nez Kim Kjo-hon.!%

Korejci jsou v Kjegocchadzonu popsani jako néarod, ktery poprvé piisel a zalozil stat pred

6000 lety. Uzemi, které obsadili, je mapovano nasledovné:

Oblast, kde zili korejsti lidé, byla velmi rozsahla s fekou
Songhwagang FA{EIL 197 ve stfedu, fekou Hiingnjonggang

MEEVI08 9 prasmykem Hungannjong %459 na severu, s
9

104 Mési¢nik Cché Nam-sona pro mladez zalozeny v nakladatelstvi Sinmungwan 7 .
105 1, Jong-hwa. 2002, str. 14-15.

106 I, Jong-hwa. 2002, str. 14-16.

107 Reka na severovychodé Ciny severné od dnesni KLDR.

108 Reka Amur ve Vychodni Asii, tvofici pfirozenou hranici mezi Ruskem a CLR.

109 Nebo také Stanové pohoii, nachazejici se v jizni &asti ruského Dalného vychodu.



110

povodim feky Hwangha w5{n na jihu a poloostrovem a

tvotila jednu zemi o rozloze statisict /i...'"!

Podle Cché Nam-sona se Korejci pohybovali viemi sméry a jejich zemé zasahovala velké
uzemi, coz se lisi od predstavy, kterou mél ve 20. letech, kdy oznacoval za Tangunovu oblast
povodi feky Tddonggang A [F]71..

Lidé na tato mista pfichazeli z riiznych smé&rt''?, s riznymi poméry sil, s odlisnymi kulturami
a v riznych obdobich migrace, formovali se do skupin, misili se a Zili spolecné. Pravé narist
vnéjSich hrozeb zplsobil, Ze si tyto roztfisténé skupiny uvédomily samy sebe jako narod
prostfednictvim jednoty mezi sebou, coz se brzy projevilo jako probuzeni ,,narodnosti (E& k).
V pozadi tohoto, modernim terminem narodniho uvédoméni se formovala laska k domovu
prostiednictvim zemédélstvi, kdy se lidé usadili na né¢jakém misté a zacali s hospodafenim na
pudé, které jim piineslo ekonomicky zisk a vedlo k pfipoutanosti k uzemi, ¢imz se také
probouzel narod. Tento lid se mél sjednotit v obdobi Kogurja. !

Tito lidé si jednotu naroda vytvofili, kdyz bylo zalozeno Kogurjo. Vznik Kogurja
predstavoval dalsi vyznamnou udélost v historii Koreje, ktera se objevila vice nez dvou tisicich
let po Tangunovi. V dile Kjegoc¢chadzon Cchd Nam-son napsal, Ze: ... po vice nez dvéma tisici
lety priprav historie Koreje poprvé zaznamenala ndrodni aktivity a ndrodni rozvoj.''* To
znamena, ze dva tisice let od zalozeni Kocosonu do zalozeni Kogurja jsou povazovany za obdobi
piiprav, coz ma zdlraznit, ze narod je podstatnéjsi nez stat. Vybudovani jednotného statu bylo
piimou pfilezitosti ke sjednoceni v jeden néarod, ale to bylo mozné jen proto, ze zeméd¢lska
kultura formovana po dobu dvou tisic let vytvorila ndrodni zédklad. Az do obdobi Pujo byla
krevni pouta, zvyklosti a jazyky rizné, a proto se jednalo o obdobi, kdy lidé jest¢ nedosahli
jednoty. Az zemédélskd kultura byla schopnd to zménit, a je proto povazovéana za zéaklad
sjednoceni Korejcti v jeden narod. Cché Nam-son v Kjegocchadzon popisuje zemédélskou
kulturu, predevsim tu materidlni, jako ,,narodni pfislusnost®. Nicméné se stale nejednalo ,.trvaly

narod®, ktery by vedl aZ k soucasnému korejskému lidu. Krom¢ toho chybély i jedinecné

110 Zluta feka v Ciné.

" CCHO, Nam-son. Kjegocchadzon. [Ponaudeni ze starého, afi 1 #1i ). Cechongechun [MIadi], 1918, str. 2-3.
Dostupné online z: 7| 3L 2} | o3 | & P} (copyright.or.kr)

112 Na zakladé toho se jim v Ciné fikalo Devatero barbart Kui /L7, tj. lidé, ktei pfichazeli ze Gtyt smérii — tongi
W% z vychodu, sojung V87X ze zépadu, namman 4% z jihu, pukécéok ALIK ze severu. Tito lidé méli rizné
zvyky a jazyky.

13 1, Ci-tin. 2012, str. 15.

114 CCHO, Nam-son. Kjegocchadzon. [Ponauéeni ze starého, i 52 #7 i ]. Cchongcchun [Mladi]. 1918, str. 56.
Dostupné online z: 7| 3L 2} | o3 | & "} (copyright.or.kr)
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vlastnosti lidi, které formovaly identitu lidi Koreje z dob japonské okupace, kdy ptisobil Cchd
Nam-son, pro néjz se narodnost rozvijela ve specifickou spole¢enskou mentalitu lidi, o niz mluvi
ve své praci Coson joksa tchongsok kangha kidze, kde ¥ik4, Ze narodnost je pry psychologickym
zakladem, ktery utvarely rasové a geografické vlivy po dlouhou dobu, a odpovida tak
nemateridlnimu a duchovnimu charakteru ve srovnani s materialnim charakterem zeméd¢lské
kultury. Cché Nam-son zdtiraziiuje zejména duchovni aspekt piislusnosti k narodu, protoze véfil,
ze zivotni prostiedi a lidsky Zivot mohou vzkvétat diky duchovnim vlastnostem. Tyto duchovni
vlastnosti jsou hlavnim zdkladem narodnosti a jsou dulezité v pripadé, ze je ndrod nécim
ohroZen nebo ovlivnén, protoZe mohou zabranit tomu, aby se takovym vné&jSim vliviim
podvolil.'

Toto souvisi s nabozenstvim, které bylo ve starovékych spolecnostech zdkladem spolecnosti
obecng, vCetné politiky, zdkont, instituci, zvyktl, vzdélani a uméni, zvlasté pak nabozenstvi bylo
spole¢nosti samotnou. Pro staroveky lid a jeho kulturu hralo nabozenstvi dilezitou roli a bylo
zakladem pro ¢leny komunity, a proto také bylo tou nejlepsi formou sebevyjadieni. Podle Cchd
Nam-sona 1 ve staroveéké korejské spolecnosti existovalo nabozenstvi odpradavna. Bylo to jadro
korejské kultury a také slouzilo jako duchovni prvek ke sjednoceni korejského naroda po tisice
let. Staroveéka nabozenstvi se vyvijela spolu se spole¢nosti a pienasela se spolu s kulturou, a
proto l1ze ndbozenské fragmenty staroveéké spolecnosti nalézt v kazdodennim zivoté modernich
lidi. Diivod je ten, Ze starovéka naboZenstvi stale prezivaji diky splynuti s jinymi nabozenstvimi,
a tak stale rostou, rozvijeji se a tvoii nabozensky zaklad modernich civilizovanych lidi. Vira
byla pro Cché Nam-sona dilezita, protoze byl presvédéeny, e diky ni 1ze zrekonstruovat historii
pied tim, nez ji bylo mozné zapsat. Myty, které slouzi jako zapisy starovékych nabozenstvi,
legendy jako varianty mytu, a ptibehy, které jsou souhrnem téchto mytti, byly proto dilezitymi

zdroji historického vyzkumu.''®

Tangunnon

Tangunnon je prace napsana Cchd Nam-sonem, vydavana po &astech v Tong-A ilbo od 3.
biezna 1926 do 25. Gervence 1926, ktera konfrontuje kolonidlni pohled vytvoteny Japonci. Cchd

Nam-son si vybral mytus o Tangunovi jako stfedobod svého zkoumani, protoZze ma nejstarsi

'S CCHA, Nam-hii. I, Citin, 2014, str. 12.
16 1. Ci-tin. 2012, str. 18.



dataci a podle né&j odhaluje nejpiivodn&jsi pocatek korejského naroda.''” Na za¢atku dokonce i

118 "ale podle n&j se jedna o ptibéh, ktery se vyvijel

pfiznava, ze je Tangun pouze mytus a legenda
dlouhé staleti a zahrnuje spoustu realnych podkladi. K objasnéni ptivodu Korejcii pouzival
antropologickou a psychologickou studii, fonologii. Tento interdisciplinarni experiment mé¢l za
cil zvysit relativni postaveni mytu o Tangunovi na poli ideologické soutéze kolem orientalni

kultury:'"?

Ve vyvoji a zalozeni jakékoli véci je univerzalnost a
zvlastni aspekt, mezi nimiz jsou myty komplexnim vyjadienim
nejvyssiho poznani urcitého naroda a doby, a proto si myslim,
7e proces a podminky jejich vzniku jsou odli$né. Proto nelze
mit dokonalou metodu ve smyslu jednotného vysvétleni a
zarovenl nebude existovat metoda, kterou by nebylo mozné

aplikovat z hlediska odhaleni ur¢itého aspektu.'?

Podle Pak Kiing-gapa je velmi pozoruhodné, ze se Cchd Nam-son pokusil zrekonstruovat
piibéh korejského lidu zplisobem zdokonaleni (5t 5%) nad ramec jednotného vysvétleni.'?!

Tangunnon je rozdélen na dvé ¢asti. Prvni ¢ast obsahuje kritiku japonskych ucenct, kteti
ustaviéné snazili vyvratit pravdivost mytu o Tangunovi a druha cast obsahuje vyvraceni téchto

tvrzeni tim, ze prezentuje svoji vlastni interpretaci mytu.

Uvod Tangunnonu

Samotny tivod dila za¢ina textem:

»Korea je jednou z nejstarSich zemi vychodni Asie a

Korejci dlouho tvrdi, Zze Tangun je jejich lidskym (A )

117 Cchd Nam-son se zdal byt ovlivnény historikem Sin Cché-hoem a jeho pohledem na historii, ktery definoval
pre-buddhistickou civilizaci zalozenou na Tangunovi jako reprezentaci pravé identity korejské historie.

118 Dle mého nazoru se zde Cchd Nam-son piiklani k tomu, Ze nadpfirozené prvky z mytu o Tangunovi nejsou
redlné, ale v jadru véfi tomu, ze Tangun jako postava byl redlny.

9 PAK, Kiing-gap. I ttange salgi tiihajo. -Cché Nam-son jongu- (Rju Si-hjon, 2009, joksapipchjongsa) kipchi
ilgi [0] el 7] f1ate] - [H&A A0 (FA1-, 2009, GAH]E A Z1e] ¢17] .
Mindzokmunhaksajonguso. 2016, (17), str. 266.

120 Ccho Nam-son. Tangunnon [Pojednani o Tangunovi, ¥ #1i]. Tong-A ilbo [Dalnovychodni noviny]. 1926,
str. 10. Dostupné z: https://gongu.copyright.or.kr » wrtFileDownload

21 PAK, Kiing-gap. 2016, str. 266.
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zacatkem. Je narocné si udélat obrazek o spisech, které se
dochovaly, protoze jsou stru¢né, ale zaroven ptedstavuji to
jediné, z ¢ehoz lze zkoumat piivod Korejcii a historii jejich
kultury. Jsou jedine¢nym a cennym klenotem, ale védci nemaji
dost sily na to, aby v nich hledali hlubsi vyznam. M¢li by
pouzivat vSechny prostfedky ke studiu kazdého aspektu a
objasnit vyznam mytu, protoze se jedna o cenny argumentacni

ZdI‘Oj.“lzz

V tvodu také tvrdi, ze Korea byla stejné jako Cina jedinym drzitelem tizemi a kultury po
tisice let a zaroven antropologicka a geograficka poloha Koreje odpovidala hlavnimu prichodu
pro migraci narodd, kultur, kde zGstavaly stopy desté a vétru ze vSech svétovych stran.!?

Podle Cchd Nam-sona tvoii vychodni kultura vice nez polovinu historie lidstva co do
kvantity, ale je také pfednim zdrojem, pokud jde o kvalitu. Na zéklad¢ téchto domnének popisuje,
ze prave proto ma zapadni akademicka obec zajem o zkoumani a podporovani orientalnich studii,
protoze kulturni historie lidstva neni zcela prozkoumdana a nastroje pokrocilého védy jeste
nedosahly dostatecné hloubky.

Zahy ale kritizuje, Ze kviili tomu, Ze se nejvice pozornosti soustiedi na Cinu a Indii, nejsou
uspéchy v tomto zkoumani dostacujici. Poukazuje také na to, Ze vychodni badatelé jsou svazani
jednak tradiénimi a pevnymi nazory ohledn& Ciny, ale také zapadnim udenim, které na Cinu
klade podobny diiraz, a proto je pro n¢ tézké se od jejiho zkoumani vzdalit. Kvali tomuto
piistupu uéencti se mu zda zalozeni skute¢né orientalistiky vzdalené.!'?* Snaha o to, ukazat
Koreu jako diilezitou souc¢ast ve vyvoji kultury a déjin vychodni Asie, je zcela ziejma.

Orient nepiedstavuji pouze d&jiny a kultura Ciny a Indie, a proto by mélo byt badani rozsifeno
i jinymi sméry. Cché Nam-son zde oznaduje Koreu jako druha dvou zminénych zemi, ale také
jako centrum toku dé&jin, které je zdkladnim materidlem k odhaleni ptivodu a dikladnému
prozkoumani vlastnosti Asie. Timto zpisobem se Korea stava zdkladnim a dilezitym klicem

nejen ve vychodni historii, ale také pii odhalovani charakteristik samotné kultury lidstva.'?®

Kritika japonskych védct

122 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 1.
123 PAK, Kiinggap. 2009, str. 266.

124 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 1-2.
125 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 2.



Japonskym védciim neuniklo, Ze se korejsti nacionalisté vénuji Tangunovi a mnozi z nich na
néj kladou diiraz a propaguji ho, a proto se uchylili k jeho kritice. Pfedev§im pochybovali o
validité mytu, za coz je Cché Nam-son kritizoval, protoZe oni validité svych starovékych texti
a obsahu v nich pozornost nevénovali. Historici jako Siratori Kurakici nebo Imanisi Rju (4 /4 i5E,
1875-1932) popirali hodnotu mytu na zakladé toho, ze mél buddhisticky charakter, a
prosazovali, Ze se jedna o vymysl mnicha Irjona (— %, 1206-1289), buddhistického mnicha a
autora kompilace Samguk jusa, kterd zaroven patii k jedinému jeho dochovanému dilu. Cché
Nam-son na to reagoval tak, Ze obvinil japonské védce z toho, Ze se zabyvaji bezvyznamnymi
rétorickymi analyzami a chybi jim folklorni pfistup. Také poukézal na to, Ze oni sami pouzili
vlastni mytologii k tomu, aby podpofili své historické argumenty ohledné japonského
samostatné¢ho ptavodu.

Mezi japonské védce, ktefi kritizovali mytus o Tangunovi, patiili Mi¢ijo Naka, Siratori
Kuraki¢i, Imani$i Rju, Miura Hirojuku (#5117, 1871-1931), Inaba Iwaki¢i (5% %,
1876-1940) a Oda Sogo (/)N &, 1871-1953).

Micijo Naka a Siratori Kuraki¢i stali za vznikem Teorie ne-spravnosti Tanguna (Tangun
pudzongnon, W5 ). Kolem roku 1894 v dobg, kdy probihala ¢insko-japonska valka
(1894-1895), tvrdili, Ze mytus o Tangunovi neni nic jiného nez vymysl buddhistickych mnicht.
Poprvé to navrhl Micijo Naka a Siratori Kurakiéi jeho tvrzeni podpotil, kdyz fekl, Ze Tangun je
piedek dynastie Kogurja, nikoli tedy starovéky predek korejského naroda. V Tangunnonu se o

tom Cchd Nam-son zminuje nasledovneé:

Micijo Naka vyndal zabry a Siratori Kurakiéi vytahal stieva.
Tito dva védcipostupné odhalili, Ze Tangun nestal na pocatku
historie Koreje. Jako zakladatel Koreje byl v d&jinach
Vychodu zapsan Kidza, ale poté, co Siratori prohlasil, Ze i
Kidza je fiktivni postava, byl zminén Uman, ktery zalozil
instituci se statusem podobnym objeviteli Koreje, jak je to

napsano v Biografiich Cosonu &1 571/ {d. 126

Teorie japonskych védcti Cché Nam-sona donutila k ¢infim. Zagal Tanguna studovat

pobouren skutecnosti, Ze ti, kdo ho popiraji, pozd&ji vedli projekt kompilace korejské historie

126 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 15.



v Komisi pro kompilaci korejskych déjin, ve kterém se snazili odstranit Tanguna jako
zakladatele zemé&. Cilem jeho zkoumani bylo dokazat existenci Tanguna, opravit korejské d&jiny
prosazované Japonci, sestavit spravné korejské déjiny a prozkoumat narodniho ducha.

V prvni ¢asti Tangunnonu se zabyval kritikou Sesti prednich japonskych védcti zminénych
vyse. Kritika se zabyvala hlavné nedostatkem antropologického vhledu do mytu o Tangunovi,
japonskymi piedsudky vaci korejskym zdrojim mytu a nezpochybnitelnosti diveéryhodnosti
japonskych staroveékych textd. Jadro jejich kritiky spocivalo v tom, Ze mytus o Tangunovi
prohlasovali za pozdni buddhisticky vymysl, ktery byl odvozeny z pchjongjangského folkloru,
ktery vznikl v odpovédi na mongolskou invazi, ktera pfinesla krizi korejskému lidu.'?’

Siratori ve své praci Studie starych zaznamu Koreje (Cosoniii kodzonggo, ¥ T {#4)
z roku 1894 se silnym presvédCenim tvrdil, Ze mytus o Tangunovi ma plivod v praxi uctivani
ducha stromu Kogurjo, kterd byla pozdéji piikraslena buddhistickymi mnichy a je proto
ovlivnén buddhismem. Kromé toho také prohlasoval, ze Tangun postavou mytu Kocosonu, ale
mytu o zaloZeni Kogurja.

Dal§im, kdo Tanguna kritizoval, byl Imani$i Rju. Ten Tangun pudzongnon vznesenou
Migijou Nakou a Siratorim Kuraki¢im poté, co utichla, s anexi Koreje znovu ozivil. P¥iblizng v
dobé¢ japonské anexe Koreje byla v Japonsku vyhlasena teorie o ptibuznosti predki Japonska a
Koreje (Ilson tongdzoron H f[A)iti)!1%8, v Koreji doslo k hnuti za uchovani Tanguna, ale
Imanisi Rju kviili tomu obhajoval negaci Tanguna, aby tomu zabranil.'?

Imanisi Rju spolecné s Misijou Nakou podporoval teorii, Ze jméno Tanguna wanggom, jak
je zaznamenano v Samguk juse, byla jednoduSe zkomolenina slova odvozeného od
Wanggomsong L[k, hlavniho mésta Umana ze Kocosonu, ktery korejsky tradi¢ni narativ,
které ovSem Japonci lokalizovali na mist¢ dnesniho Pchjongjangu. Imanisi Rju tvrdil, ze

Wanggom byl personifikovanym sonin, bozstvem mista Wanggdmsong. Tento pojem

127 LOGIE, Andrew. 2016, str. 281.

128 Dalgi z typti kolonialniho pohledu, ktery spad4 az do obdobi Edo, proklamovany s imyslem ospravedInit a
racionalizovat japonskou kolonialni nadvladu v Koreji a rozptylit odpor Korejct. Ve starovéku se tvrdilo, ze
Korejei a Japonci patii do stejné pokrevni skupiny, ale tvrdili, Ze Japonci patii do silné hlavni rodiny ponga,
zatimco Korejci patii do slabé vedlejsi vétve rodiny punga. Kromeé toho méli mit stejného predka, stejnou
kulturu, jako je jazyk, zvyky a pfesvédceni. To bylo vysvétleno na zakladé bozstva mote a bouii Susanoo no
mikoto % =21 45, mladsiho sourozence bohyné Amaterasu Omikami K i Kjifi, bozstva piedka japonského
cisafe, které putovalo do Koreje v obdobi kralovstvi Silla se svym synem. Postavili si lod’, aby mohli ziskat zlato
a stiibro z Koreje a obchodovat s ni. Tangun je ztotozilovan prave s timto bozstvem. Tento piib¢h je vypraveén
jako historicky fakt v Ilponsoki H A&, Teorie méla slouzit k uskute¢néni ,,pohadkového piibéhu* kolonie.
K anexi Koreje byl pouzivan argument, ze jde o akt na podporu hlavni vétve rodiny. Tato teorie byla v Japonsku
Siroce pfijimana hlavné na prelomu 20. stoleti.

1291, Jonghwa. 2002, str. 6.



vystopoval az do pozistatkis Samanského substratu, coZ byla zakladni myslenka Cchd Nam-
sonovy teorie. Tangun byl Eestnym titulem za obdobi Kogurja.'*

Dalsi, kdo nesouhlasil s teorii /Ison tongdzoron kvili prosazovani podobnosti Tanguna a
japonské mytologie, byl Hirojuki Miura. Tvrdil, Ze mytus o Tangunovi byl vytvofen az za
kralovstvi Korjd, coz znamenalo, Ze mu piedchazel mytus o Kidzovi, uprchlém Cinanovi, ktery
tidajné Coson zalozil. Tangun se tedy objevil jako sekundarni nativisticka reakce, ktera ziskala
oficialni uznani k tomu, aby uspokojila prani lidi a fungovala jako sjednocujici etnické pojivo
v odpovédi na mongolskou invazi.'*! To je také diivod, pro¢ korejsky mytus nelze srovnavat
s japonskou mytologii.

Vira v Tanguna vzrostla hlavné po Hnuti 1. bfezna 1919, kdy kviili tomu japonsky ucenec
Iwakici Inaba znovu ptipomenul Tangun pudzongnon. Navic prohlésil, Ze mytus o KidZovi byl
mytem vladnouci tfidy, a proto se mytus o Tangunovi stdhl do pozadi, protoze ale autorita
z Cinské strany v poslednich letech upadla a privilegovana vladnouci tfida zmizela, Tangun si
znovu nasel cestu na svétlo. Iwakici Inaba tvrdil, ze myty jsou pouze myty a nelze je proto
povazovat za soucast historie, Korejci nemizou tudiz znat sviij ptivod, a proto nemohou byt
piislusniky japonského naroda. Pokud Korejci takovym legendam véftili, nebylo mozné, aby se

povazovali za pfislusniky japonského naroda.'*?

Vlastni hypotézy

Vzhledem k tomu, 7¢ Cché Nam-sonovo zkoumani mytu o Tangunovi zadalo kritikou
metodologie vyzkumu japonskych ucencti zamétené na filologii, jeho metodologie se musela
liit, a proto si zvolil metodu zaméfenou na folklér'**. Slo zde piedeviim o vymanéni se
z pozitivistické metody zkouméni starych literarnich textli a zaméfeni na oblast folkloru a
etnologie, jako jsou myty a legendy, naboZenstvi a riizné viry. Cché Nam-sénovym cilem bylo
interpretovat mytus o Tangunovi prostiednictvim komplexni srovnavaci studie oborl

humanitnich véd jako jazyk, historie, spolecnost, geografie a ekonomika, ale do svého

130 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 15-16.

BT OGIE, Andrew. 2016, str. 282.

132 1, Jonghwa. 2002, str. 13.

133 Spis nez o folklor se ale mélo jednat o antropologii. Korejsti védci se vSak tomuto terminu béhem
kolonidlniho obdobi vyhybali, ackoliv na toto téma potadali diskuse, a oznacovali jej prave jako folklor.
Zavedenim metodologie antropologického vyzkumu bézné oznaCované jako folklor mohl byt polozen zéklad pro
komplexni pohled na historickou a mytologickou povahu mytu o Tangunovi.



folklorniho zkoumani zahrnul také antropologii, etnologii, religionistiku, sociologii a mytologii
a pokusil se tam objasnit piivod korejského naroda.'3*

Cché Nam-sontivym cilem bylo prokazat, Ze je mytus o Tangunovi daleko stari neZ verze
ze Samguk jusy'>®, v souvislosti s kterou kritizoval japonské ucence, protoZe pravé ti se
soustiedili hlavné na tuto verzi, kdy podle Cché Nam-sona mytus interpretuji piili§ obecné,
nepiikladaji mu zvIastni vyznam a ignoruji $irsi kontext.!*® Chtél poukézat na to, Ze mytus ma
Samanské kofeny, a posilit tak své hypotézy ohledn¢ raného nébozenstvi s uctivanim slunce,
kterému dal termin sal & a ma odkazovat na staroddvnou civilizaci, kterd ptredchazela
Kocoson. 37

Cchd Nam-son také poukazuje na to, Ze v japonské Teorii o Tangunovi a chybi etnologicka

a folklorni pozorovani, protoze Korejci maji etnicky pivod a vyvoj narodni kultury:

Mame myty a legendy o pocatku nebes a zem¢ ptivodu klant
nebo primitivnich nadbozenstvi a na nich zaloZenych
primitivnich zékonti, které existuji v kazdé primitivni
spolecnosti necivilizovanych kmenti na svété od ranych dob, a
piece vznika zvlastni fenomén, ve kterém Korejci maji vyse

zminéné postradat, piestoze maji dlouhou historii.!®

Podobnosti v zakladdajicich mytech najdeme v Mongolsku nebo Japonsku. Stara nabozenstvi
a podsvéti. V nebi je ,,svételna tise”, kde sidli dobii bohové. V korejské mytologii Hwanin,
tamni buh, vidi pohromy na zemi a posila jednoho ze svych mladsich synii, Hwanunga, aby
vladl lidem jako teokracie z nejvyssi hory. A mezi Hwanungem, synem nebes, a Ungnjo na zemi
se rodi napil bith a napil lidsky kral Wanggom, coz byl Tangun, zakladatel Kocosonu. Ccho
Nam-son poukazuje ale na to, ze dlouhé myty, stard ndboZenstvi a mimotadna kulturni fakta

Koreje nejsou na prvni pohled patrné navenek, coz pravdépodobné ptimélo cizince k rychlému

134 L OGIE, Andrew. 2016, str. 293.

135 A Ze je mytus star$i i nez buddhismus v Koreji.

136 Zajimavosti je, ze se Cchd Nam-son v Tangunnonu nevénuje jinym zaznamam o Tangunovi, ale pouze tomu
ze Samguk jusy. Mozna je to prave proto, ze by méla odkazovat na tu nejstarsi verzi mytu ze ztraceného
historického textu Kogi ' il a ¢inské Knihy Wei ZEE. Tento mytus je povazovan za kone€nou verzi mytu,
prestoze jsou k nalezeni i jiné verze.

137 LOGIE, Andrew. 2016, str. 293.

138 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 3-5.



zaveéru, ze nic takové neexistuje. Zvlasté v pripad¢ zdznaml o Tangunovi se musi vénovat
pozornost ptivodnimu aspektu jadra obsahu.'*

Pro Cché Nam-sona byl Tangun otcem korejské civilizace 5t A 2] Ziill a diskuse o
ném byly zdrojem korejského ducha a pilifi korejskych studii. Tangun pro n¢j predstavoval
vychozi bod v historii Koreje, kdy tvrdil, Ze ptivod legendy o Tangunovi musel patfit do davnych
dob stejné jako korejska statnost. Ale stejné jako v zahrani¢i vedla védce absence starych
zaznamu k tomu, Ze Casova prevaha a prostorova velikost kultury a historie Koreje nebyly
natolik vyznamné, aby se na né pomyslelo.'*°

Cchd Nam-son tvrdi, Ze kli¢ové terminy z mytu o Tangunovi, které Japonci v buddhistickych
textech objevili, a také z Legendy o Wanggdomovi v Knize promén (Jonggjong, +%%)'!
nereflektovaly Cisté vypijcky. V tomto ptipadé se jednalo o buddhismem ovlivnény vybér
¢inskych znaki, které by poukazovaly na davno zavedend pivodni slova. Zaroven ani ur€ity
vybér znakti nebyl umély, protoze objevené nabozenstvi sa/ mélo analogie v indickém
nabozenstvi, které piedchdzelo buddhismu, a rozsifilo se az do Ciny, kde dalo vzniknout
taoismu.'4?

V souvislosti s kritikou Imani§iho Rjtia Cché Nam-son vysvétluje, ze Wanghdm, coZ je staré
pojmenovani Pchjongjangu v povésti o mésté Wanghomsong'#®, se na zacatku Korja stalo
Wanggomsonin E @&l A a poté bylo zménéno na Soninwanggom fill A F{#. Rika se, Ze
uprostied kralovstvi Korjo se pak k nazvu ptipojil ¢estny titul Tangun, ktery znamenal na jedné
stran¢ skutecného zakladatele mésta a mytického zakladatele Koreje, zvaného Tangunwanggom

FE#} 1, na strang druhé. Zaznamy ze zaloZeni dynastie I uz zmitiovaly pouze Tanguna, ale

uZ ne Wanggoma, takze toto jméno bylo nakonec zapomenuto. Toto ve podle Cché Nam-sona

dokazovalo, ze Tangun nemd nic spole¢ného s Japonskem, '#*

coz vidim jako snahu o to
v Korejcich posilit nacionalismus a sebeuvédoméni.
Vyse zminény termin sa/ hrdl v Tangunnonu dalezitou roli v tom smyslu, zZe od n¢j mély byt

odvozené nazvy korejskych hor za¢inajici pismenem s. Jednalo se o hory Suri &2, Sord fif 2k,
Sora JITiE, Sara Vi, Solrjol f#1, Sujang 15F%, Surjong Fifit, Sana iE, Surak KV,
Sudzong JKK4, Sudo f&3HE, Songni A HE, Sillju R4, Sillim fi#AK, Sinhing 5 a Silltk

139 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 33.

140 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 3-4.

141 Knihu promén Cché Nam-son oznacuje jako Wanggongsolhom 125 % 1.
142 1 OGIE, Andrew. 2016, str. 283.

143 Hlavni mésto Ko¢osonu.

144 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 17.



i 5145, Podle Cché Nam-sona byly tyto hory prvnim mistem, které ptichazely do kontaktu
s rannim sluncem, a byly tudiZz vyznamné jako oltaie bozstev songdan ZEVE, které slouzily
k ritualim spojenym se sluncem. Touto vlastni hypotetickou teorii ohledné raného nabozenstvi
demonstroval Samanistické kofeny, a navic pouzil své vlastni hypotetické teorie ohledné raného
nabozenstvi uctivajici slunce, aby sva tvrzeni posilil.'*® Navic Cché Nam-son ve spojitosti se
sal mluvi o tom, ze se vztahovalo k rGznym slovim, kterd v mongolském, japonském a
mandzuském jazyce znamenala $amana, ktera také za¢inaji na pismeno s.'%’

Cchd Nam-soniv dalsi velmi dileZity objev predstavoval rozdil mezi znaky 1 a ## ve slové
Tangun, ktery mél poslouzit jako zaklad pro zpochybnéni Tangunova spojeni s buddhismem,
jak uvéadéla japonska teorie. Tvrdil, Ze by Korejci méli pouzivat JE# misto fE74], které
pouzivaji Japonci a v Tangunnonu v souvislosti s prosazovanym znakem napsal, Ze Tangun
HI7 je piedek korejského lidu'*®.'* Pro Ccho Nam-sdna bylo jméno Tangun terminem, ktery
v tomto obdobi v podstaté velmi zhustil jeho Tangunnon. V té dob¢€ 1 mezi Sirokou vetejnosti

pievladalo védomi, Ze Korejci musi pouZivat verzi se znakem +:'°° v Tangunoveé zapisu, protoze

znak AK'*! byl pouzivany Japonci.'?

Zé&ver a pokracovani v dalSich dilech

Tangunnon je vyznamné v tom, Ze se v ném Cché Nam-son snazi nejen o kritiku japonskych
védci, ktefi se v ramci asimilace Korejct snazili o potla¢eni Tanguna, diilezitého pro korejskou
identitu, ale také proto, Zze zde piedklada své vlastni hypotézy, jimiz chtél posilit vnimani
Tanguna a jeho zasazeni do prehistorie.

Ve zminované hypotéze o terminu sal lze spatiit podobnost stermin palk z Purham
munhwaron. Dalo by se fict, ze se zde jedna o prototyp purham, protoze i zde zminuje uctivani
slunce, kdy na zdkladé jedné slabiky ¢i pismene spojuje korejské hory, které mely byt centrem

rané¢ho naboZenstvi, coz mélo dokazat dlouhou historii korejského lidu.

145 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 65.

146 LOGIE, Andrew. 2016, str. 293-294.

147 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 74.

148 Cimz se klonil k ndzoru, Ze je Tangun historicka postava.
1499 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 45.

150 Ve vyznamu zemé, pidy.

151 Ve vyznamu stromu.

152 1, Jong-hwa. 2002, str. 23.



Cchoé Nam-son svou praci na Tangunnonu ukonéil, aby se v ramci svého vyzkumu vydal na
horu Piktusan. Pozd¢ji se objevil s nékolika dalsimi pracemi, které kritizovaly japonské
popirani Tanguna a zdrovenl dale zkoumaly Tanguna jako Vyklad Tangunovych zdznamu
(Tangunsindzoniii ko, FEF L S] 5 F%), kterd vychazela v Tong-A ilbo od ledna do tnora
roku 1928. Tento ¢lanek je vyznamny v tom, ze pomaha béznym ¢tenaiim porozumét mytu o
Tangunovi tim, ze zkouma a vysvétluje pavodni text ze Samguk jusy pomoci metody zamétené
na folklor. Ve stejném roce jesté¢ vydal Historicka Cistota ve svatyni Tanguna (Tangunsindzoniii
tiro ingniin joksaso, A ] S0 A+ L H4)!? a Tangun-Wanggdm z pohledu studia
naroda (Mindzok haksangiiro poniin Tangunwanggom, K AE: O 2 W = W (i) nebo
Kone¢na studie o Tangunovi (Tangun kipki jongu, Y84 K HAH%%), kde se o Tangunovi

vyjadiuje nasledovné:

Je nasim dlouhodobym tradi¢nim ptesvédcenim, Ze pivod vSech
lidskych zaleZitosti Koreje pfisuzujeme Tangunovi. To slouZilo jako
pocatek d¢jin a pocatek klanu a nikdo o tom nepochybuje. Pokud dame
Tanguna stranou, dno dlouhé¢ feky, ktera syti Koreu, bude zablokovano.
Tangun je vzacny a to, co jej udélalo vzacnym, je pro kulturu Koreje

naprosto piirozenou zaleZitosti...!>*

Timto tvrzenim Cché Nam-son jen nadale dokazuje, jak je Tangun dileZity a pomoci
systematické védecké analyzy si klade za cil dokézat, ze zadny z aspektii v mytu o Tangunovi
nebyl trividlni nebo padélany.

Tangunnon konci konstatovanim, ze popirani Tanguna od japonskych védci, kterému
vytykal, Ze to je kratkozraké a primitivni, je v zasad¢ politické a prameni z nedorozumeéni a
predsudki. Cché Nam-son kritizoval, Ze se Japonci ve své Tangun pudzongnon Tanguna piilis
spoléhali na literarni odkazy a méli ,,nedostatek etnologického a folklorniho pozorovani®. Jako
alternativu k takové kritice predklada védeckou metodu zaméfenou na folklor. Slo o pokus
interpretovat mytus o Tangunovi prostfednictvim komplexniho srovnévaciho zkoumani oborti
humanitnich véd a zkoumani oblasti folkloru a etnologie s vynechanim studia historickych

odkazu v literatufe.

153 Vydavan v Cungd ilbo (1144 H #1). Zaméfuje se zde na historicitu Tanguna.

154 CCHO, Nam-son. Tangun kiipki jongu [Koneéna studie o Tangunovi, 7 } HAF 7] [online]. 1928. [cit.
2023-06-03]. Dostupné z:

https://gongu.copyright.or.kr/gongu/wrt/wrt/view.do?wrtSn=9032191 &menuNo=200019
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Cchoé Nam-son tvrdil, Ze jeho prace po dobu piil stoleti spo¢ivala ve studiu narodnich d&jin a
rozvoji narodni kultury, kdy stfedem studia bylo akademické a védecké oziveni Tanguna, vladce
naroda, a poukazovani na narodniho ducha v jadru mytu. Vzhledem k tomu, ze Tangun byl
kofenem historie Koreje a ptivodem naroda, tradicni piesvédéeni o Tangunovi bylo jadrem
identity, kterd by neméla byt otfesena zddnym cizim tlakem. To je i diivod, pro¢ se problematika

Tanguna musela byt vychozim bodem vsech studii o Koreji.!*®

Purham munhwaron
Pocatky purhamské kultury a historické pozadi

Purham Munhwaron, kterou Cchd Nam-son vidél jako jedineény koncept starovékého
korejského naroda, méla zaklad v etnografickém textu, na kterém Cché Nam-son pracoval roku
1925 a roku 1927 vysel v japonsting v prvnim dilu Coson a &osonsky narod (Coson mit coson
mindzok, F1fE K 1 I %), Nicméné jeji pogatky lze dohledat o nékolik let dfive.

Termin purham, ktery m¢l znamenat archaismus pro vyraz palk, svétlo, nebesa nebo boha,
se poprvé objevil v roce 1918 v historickém spisu Kjegocchadzon, kde Ccho Nam-son povazuje
horu Tchibiksan, ze které sestoupil podle mytu Tangun, za Piktusan !¢, jinymi slovy
Purhamsan. O terminu fekl, ze znamena nebe, a stejny ¢lanek tvrdil, Ze feka Songhwagang na
severovychodé Ciny byla rodistém kultury Koreje Tddong K i, ¢imZ rozsifil hranice, na nichz
se Korea méla nachazet. Tuto zménu v prostorovém vnimani Koreje zacal objasnovat poté, co
byl po Hnuti 1. biezna roku 1919 zatcen a véznén. Béhem véznéni nastal zlom v jeho chapani
Tanguna, které bylo zalozeno pfevazné na konceptech sekty Tadzonggjo. Ziskal zde zvlastni
povoleni Cist a psat, mnoho ¢asu na piemysleni tak vedlo k otdzkam ohledné mytického
zakladatele Koreje, kdy dospél k mySlence, ze byl Tangun spojen s palk, kdy hledal jeho

samotny princip véetné kulturnich vychodisek Koreje.!’

155 JUN, Sting-dzun. Jukdang Cché Nam-soniii Tangunnon jongu [ /35 (1435 2] WEF G B19E]. A Study on
the Choi Namseon(££ ¥ 3)'s Tangun(JE7}) Research. Inmunhakjongu. 2009, (37), str. 29.

156 V nérodnim narativu Tanguna prob&hlo magické zrozeni korejského mytického zakladatele na vrcholu
nejvyssi hory Koreje Péktusan. Jedna se o tu nejposvatnéjsi horu s je proto hluboce zaryta v korejském
buddhismu, taoismu a vystupuje Casto jako predmét uctivani statd Pujo, Kogurjo nebo Parha. Je to tudiz i
spiritudlni domov vSech Korejct.

157 RIU, Si-hjon. 1920~30 Njondi Cché Namsoniii Kosindo Noniiiwa. Purham munhwaron iti Céhdsok
[1920~30 HACH Z| M| DA E =0|2f ‘S 8HZ2HE"2| A5 4], Choi Nam-sun’s discourse of Ancient-Sinto
and Re-interpretation of ‘Bulham culture theory’ in 1920s~1930s. Honamsahakho. 2019, (76), 97-117, str. 99-
100.



Dalsi zminka o purham se objevila poté, co byl podmineéné propustén z vézeni, v ¢asopise
Tongmjong vydaného Tong-A ilbo, ktery vychazel roku 1922, v cyklu Coson joksa tchongsok
kanghé kdidze, které vychazely od 17. zati 1922 do 11. bfezna 1923. V tomto ¢lanku zminil
Ainu, Japonsko, Rjukju, Mandzusko, Mongolsko a Enky jako etnické skupiny, které mély patfit
do kultury purham. Kromé toho oznacuje Koreu centrem této kulturni sféry a je tedy patrné, ze
zédkladni struktura Purham munhwaron vznikala uz roku 1922,

V poloving 20. let se ve spisu Zapisky z cest na horu Kiimgangsan (Pchungakkiju, H 5 it %),
ktery byl postupné vydavan v Sidd ilbo roku 1924, objevilo tvrzeni, Ze purhamska kultura je
spojena s nabozenstvim vtom smyslu, Ze buddhismus, konfucianismus a dal§i mistni
nabozenstvi a presvédéeni jsou vSechno korejskymi staroddvnymi cestami kodo i3 nebo

velkou cestou palk K %38. Kdyz poté vysvétloval tspéchy krile Kungjeho 5 #5'%° z Pozdniho
Kogurja, objasnil, ze staroddvné cesty kodo a velka cesta palk byly skryty a opét odhaleny,
pospinény a o¢istény a jejich slavu znovu vzkiisili hwarangové {LHS, a hwarangsti viidci kukson
XAl 160

V Tangunnonu zroku 1926 zminil jako prostor s ohledem na purhamskou kulturni sféru
oblast Pukkje L%, ktera byla odlisna od Indie a Ciny. Zde je jasné vidét, Ze z Koreje touzil
udé¢lat kulturu, ktera méla velky vliv, ne-li byla samotnym stfedobodem, zarodkem pro ostatni

Veer

v severni oblasti, které jsou jako ndrodné-védecké FCHEZH panny. Pokud poloZite ruce na
zkoumani kultury oblasti Pukkje JE/R, Korea, kterd je centrem proudu déjin a mostem /%
kultury, zahrnujici vertikalné tisice let a horizontalne Fidici desetitisice let, bude jedinym
zdrojem pro zkoumadni povahy a celého pribéhu i 7. «“1®!

Cchd Nam-son byl ovlivnén tim, jak se japonsti védci divali na d&jiny Koreje a
severovychodni Asie. Ve 20. letech 20. stoleti byl japonskymi historiky pii studiu korejské
historie vnucovdn zkresleny pohled na kolonialismus. Kolonidlni pohled, jedna z
imperialistickych teorii vytvofenych k ospravedInéni kolonidlni nadvlady, byl reprezentovan

i) 162 nebo

texty jako teorie Ilson tongdzoron, Pojednani o identité (Congdzesongnon, 15- ks

138 RJU, Si-hjon. 2019, str. 100.

159 Byvaly mnich a rebel jdouci proti Sjednocené Sille, s nimz byl zpo¢atku spojenec zakladatel Korja general
Wang Kon (£, 918-943). Spole¢né zastavili Kjonhwona (B, 900-935), ktery unesl nejvyssi Gfedniky a
drancoval obyvatelstvo po zabiti krale.

160 RJU, Si-hjon. 2019, str. 100-101.

161 CCHO, Nam-son. Tangunnon. 1926, str. 2.

162 Teorie tvrdi, ze navzdory politickym, historickym a mnoha spoleenskym zménam se Korea viibec
nerozvinula a nebylo dosazeno feudalni spolecnosti nezbytné pro moderni rozvoj, takze ztistala na tirovni



Pohled na mandzusko-korejskou historii (Mansonsagwan, #5852 #1)163 kdy $lo hlavné o

potladeni svébytnosti korejského naroda, jeho kultury a pivodu.'®* Jednim z cilit Cchd Nam-
sona bylo na tyto studie odpovedét, poptipadé je i vyvratit.

Cché Nam-son se v Purham munhwaron pokusil odhalit pavod vychodni kultury, aby
napravil korejskou historii zkreslenou kolonidlni historii. Prohlasil Koreu za centrum Velké
euroasijské sféry, kterd byla charakterizovana spolecnymi nabozenskymi praktikami jako
uctivani nebes nebo hor. Protoze podle né& Dbylo staré pojmenovani pro

Péktusan |19 [l Purhamsan, vyvodil z toho, Ze lidé jako Mongolové, Turci a Japonci, ktefi
jednou obyvali geograficky Siroké uzemi od Péaktusanu po Balkan, museli sdilet zvyky, jazyk,
naboZenstvi a socialni instituce Korejci a opravnéné byly zaclenéni do purhamské kultury.
Cchd Nam-son povazoval uctivani hor za b&znou soudast starovéké spolecnosti. Kazda
vesnice ¢i mésto ma horu ochrannych duchii i L1, pti¢emz se pravdépodobné jednalo o prevzeti
starodavnych zvyki z Ciny. Tato strazn4 hora byla podminkou pro zaloZeni kmene ¢&i statu. Hora
samotna znamenala dal$i jd pro nebe a byla povazovana za zaklad naroda, takze se zZivoty a
kultura 1idi vyvijely nejen ideologicky, ale také prakticky, pficemz hora byla povaZovana za
pocatecni bod a bod spojeni. Kmen, ktery oslavoval nejvétsi a nejposvatné€jsi horu, se stal hlavou
kment v okoli. Timto zplisobem se jedna rasa skladala z nékolika kment se stejnou kulturou a
linii. Kmeny, které byly zakladem korejského lidu, byly Siroce rozsiteny v oblasti San-tung 11175,
u feky Amur ‘EHE]L a Zluté feky #571.'9 Ccho Nam-son vidél hory jako lidské bytosti v
nebeské 1iSi a vysvétluje, ze samotné hory byly povazovany za télo boha. Tdgal predstavujici
predevsim nebe a tdgam jako jeho ztélesnéna forma. Palk ptedstavujici predevsim boha a palkiin
a palkund jako lidské formy byly piivodné vSechny ndbozenské. Nova a stard purhamska kultura
meéla jako své charakteristiky posvatné hory a posvatnad meésta a ty mély obvykle tituly tengri

nebo palkiin.

staroveéké spolecnosti az do raného novoveéku. Tj. ze si korejska spolecnost prochazela na konci 19. stoleti
stagnaci podobnou té, které Celila japonska spolecnost ve 12. stoleti, a vidéla jediné mozné fesSeni v tom, ze
Koreji ptijde na pomoc nékdo zvenéi, tedy Japonsko.

163 Teorie o pohledu na korejskou historii prosazovaném japonskymi uéenci na pocatku 20. stoleti, ktera tvrdi, Ze
historie a kultura Koreje a loutkového statu Mandzukuo piedstavuji jeden celek, tedy vyvraci, ze by korejska
historie a kultura byla nezavisla. Zaroven tvrdi, Ze kultura, ale také politicka moc byla vytvoiena silami, které
uprchly z Mandzuska, a proto je Korejsky poloostrov Mandzusku podfizen. Toto mélo na poloostrové zptisobit
stagnaci, kvtli které 1idé ztratili schopnost se rozvijet.

164 Teorie o purhamské kultute [Purham munhwaron, & AR, Encyklopedia of Korean Culture [online].
Seongnam: Academy of Korean Studies [cit. 2022-03-06]. Dostupné z:
http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/Item/E0025045

1651, Ci-tin. 2012, str. 24.
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Ve spisu se odhodlal tvrdit, ze vSechny tzv. vychodoasijské kultury maji ptivod a centrum u
Tanguna a zminéné posvatné hory Péktusan, a teorii postavil na pfesvédceni, Ze mytus o
Tangunovi je drahocenny, vé¢ny a pro Korejce nejdéle vlastni vira. Hora Pédktusan méla byt také
purhamskou kulturou propagovana jako posvatny domov vSech Korejcl, potomkii prvniho
zakladajiciho otce Koreje Tanguna, a jako misto jeho narozeni zlstala ztélesnénim korejského
ducha nezavislosti.

Na zacatku svého pojednani vyjadril sviij nazor ohledné vychodni kultury a jejich studii:

Snazim se zvazit vychozi bod historie Koreje pfed mnoha lety. Studium
spojené s puavodem lidstvi pfipomind nevyhnutelné¢ pivod vychodni
kultury, a neZ jsme si to uvédomili, zménil se na néj 1 predmét studia. Ma
se tedy za to, Ze primitivni stav vychodni kultury lze relativné jasné
propagovat prostfednictvim Koreje, a to je pfitahovano zvlastnim zdjmem,
jelikoZ se jedna o neobjevenou oblast. V kazdém ptipadé si myslim, Ze
skute¢né zaloZeni vychodnich studii za¢ne jediné potom, co pockame na
otevieni tajnych starych dveti Koreje s centrem v Koreji. Podle dlouhé
tradice zacal korejské lidstvi prvni muz zemé Tangun a jako prvni zahada
v historii Koreje je mezi u¢enci ter¢em, kdy neexistuje zaver, zda se jedna
o pravdu nebo ne. Z mého pohledu je Tangun jedinym klicem k vyieSeni
hadanek starovéké historie Koreje, a proto je povazovan za nesmirné
dalezity zakladni kamen vychodnich studii, které mohou nahlizet na
staroveéké aspekty kultury Dalného vychodu. ... Je zvlastni, ze védecka

vvvvvv

produktil primitivni kultury, je zcela ignorovana.'®®

Z vyrazu skutecné zaloZeni vychodnich studii, které Cchd Nam-son zminil na zagatku
Purham munhwaron, je ziejmé, Ze si byl existenci orientalnich studii védom. V dobé, kdy se
ucelil koncept vychodnich studii, se objevila srovnavaci lingvistika, coz souviselo se zdpadnim
vnimanim Vychodu zapadnimi védci, které mélo dvé charakteristiky. Prvni z nich byla vychod
jako geografické rozdé€leni a druhd vychod jako kulturni zaostalost. Druhé charakteristika vedla
hlavné Japonsko k dokazani toho, Ze je tou nejvyspélejsi zemi v Asii, Ze se dokdze vyrovnat

také zemim v Evropé, ale také Ze se geograficky a kulturné odliduje od Ciny. Ve formovéni

166 CCHO, Nam-son. Purham munhwaron. Soul: Uri joksa jonku dzédan, 2008, str. 35-36.



tohoto diskurzu sehrél diileZitou roli Siratori Kurakigi, ktery véfil, ze metodologie komparativni
lingvistiky je objektivni a Ze jazyk je kli¢em k vykladu protohistorie.

Ccho Nam-son si klade za cil identifikovat ptivod vychodni kultury a zdtraziuje, ze musi
vychazet z historie Koreje, tedy mytu o Tangunovi. Zajimavy je vyraz piivod humanitnich ved
a védecka metoda humanitnich studii. Toto neznamena, ze trva pouze na mobilizaci a identité
kultury pti zakladani nové vychodni kultury nebo vychodnich studii, ale spiSe zada polozeni
zakladl z humanistickych divodu. Proto, aby bylo mozné spravné porozumét teorii purhamské
kultury, musi byt soucasné vytvoreny ptistupy z mytickych i humanistickych divoda.

Cchd Nam-son tvrdil, Ze stavajici vyzkum vychodni kultury se soustedil hlavné na Cinu, od
¢ehoz se podle n¢j mélo upustit a zdkladem pro vychodni kulturu, kterd zacinala Koreou a
Tangunem, se méla stat purhamska kultura. Pro zkouméani vychodni kultury bylo nutné studovat
Tanguna, jehoZ mytem se zacal zabyvat uZ roku 1918 v dile Kjegocchadzon. Kromé toho
zastaval nazor, ze by mélo byt , povinnosti viech lidi Cosdnu zalozit studie Tanguna® jako jediné
mozné cesty k tomu zachovat Tangunovu autoritu a respekt mezi lidmi. Pfipadalo mu nestastné,
7e mytus zGstal neznamy, protoZe s nim nebylo kviili chladné logice'®” moderni védy zachazeno
dobie. Timto Cché Nam-son odkazoval hlavné na kolonidlni japonskou védu, kterd nejenom
systematicky prohlasovala, ze Tangun je padélek z kralovstvi Korjo ptisouditelny mnichu
Irjonovi, autoru Samguk jusa, ale také od pocatku kolonizace zkreslovaly korejskou historii a
tento text mél byt pokus o napravu déjin a odhaleni plivodu vychodni kultury. Kromé toho se
snazil pro Koreu vyjednat v kolonidlnim ¥adu novou a silnéjsi pozici.'®®

Dnesni korejsti nacionalistiéti historici podporuji postoje Cché Nam-sona ohledné toho, Ze
japonské odmitnuti Tangunovy autenticity jako ancestralniho zakladatele korejské rasy bylo
soudasti systematického japonského védce k vymyceni korejské rasové identity. Ale Cchd Nam-
son mohl japonské védy ohledn¢ Tanguna kritizovat pouze opatrné ¢i v naznacich, protoze
behem kolonidlni éry cenzury aktivng psal védecké ¢i novinové ¢lanky a nechtél, aby jeho prace
prestaly byt vydavany, a proto nemohl oteviené odsoudit tehdejsi védce jako Siratori a
Imanisiho, tak jak to je to mozné dnes.'® I ptesto, Ze n&které Japonce kritizoval, v purhamské
kultufe Ize spatfit vliv praci Toritho Rjuzoa (f/=7ER; 1870-1953), antropologa, ktery se vénoval

vyzkumu Samanismu v severovychodni Asii a na Sibifi a vé&fil ve spole¢ny pitvod Japonct a

167 Chladna logika je logika, ktera nezvazuje lidské faktory jako kulturu, socialni dynamiku, osobnost a emoce.

168 PAL, Hyung IL. 2000, str. 66.

169 Kromé téchto jmen kritizoval také Odu S6goa, ktery si v§iml nedostatku ¢inskych zdznami ohledné Tanguna
a zredukoval mytus o otci zakladateli Koreje na pouhou pohadku o mistnim horském duchu. Tanguna kritizovali
i dalsi, jako napiiklad Micijo Naka, ktery prohlasil, Ze Tangun je obrovskou 1zi, ktera vzesla z mnisského
padélku.



Korejctl, a Siratoriho Kura¢ikiho, jednoho z diileZitych piedstavitelti na poli vychodni historie,
zkoumajiciho posun fonetickych elementl a etymologii jako posun vyslovnosti souhlasky p

nebo slova tdgal v jazycich Vychodu, ktery tvrdil, Ze mytus o Tangunovi byl vykonstruovany
az po vladé krale Cangsua £&F.'7°

Cchd Nam-son jako cestu oteviené kritiky Japonct navrhl tzv. ,tii cesty ke studiim Tanguna®:

1. Studium Tanguna jako psychologického fenoménu odrazejici primitivni spolecnost a jeji
kulturu

2. Studium Tanguna z etnologické perspektivy zahrnujici mytologické, legendarni,
nabozZenské a ideologické analyzy

3. Studium Tanguna z perspektivy komparativni lingvistiky a kulturistiky'”!

Diilezity je hlavné tfeti piistup k Tangunovi, ktery Cché Nam-son aplikoval na svétovy
kulturné-srovnavaci piistup k vytvofeni jeho nejvyznamnégjSiho pfispéni do korejské
historiografie, Purham munhwaron.

Aby Cchd Nam-son dokazal, ze purhamska kultura sahala i za hranice Koreje, spoléhal
nejvice na néco, ¢emuz tikal lingvisticky dikaz mist, v jejichz ndzvu se objevovaly zvukové
podobné slabiky palk s vyznamem svétlo nebo svétlost. Priklady téchto mist zahrnovaly
naptiklad Balkansky poloostrov, mésta jako Fergana nebo Buchara v Uzbekistanu, pohoti Pamir
v Tadzikistanu, feku Volhu v Rusku a stat Bulharsko. Jeho pfesvédceni tkvélo v podobnosti ve
vyslovnosti naznacujici, ze ndzvy téchto odlehlych mist a civilizaci pivodné pochazely ze
stejného zdroje, konkrétné z pdk nebo palk.

Purhamska kultura se jako jedine¢ny koncept starovékého lidu Koreje soustfedila na
predstavu nebe a boha. Slunce bylo v ranych spolecenstvich povazovéano za posvatné stejné jako
nebe a jako bytost, ktera spojuje nebe a lidsky svét, vysoké hory a oblast, kde slunce vychazi.
Toto uctivani bylo v purhamské kultute oznaceno jako vychodni charakteristika a zaroven bylo
povazovéno za univerzalni zdklad vychodni purhamské kultury. V souladu s tim Cché Nam-son
nazyval purhamskou kulturu i1 jako vychodni kulturu, zahrnujici Ainu, Japonsko, Rjukju,
MandZzusko a Mongolsko. Tyto ndrody mély myslenky a ducha zakotenéné ve vychodni kultufe,
coz znamenalo, Ze narody purhamské kultury mély narodnost zaloZenou na spolecném

charakteru a narodnim duchu. Na zékladé toho predpokladal jakysi vychodni ndrod.'’

170V souvislosti s Tangunem Kurakici Siratori tvrdil, Ze santalovy strom tanmok f&K, ktery se objevuje

v Samguk juse, je fiktivni pfib&h zalozeny na stromech jako santalovy strom ududzondan - SEHiFE

z buddhismu, a Ze mytus o Tangunovi byl vytvoren teprve po vladé krale Cangsua. Na tato tvrzeni se Cchd Nam-
son snazil existenci Tanguna nejen dokazat, ale také ji prosadit na akademické ptde.

171 PAT, Hyung I1. 2000, str. 66.

1721, Ci-tin. 2012, str. iii.



Kromé nebes, slunce a hor podle n¢j existovali viudci, kteti jim slouzili, také povazovani za
posvatné bytosti. Zejména Tangun se stal centrem purhamské kultury jako bytost, ktera této vire
dava nabozenskou formu. Cché Nam-son véfil, Ze starovékd naboZzenstvi se objevila
prostiednictvim myti, a snazil se dokdzat historii zalozeni Kocosonu korejskym lidem, ktery se
do této zemé pristéhoval, prostfednictvim mytu o Tangunovi. Tangun byl totiz stfedem
korejského etnika a jako predek to byl ustfedni bod zhmotnéni korejského naroda. Cché Nam-
son tak probudil prostiednictvim Tanguna mezi korejskymi lidmi latentni viru v palk a trval na
tom, aby vSichni jednotlivci byli sjednoceni. To proto, e to znamenalo ndrodni dokonalost.'

Kromé toho Cché Nam-son zjistoval, ze Korejci sdileji kulturni spoleéné rysy s narody
severni Asie, jako jsou Xiongnuové a Dziiréeni prostiednictvim etnické mobilizace. Rika se, Ze
existovala kultura, kterou méli spole¢nou, nez byli rozdé€leni do jednotlivych etnickych skupin
a migrovali.

Cchd Nam-son nejdiive patral po ptivodu slova pro bozstvo sin iiff, jadra purhamské kultury,
ktery nalezl v Japonsku, Mongolsku a na ostrovech Rjukja. Proto Tangun ptesahuje svilij vyznam
jako praotce korejského naroda a jeho vyznam je rozSifen na svatého panovnika, ktery
univerzalng existoval ve starovéké spolecnosti, a jeho pfibéh ptesahl historicky vyznam zaloZeni
Kocosonu.

Purham munhwaron rozvinula to, co bylo feCeno v Tangunnonu, tj. ze Tangun reprezentuje
Samanské vladce starovéké Koreje, ktefi uctivali nebe a slunce. Pravé o dlouhoveké tradici
uctivani nebe a slunce, kterou nazval Cestou palk, tj, cestou slunce, nebe nebo svétla, tvrdil, ze
se neomezuje pouze na Koreu, ale kdysi se rozsifila po celé severovychodni ¢asti Euroasie a
pomohla vytvorit sféru purhamské kultury v rozsdhlém asijském regionu. Otazkou zlstava, co
presné Cchd Nam-son myslel kulturni sférou. Z jeho teorie vyplyva, Ze se jedna o néco §irsiho,
nez je etnicita a nasledkem toho nemaji lidé se dale nékam zarazovat. To ale neplati, protoze
tam, kde méla byt purhamské kultura, existovaly rizné kultury, u nichz doslo k sebeurceni a

budovani statu.

Palk 5

Japonci i Korejci se méli zdrzet slepého nasledovani Ciny a nezavisle sledovat aspekty svého
ptvodu, pokud §lo o hledani svych vlastnich kofenti a po¢atku kultury. Cché Nam-son si dal za

cil najit spravny ptivod vychodni kultury tim, Ze patral po stopach spole¢ného plisobeni v Koreji,

173 Tbid.



které by ukazalo, ze na jeho zaklad¢ byla zaloZena ¢inska kultura, i prestoze dosavadni vyvoj
naznacoval, Ze Korea byla na Ciné zavisla. Zaroveti se ale trvalo na sebeurcent, které ustanovilo
vychodni kulturu odlisnou od té ¢inské a japonské, ale jejiz praptivodni forma byla zakladem
velkého uzemi purhamské sféry.

Ccho Nam-son se realitu existence Tanguna snazil dokézat srovnanim mytické kompozice a
etymologie okolnich narodi, v ¢emz ale japonsti védci spatfovali problém, protoze prohlasovali,
ze o Tangunovi neexistuje dostatek pisemnych dikazii a v jeho zdznamech je neurcita
terminologie. Kulturni srovnani probihala postupné. Cché Nam-son zkoumal okolni néarody,
které mély spole¢né rysy, se zaméefenim na nabozenstvi a jazyk, které byly diive uvadény jako
dilezité faktory. !’ Z prehistorickych dob neexistuji 74dné pisemné zaznamy, které by
poslouzily vyzkumu téchto naroda a jejich nejstarSich kultur, a tak k objevovani stop téchto
kultur byly ¢asto pouzivany lingvistické techniky. Dvé slova, kterd Cchd Nam-son povazoval
za jadro purhamské kultury, byla palk a tdgal. Tdgal jako etymologie Tanguna znamenalo nebe
a palk znamenal boha nebo slunce, nikoliv tedy svétlo, a jeho stopy se objevovaly v mnoha
horach Koreje. Palk byla forma primitivni viry a klicové slovo pro pochopeni prehistoricke
purhamské kultury.!” Jina forma tohoto archaického terminu palk, slabika pik, znamenala
podle ¢inského znaku bilou, ale Cchdé Nam-son se zamyslel hlavné nad specialnim vyznamem
tohoto znaku, ktery nakonec oznacil za klicovy element a na jeho zdklad¢ vytvofil teorii o
unikatni korejské nabozenské tradici. Obecné se vétilo, Ze termin pdk v ndzvech korejskych hor
nazna¢uje vzhled hory, konkrétné bilého snéhu na vrcholku. Cché Nam-son ale tento nazor
nesdilel a tvrdil, Ze tento konkrétni ¢insky znak byl v nazvech hor zahrnut pro svou fonetickou

hodnotu.!”

Obecné se v Koreji nachazelo mnoho hor, které maji ve svych jménech
pdk 1 a variace jeho zvuku iim 75 a znaku hun 5. Pokud se v soucasnosti
podivate pouze na Korejsky poloostrov, pocinaje nejsevernéjsi a
nejslavngjsi horou Piktusan jsou viude vidét hory se jmény jako Cangbik
£, Cobak il 1, Tchabak A1, Sobdk /)M, Pibdk 11, Pubdk V1
nebo Pigun 152, Pikam 15z, Pdkma /5, Pidkhak 1, Pidkhwa [ 7.

1741, Ci-tin. 2012, str. 33.

175 SCHOLL, Tobias. 2019, str. 168.

176 ALLEN, Chizuko T. Northeast Asia Centered Around Korea: Ch'oe Namson's View of History. The Journal
of Asian studies [online]. New York, USA: Cambridge University Press, 1990, 49(4), str. 796.



KdyzZ k nim jesté pfidame zvukové varianty pismen, ukéaze se, ze takovych

hor existuje spousta.'”’

Slabika pdk vychazi z palk. Hory péksan se oznalovaly také jako bozské hory sinsan 111,

kdy toto oznaceni mé vyznam lidské bytosti v nebeském svété nebo ztélesnéni slunce ¢i jeho
palac. Cchd Nam-son spekuloval o tom, Ze starovéci Korejci uctivali nebe a slunce jako
representaci Nebes stejn¢ jako urcité hory jako sidla Nebes. Takové hory byly povazovany za
bozske, a proto byly pojmenovany po slabice palk. Nékteré nazvy hor jako Pdgun (nebo Pdgom)
byly odvozené z palgiin B1-2, adjektivni formy slova palk, a dalsi hory naznacuji dopliujici
charakteristiky jako je to u hory Sobik, ktera znamena malé palk.'”® O téchto horach Cché Nam-
son pak tika, ze ,,Zaprvé jsou jevistém mytd, kde vSechno vcetné lidi a véci vznika, za druhé
jsou to nejvyssi mista a prameny fek, za treti plisobi jako bariéry podél statnich hranic, a za
&tvrté jsou to sluzebnici ducha, bohové slunce. Rika se, Ze jsou to styéné body mezi ¢lovékem
a nebem a Ze jsou to alter ega nebe, tvorici linii kultury.«!”

Tyto hory se slabikou pdk se vSak neomezovaly pouze na Koreu, ale existovaly také v
Japonsku, na ostrovech Rjikju, v Mandzusku a Mongolsku.'®® Cché Nam-son totiz véfil, Ze
slovo park si vyvinulo v riznych oblastech béhem ¢asu variety zptisobené fonetickymi zménami
a zasahlo tak i dalsi oblasti. Pfed Ccho Nam-sonem Siratori Kuraki¢i vénoval pozornost
pokusiim zépadnich ucenct, jako byl Julius Klaproth (1783-1835) nebo Jean-Pierre Abel-
Rémusat (1788-1832), kteti se pokusili odhalit podobnosti vychodnich jazykl prostfednictvim
srovnavaci lingvistiky. Zatimco tito zapadni ucenci srovnavali hlavné kyrgyzstinu, fectinu,
jakut$tinu a fin§tinu, Siratori srovnaval fonologicky korejstinu a japonstinu, protoze
predpokladal, ze oba jazyky maji uralo-altajsky ptivod, kdy zaméftil pozornost na vztah mezi p-
zvukovym slovem, h-zvukovym a b-zvukovym slovem v korejské slovni zédsob¢ jako naptiklad
ohen pul 2 a hi 3] (1) nebo jaro pom & a haru 35 (13 5). Prostfednictvim téchto piikladu
tvrdil, Ze korejstina 1 japonstina jsou uralo-altajského ptivodu. Kromé toho prohlésil, Ze p-zvuk
a b-zvuk jsou kompatibilni, coz byl v té dob¢ argument definovany jiz jako obecny ramec. Tyto
Sirotoriho poznatky ohledné fonologie Cché Nam-son vyuzil ve své purhamské kultufe, aby

zasadil Koreu do centra. Vysvétlil také vokalovou harmonii, kterd byla jedou z charakteristik

177 CCHO, Nam-son. 2008, str. 37.

178 ALLEN, Chizuko T. 1990, str. 796-797.
179 ¢CHO, Nam-son. 2008, str. 37.

180 1 Ci-tin. 2012, str. 33.



ural-altajskych jazyki v Siratoriho vyzkumu. Piesto ale Cchd Nam-son nadéle trval na identité
kultury palk spiSe neZ na uralo-altajské linii.'®!

Cché Nam-son popisuje zménu tak, 7e archaickd samohlaska d, kterd v modernim jazyce
ztracela svou nezavislost, se zménila ve varietu riznych hlasek jako a, 0, o, u, i a koncové
souhlasky 7 a k se obvykle staly nezn&lymi.'®? Variaci palk tedy mohly byt slova jako pdk, pal,
puk, pul, pik, pdl, pik a pil.'** Navic souhlaska p se v nékterych jazycich zménila v jinou kvili
fonetickym vlastnostem, jako tomu je v japonstingé, kde se p v archaickych slovech casto
zménilo na fv pritb&hu sttedovéku, a nakonec ziskalo podobu / v moderni dobé&.!®* V japonsting
tedy slovo palk maze byt nalezeno v podobach furu, fuku, hara a hiko s tim, Ze se na konec slova
pridala samohlaska. Na zakladé toho patral Cché Nam-son v Japonsku po mnoha mistech a

vvvvv

Hikosan 72111 v prefektufe Fukuoka na Kjusu a Hakonesan #4211 z prefektury Kanagawa
na Honst. Kromé nich ale jmenoval i hory Hirusan 15 » [f;, Hira I » {f;, Hokodate i1 LI
nebo Fukube 5 7 {7718

Cchd Nam-son kromé toho patral o vlivu purhamské kultury i ve starovéké Cing.
Vyjmenovava i dal§i hory jako Paj-$an 1L, Fu-3an Jiilll nebo Po-$an [# 1L, Kchun-lun-3an
F1l, Fu-tiin-San JJ 4 111.186

Déle na velkém tizemi Asie lokalizoval hory a mista s nazvy, které mély spojitost s palk, kam
patfila mista jako pohoti Cchang-paj v jiznim MandZusku, hora Burchan Chaldun v Mongolsku.
Déle se piesunul do stfedni Asie, kde zmifuje jezero Bajkal, jezero Balchas, mésta Buchara,
Balch, Fergana a Baku, jezero Balchas, mésto Bagdad, odkud se pfemistil do Evropy, kde
s kulturou palk spojuje Kaspické mote, Egejské mote, uzemi Balkan, feku Volhu, republiku
Dagestan, mésto Burgas pobliz Kaspického a Cerného mote, Bulharsko a Balkanské hory'®’,
fimského boha ohné Vulkana. Etnicka skupina, kterd méla viru a socidlni organizaci zaloZzenou

na palk mize byt nalezena ve vySe zminénych mistech a tento rozsah byl stanoven jako

181 CON, Song-gon. Cché Nam-soniii Purham munhwaron tasi lgi [2'27 2] [E3HE312 , thA|

¢171]. JoksamundZejongu. 2006, 16(16), 72-73.
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184 Zména z p na h je piinejmensim dobie zndmym vyvojem v jazycich severovychodni Asie, ackoliv korejitina
je viditelné od toho procesu odchylila, protoze si zachovala hlasku p.

185 ALLEN, Chizuko T. Northeast Asia Centered Around Korea: Ch'oe Namson's View of History. The Journal
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137 Balkan znamena v ture¢ting pohoii a pochazi z pakin, coz znamena hora, a ika se, Zze pochazi ze sopky v
fimské mytologii. Také se fika, Ze pakiin vstoupil do Rima a stal se bohem sopek.



purhamska kulturni sféra. Cchd Nam-son prosazoval, Ze Korea byla tim, kdo nakonec vyvinul
a dale udrzel sebe sama jako ten nejsilngjsi region purhamské kultury.'®®

Ccho Nam-son ohledné purhamské kulturni sféfe mluvil nasledovné:

Kolem toho fetézce se objevilo urcité rozdeleni mezi civilizovanéjsimi
a primitivnéjSimi v zavislosti na obdobi migrace z plvodni vlasti a
podminkach prostfedi v mistech osidleni. Vezmeme-li vSak legendy, které
se odchylily od piivodniho stejného kotene jako historii zakladani jejich
jednotlivych zemi, a pfenesly je fragmentarné, 1idé se zachovali jedinou
kulturu sjednocenou jedinou virou, kterd byla univerzalni i silnd a
predstavovala kofeny. ... Linie purhamské kultury ptfedstavuje severni
linii vychodni kultury, ktera kontrastuje se dvéma jiznimi liniemi Ciny a
Indie. ... Zda se, Ze prostfednictvim naseho zkoumani filozofie palk jsme
zahlédli Siroky obrys ptivodniho zdroje. KdyZz jsem se o to snazil,
v posledni dob¢ si myslim, Ze mozna bylo na zdklad¢ toho dosazeno
skute¢ného vysvétleni staroveéké kultury vychodni Asie.

Na zaklad¢ komparativniho vyzkumu nébozenstvi a jazyka a s vyuzitim
antropologie a folkloristiky se Tangun povazuje za tajny kli¢ k
vychodoasijské kultute, a tak kdykoli vidim Tanguna pomlouvaného témi,
ktefi jsou nevédomi, spoléham se na ignorantské a neinformované ucence
a citim nervozitu, znepokojeni a frustraci. A kdyz se mluvi o
vychodoasijské kultute, kdykoli vidim, Zze se v§im zachazeji tak, ze se to
vztahuji bud’ k ¢inské nebo indické kulturni sféfe, a mluvi, jako by
pripisovali hodnotu pouze této sféfe, nemohu si pomoci, ale musim nafikat,
7e nedostatek pokroku ve vychodnich studiich vdéci za tyto ptedpojaté
predstavy a predsudky.

V posledni dob& postupné ziskavd popularitu vyzkumna tradice v
humanitnich védach a folkloristice a otevird se nové védecké paradigma.
V zdjmu pivodni pravdy o vychodni kultufe, ktera byla pohibena, jsem
skutecné potéSen a nemohu tento vyvoj dostatecné pfivitat. V disledku
toho je tfeba fici, ze ocekavani pro nejblizs§i budoucnost spocivaji pouze v

tomto sméru. My, Japonci a Korejci, jsme pouze jedna nendpadnd Cast

188 CCHO, Nam-son. 2008, str. 123-127.



vychodni kultury nebo dokonce celého lidstva; ohnisko tohoto
komplexniho pozorovéani lze chapat jako ideologii palk. Pokud bude
tajemstvi této ideologie dale rozvijeno mnoha inteligentnimi ucenci a jeji
struktura a povaha se vyjasni, bude ptedzvésti obrovského nového svétla,

které maze osvétlit §irsi lidskou kulturu.'®’

Tigal T 2

Dal3im dilezitym pojmem purhamské kultury je tigal ™% nebo mongolsky &i turecky
tengri, korejsky tchingguiri B ZL2], ktery znamena hlava, ale v mongolitiné nese pro Ccho
Nam-sona podstatnéjsi vyznam nebes. Pivodné se pouzivalo v ndbozenském smyslu a vyklada
se tak, e predstavuje aspekt soudrzné spole¢nosti.!”® Kromé toho jesté slovo neslo vyznam
slunce.

Cchod Nam-son tvrdil, Ze Tangun je predstavitel tigal a jeho syn Puru je ptivodni formou palk.
Pokud palk znamena biih, tengri znamena nebe. Nicméné toto tvrzeni uz diive pronesl Siratori,
kdyz navrhl stejny ptivod uralo-altajské linie pouzitim mongolskych slov jako tangri, tegri a
tengeri. Diivodem, pro¢ Siratori vénoval pozornost podobnosti uralo-altajskym jazykim, bylo
najit spoledné rysy viry v severovychodni Asii, které jsou ekvivalentni t¢ém na Zapads. Ccho
Nam-son pfijal Siratoriho tvrzeni a Tangun za¢al znamenat fdgal."®!

Kromé toho navazuje na Tangunnon v souvislosti se dvéma podobami Tanguna podle
&inskych znakt — ) a #4} a rozvadi zde svou Givahu. Cchd Nam-son trval na tom, aby se
pouzivala znakova podoba 7. JE 4} se na konci kralovstvi Korjo zménil na #57} a mél se
vratit ke svému ptivodnimu vyznamu. Tangun se psal v podobg f#! piedevsim proto, aby se
rozptylilo tvrzeni hlavné japonskych védcl o tom, Ze je to buddhisticky vymysl, protoze znak
tan f8 znamenal santalové dfevo. Tangun ME 7], ktery stejné jako tengri v mongolsting

predstavoval plivodné nebesa nebo oblohu, tedy slovo, které odkazuje na osobu zodpovédnou

za uctivani nebes, se podle Cchd Nam-sona zménil na titul pro mistra-krale kunsa #ifili z

1% CCHO, Nam-son. 2008, str. 200-201.

19 CCHO, Nam-son. 2008, str. 67-68.
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Bulhammunhwaroneun by Choe, Nam Seon. Sondomunhwa. 2011, (11), 38-58, str. 48.



teokracie, nejrangjsiho systému lidské vlady.'”? Znak kun #} zde odkazuje na politickou stranku
a znak sa fill na nibozenskou.

Cchd Nam-son pojednaval o tom, ze se za Koc¢osonu, obdobi teokracie, diskutovalo o spojeni
slova s vyznamem nebes a jeho posvatnosti. V ptivodni jazyce to bylo slovo tangul, kterym se
piezdivalo $amanu-obiadnikovi 21 %] 2} F- a které nejpravdépodobnéji souviselo s Tangunem
a dokladalo jeho nabozenské funkce. Cchd Nam-son odsuzoval japonské odmitani Tanguna jako
akademicky nedbalé, protoze nepokradovalo ve zkoumani takovych vyznami. Ackoliv Cchd
Nam-son ptipustil, ze je ohledné¢ Tangunovy historicnosti mnoho neznamého, vyznam jeho
postavy byl hlavné nabozensky, a tudiz nesl dilezité implikace pro porozuméni nejen staroveéke
korejsting, ale také vychodoasijské civilizaci jako celku. Tengri v mongolsting, které bylo po
lingvistické strance prokazano, se nakonec stalo optimalnim argumentem pro vysvétleni
korejského slova tangun 7. Timto zpisobem Cché Nam-son ukonéil spor o tan 47 a tan 1,
ktery Siratori nadhodil pii popirani Tanguna. '*3

Podle Cché Nam-sona se purhamska kultura objevuje i v Puju, Kogujru, Pikée, Sille a
Karaku v podob¢ piibéhti o zaloZeni statu, které mély zdédit zakladni formu mytu o Tangunovi
a jeho synu Puruovi, jejichz pribéhy byly jesté s uéenim pchungnjudo B\ iiE dilezité pro

udrzeni palk:

Tangun, ktery je oznacovan za prapiedka kodZo 1=jiill, je piedstavitel
tengri a Puru, syn Tanguna, ktery je nazyvan prvnim kralem cowang 5 1+
Pujo, je oznaCovan jako palk. Kohout v pfibéhu o krali Tongmjongovi
HMH, Nebesky vladce K47 v piibéhu o Cumongovi &5%, bily ki
pangma 1155 a modré vejce caran %590 v piib&hu o Hjokkoseovi i fi,
Zlaté mésto Kiimsong >3k a bily kohout pékkje F1%5 v piibéhu o Aldzi
[#%, brati Cuil % [ a Cchongje 7 z ptib&hu o Karak Jiifs, fialovy
provazek a zlaté vejce z piib&hu o Suroovi 1 #% nebo hrdina Hogjong 2 5
z piibéhu prapredku il z Korja, tyto v8echny piibéhy jsou variacemi

Tanguna nebo Purua.'**
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Tyto piibéhy nesou v titulech jednotlivych rodin rysy purhamské kultury. 7d X, které se
objevuje ve jméné zakladatele statu Parhd T4 Cojonga W %%, znamena vysoky a velky = k.
Ptijmeni kralovské rodiny v Pujo Hd f# znamenalo klan slunce H %. Rodina Pk z obdobi Silla
zase znamenala bozsky sestup Jifi#%5. Timto Cché Nam-son vysvétloval, Ze tyto zemé
néasledovaly Tanguna, jadro purhamské kultury, a zaloZily tak jeji tradici.!*®

Vsechny narody patfici do purhamské kulturni sféry nazyvaly boha palk a také mély
povédomi o Tangunovi jako o nebeské bytosti. Protoze se vSak predpokladalo, Ze ma kulturni
sféra $irSi spektrum, Tangun jako prapiedek Koreje a titul vojenského velitele KoCosonu, byl
preménén na titul teokratického mistra-krale sjednocené spolecnosti. Zaroven toto Sifeni
purhamské kultury oznacil jako Cestu palk, coz byla centralni nit kultury lidé, ktefi v této sfére
zili.

V Purham munhwaron o tom pise nasledovné:

Tangun nebyl nic vic neZ jen termin, ktery se stal titulem pro mistra-kréle,
ktery pivodné reprezentoval nebesa kopirovanim zvuku tengri nebo jeho
podobnych forem. Kun 1} odkazuje ve slové na politické pole a sa Ffil
odkazuje na ndbozenské pole, ale v primitivnim slova smyslu jsou oba
jedno. Mongolské tengri, o kterém se predpoklada, ze patii do lingvisticky
stejné sféry, znamena stejné jako cchon — mu A4, antropologicky panovnik
a Saman mucchuk AL jedno a totéZ a kdyZ uvazime, Ze panovnik a Saman
ve staré tradici jsou synonyma, i kdyby to byla legenda, Ize vidét, ze

Tangun je zaloZen na pevném zakladu.'*®

Ve vyse uvedené citaci Cché Nam-son naznaluje, Ze Tangun je tedy spiSe kulturni nez
historicky pojem. Aby to vysvétlil, tvrdi, Ze kultura ptesahuje jednotky regionu a historie. Jde o
to, ze kultury stejné linie mohou existovat mimo jednotky historie a politiky. Tengri a nebesa v
mongolsting, které jazykové patii do stejné kultury, znamenaji $aman mu A%, tedy vladce a
Saman jsou jedno. V Piib&zich Tiech kralovstvi (Samgukcci, — 2 .L.) byl také nazyvan kralem

nebes céchongun KF. V moderni korejsting se Saman nazyva tangul nebo tchingul'®’. Proto

1951, Ci-in. 2012, str. 27.
196 CCHO, Nam-son. 2008, str. 116-117.
97V korejsting, pouzivané v zagatcich 20. stoleti tato slova stile znamenala v n&kterych ¢astech Koreje Samana.



miZeme mistra-krale najit jako titul vladce tchdingnjogodo ¥£FLHNE u koCovnikd Xiongnu,
titul krale tchangni 5 B v Piibéhu o Tongmjdngovi, boha ¢chondze Kt v P¥ibéhu o Cumong,
titul krdle cchonwang KT ve staté Severni Jen L nebo ve spisu Kronika barbarG Tii
kralovstvi (Samgukci Uidzidongidzon, —BdERE R ) pod nazvem échongun KA.1%%

Druhem ftengri byla také hora Kiimgangsan <:flilI. V Cosdnu méla byt hora piedmétem
kultu a odrézet buddhistické mysleni. Také se fikalo, ze méla predstavovat nejvyssi siii pro
meditujici nebo praktikujici prostfednictvim bozskych duchti. Na zakladé toho se tika, ze pokud
¢loveék umfe, vrati se na horu Kiimgangsan. Slovo kumgang mélo byt nepiimo odvozeno od
tigal N2 nebo tigari 712, kdy kimgang je &inské sémantické zpodobeni sanskrtského
terminu Varja, které také mohlo byt foneticky zaménéno jako Jakgara a neslo podobny vyznam
jako tdgal. Kromé toho Cchd Nam-son piedpoklada, Ze hora Tchohamsam M: 4111 v Kjongdzu
je dalsi typem hory tengri se jménem, které pochazi ze ztélesnéné formy, kterou on oznacuje
jako tdgam. Za tuto ztélesnénou formu tigam povazuje napiiklad 1 Samanské obfadni hry
kutnori."”

V Cing v souvislosti s tengri zmifiuje i svatou horu Tchaj-§an Z5 111, jejiz prvni slabika méla
mit pavod ve starovékém vyrazu tengri, coz vyslo najevo z jeho lingvistického zkoumani. Na
zakladé tohoto svého objevu poukazal na to, Ze uctivani oblohy neni pro Cifany Zadnou
zvlastnosti, ale pokracovani a prevzeti starych zvyki vychodnich barbart, ktefi zili v této oblasti
od starovéku. Vychodnimi barbary zde myslel Tongi % 7%, tedy i Koreu. Tvrdi, Ze tchaj % a
dchaj £&,2% nejsou k nalezeni v jinych oblastech Ciny, a proto musi odkazovat na slovo lidu
Tongi, které bylo odvozeno z tengri.?* Hlavni bozstvo této hory bylo pugun 7} mélo pochéazet
z palgiin a bohyné Pjokhawonngun %15 JC 11 méla vychézet z palk. Kromé toho i rizné ritualy,
které se na hote konaly, mély vychazet ze zvyk a tradice palk a lidi Tongi. Aby tuto svoji teorii
podpofil, vénuje se ndzvim mist a hor kolem pohoti Tchaj-San, ¢imz dokazuje, Ze tato mista
maji stejny etymologicky zaklad. Citovani dalSich podobnych ptikladi ho pak vedlo k zavéru,
7e na ¢inskou kulturu a historii byl obrovsky vliv zvenéi. Cché Nam-son zde tvrdil, Ze ¢inska

filosofie a ndboZenstvi byly zakotfenéné ve staré filosofii Tongi a pochazely z palk.2*?
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Cchoé Nam-son prohlasil, Ze tengri také ovlivnilo japonitinu a Ze se z tohoto slova odvodila
nékterd slova japonska jako vysoka hora {fi, které bylo odvozeno od taka /= s vyznamem
vysoky, vzneseny, vrchol ¢i nebesa a které pochazi z fengri. Kromé toho tad horskych asketii
Sugendo na hote Hikosan m¢l také vychazet z tradice tengri, protoze uctivaji horské duchy
tchengu KW a bozstva hor. Tchengu mélo pochazet ze stejného typu slov jako taka, coz vedlo

k zavéru, Ze i toto je soucasti purhamské kultury.?*

Cesta palk

V Koreji podle Cchd Nam-sona lze dolozit mnoho dikazii, Ze¢ na udajné ptvodngd
nabozenskych pojmech jako tigal, predstavujici oblohu, a jeho personifikace tigam, a palik’””,
predstavujici boZstvo, a jeho personifikaci palkiind méla byt od starovéku zaloZena ndbozenska
tradice, na zakladé¢ které se vytvoril teokraticky svét a vytvoftila se tam kulturni sféra se Sirokym

dosahem. Odtud se pak tradice $ifila do Ciny, kde se ji fikalo sinsondo fififllI3&, a do Japonska,

kde se nazyvala susindo FiiifiiE .20

Aby Ccho Nam-son toto dokazal, dospél svym vyzkumem k tomu, Ze tajemna cesta do 3,
nazyvana pchungnju JBJi nebo hwarang f£85, o niz jsou zdznamy v Kronice Tt kralovstvi,
meéla predstavovat prvni zadznam ohledné tradice palk v Sille a dikaz toho, ze néco takového
v Koreji existovalo. Tradice se v Sille pienasela pomoci tfidy ritualnich specialistti z klanu Pak
K. Samotny ritual cesa %%l se nazyval palgiin a obfadnici paksu ¥}, z toho hlavni kn&i se
nazyvali kosogan [5 V91, échacchaung R X ME, isagiim JERN 4 a maripkan WAz T, obfadnim
systémem byla wonhwa a éra pulgund 9B %3N 2%

Spolecnost byla centrovana kolem téchto ritualti a prvni obfadnici byli také vladci, ale jak se
spole¢nost, politika a nabozZenstvi vyvijely, oddélily se od sebe a pchungnju (pul) nebo
naul %% 7. se staly nezavislymi naboZenstvimi. Obé& tyto praktiky se skladaly z praxe v horach,
horskych pouti a vénovani se hudbg.?"’

Pozdé&ji cesta palk vzkvétala spolecné s ptijetim buddhismu, s kterym se sloucila a jeji ritudly

byly praktikovany pod ndzvem pchalgwanho /\F . Ale jak buddhismus vzkvétal, staval se

dominantnim a u slavnych hor, které byly plvodné spiritudlnimi misty palk, vyrostly

203 CCHO, Nam-son. 2008, str. 88-91.

204 Palk jako ptivodni kofen tradice mél také podobu jako palgan, pugun nebo byl jednoduse nazyvan pul.
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buddhistické chramy. Nicméné to neznamenalo, Ze by palk bylo zcela zapomenuto. S dynastii I

u moci rostl pro zménu konfucianismus a doslo k potlaeni bozstev jiifl a buddhismu v zajmu
politické stability. Za krale Tchiddza doslo ke zlikvidovani mnoha svatych knih jifi &, ¢imz doslo

ke ztrat¢ velkého mnozstvi literatury na téma palk. Béhem tohoto obdobi také doslo ke zméné
buddhistického terminu pchalgwan na konfuciansky termin pugun, ktery ale stale pattil pivodné

k tradici palk.**®

Nékolik novych nibozenskych hnuti podle Cchd Nam-sona jako Tonghak H%5* nebo
Hiimdéchigjo W% %4 a Pocchongjo M4 %L a dalsi jim podobna méla byt podle n&j vSechna
zaloZena na cesté palk a zaujala Korejce ne kvili svym textim nebo osobnosti zakladatele, ale
tim, Ze vyvolala odezvu v korejském tradicnim duchu, ktery leZel ponotfeny uvnitt lidskych srdci
od davnych casti. V souvislosti s tim tvrdil: ,,Po pravdé cesta palk nikdy nezemfela, Zije v
pritomnosti a je realitou v soucasné dob¢ aktivni generace. Lidé si pouze nejsou védomi toho,
7e ji uvniti sebe maji.* Prostfednictvim tohoto prohlaseni chtél Cchd Nam-son spojit tehdejsi
Korejce s davnymi Casy. Bylo to uznani ,,ja “ jako naroda, které se predavalo od starovéku pro

kazdého ¢lena naroda, aby vytvotilo tradi¢niho ducha.?%

Slaba mista v Purham munhwaron

Purham munhwaron kritizuje nazory tehdejSich japonskych historiki na historii Koreje a
odhaluje ptivod a kontext vyvoje korejské narodni kultury a jeji expanze do svéta. Obsahuje
teoretickou hypotézu, ze kultura uctivani slunce a nebeského uctivani je ptiivodem kultury ve
staré Cing, Japonsku a dalsich ¢astech svéta, se zaméfenim na palk, tigal a Tanguna, tj. stavi
nejstarsi kulturu Koreje a korejsky narod od svého prvopocatku do centra, od néhoz odvozuje
ostatni zminéné kultury a narody, ¢imz dokazuje jeji unikatnost. Pfi pohledu v ramci ideologie
nebo filozofického mysleni vznik4 dojem, ze Purham munhwaron postrada teoretické zéklady
a logicky vyvoj nebo narativni metodu. Nicméné sam Cchd Nam-son prohlasil, Ze je nutné
provést do urcité miry teoreticky prehled s ohledem na tyto argumenty, protoze si klade za cil
zalozit nova vychodni studia zkoumanim plivodu vychodni kultury a humanitnich véd pomoci
spolecenskovédnich metod.

Purham munhwaron je postavena na hledani fonologickych podobnosti, které maji dokazovat

spole¢ny ptivod narodi, ale uz opomiji vyzkum lokalnich zvykl, viru nebo mytologie

208 ALLEN, Chizuko T. 1990, str. 797.
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v oblastech s udajnou piibuznosti kromé Koreje, Japonska a Ciny. Takové zkoumani by mohlo
pfinést zajimavé poznatky, které by mohly ukazat, ze existuji hlubsi kulturni rozdily téchto
narodi, které by mohly teorii purhamské kultury dokonce vyvratit. Vzhledem k tomu, ze Ccho
Nam-son nebyl lingvista a neznal vyvoj korejského jazyka, by mohlo byt takové vyvraceni
velmi pravdépodobné. Neznalost lingvistiky dokazuje i to, ze vzorec zvukovych zmén, které
aplikoval na korejstinu, nelze automaticky uplatnit i na ostatni jazyky, na néz se snazil svou
teorii rozsifit.

I za ptedpokladu, Ze by purhamska kultura existovala ve velké oblasti Euroasie a praktikovala
se tam cesta palk, bude zde na zodpovézeni ziistavat stale mnoho otazek. Cché Nam-son
zduraziioval, Ze se mu podatilo objevit kulturu palk a kulturni sféry pouze prostfednictvim jeho
studie mytu o Tangunovi, ktery se ukazal jako kli¢ k celému systému, coz se mize jevit jako
jeho slabé misto. Uctivani slunce a nebes byly popularnim fenoménem v mnoha starych
spolec¢nostech, kde lidé véfili v to, Ze jejich vladci jsou potomky slunce a nebes. Uctivani slunce
ale nemuze byt vniméno jako predpoklad spolecného piivodu, protoze primitivni spolecnosti
byly pfedevsim zemédélske a jejich Zivot a obZiva zavisel na dobré tirod€ a slunce v tom hralo
dalezitou roli, proto neni prekvapivé, Ze pravé slunce tyto spolecnosti v riiznych podobach
uctivaly. Dokud nebude provedena podrobnéjsi a rozliSujici charakteristika, nemtze byt tvrzeno,
7e je cesta palk pro Koreu a okolni oblasti néco unikéatniho.?!°

Co Nam-ho kritizuje to, Ze v souvislosti s Cestou palk a ritualy v Sille zmifiuje pouze klan
Pak, pravdépodobné protoze tam byla podobnost s palk, ale nezminuje uz, ze tyto ritualy mohly
vykonavat 1 klany Kim nebo Sok. Déle v souvislosti s palk nezminil starovéké staty jako
Kogurjo nebo Pikce, nejspis protoze nedokazal najit konkrétni daje, které by dokazovaly, ze
BAIA 2T, ale Cchd Nam-son ji nebyl schopny etymologicky spojit s purhamskou
kulturou.?!?

Chizuko Allen se zase ptd, zda by bylo viibec vhodné rozliSovat vSechny oblasti, v kterych
byly nalezeny stopy palk jako kulturni sféry. Nébozenské piedstavy totiz nejsou jedinym
elementem kultury, pfestoZze hraji dulezitou roli. Kromé nich existuji dal§i elementy jako

neméné podstatny jazyk, pravo, véda, technologie, ale také uméni nebo ekonomie. Mozna se

tedy miiZe jevit, Ze velkd oblast sdili podobné elementy v nadboZenskych ptedstavach, ale nelze
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Silly pod nazvem hwarang.
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opomijet i tyto dalsi podstatné rysy, nebot’ pravé v nich mohou tkvét podstatné rozdily. Pokud
tyto elementy nebudou s peclivosti prozkoumany, nelze fici, ze se jedna o jednu a tu samou
kulturu.?'3 Pravé na vyzkum téchto riiznych kulturnich aspektti uz Cch Nam-son nebere ohled
a propojuje je pouze na zakladé domnélych fonologickych podobnosti.

Chizuko Allen kritizuje také Cchd Nam-sonovi hypotézy ohledné cesty Palk, protoze jediny
skute¢ny dikaz k dokazani jeji existence byl postavén kolem jeho interpretace, ve které termin
palk, obsazeny ve nazvech mnoha korejskych hor, byl odvozeny z archaického slova palk, které
pravdépodobné znamenalo nebe, slunce a boha. Toto ale nedokazovalo jeho tvrzeni, Ze ve
staroveku existovalo takové specifické korejské nabozenstvi. Stejné€ jako tvrzeni, Ze se cesta
palk dochovala az do &asi Cché Nam-sona, je také zalozeno pouze na lingvistickych
spekulacich. Kromé fonetickych podobnosti mezi terminy, se mu nepodafilo podat presvédcujici
diikaz pro jeho tvrzeni, Ze pchungnju ze Silly, pchalgwanhé z Korjd nebo pugun z Cosdnu byly
variace cesty palk. Fonetickd podobnost mohla vzniknout z jinych pfi¢in nebo mohla byt Cisté
ndhodn4.?'

Na druhou stranu ale nelze fict, Ze palk je vymysl, protoZe naptiklad japonsky zndmy ucenec

Migina Akihide (—=/Ah#29%; 1902-1971) se domnival, Ze slovo burkhan (nebo purkhan)

znamenalo boZzstva, bohy nebo duchovni v turectiné, mongolstin€, severni tunguzstiné a
korejstiné predtim, nez byly predstaveny buddhistické terminy a koncepty. MiSina cituje
Berthold Laufera (1874-1934) vydaného vroce 1917, ktery tvrdi, ze burkhan byl
prebuddhisticky termin ve vnitini Asii, hlavné v Mongolsku, a znamenal bozstvo, boha, nebo
jejich lidské zastupce. Ackoliv neni jisté, zda Cchd Nam-son znal Lauferovy argumenty, nebyl
prvnich védec, ktery navrhl existenci regionalistickych koncept pochézejicich ze severni Asie
jako celku.?' Na druhou stranu je otdzkou, zda by viibec Cché Nam-son piijal toto tvrzeni, Ze
je burkhan prebuddhisticky termin, kdyz se vi¢i nému snazil vymezovat pii dokazovani

unikatnosti purhamské kultury.

vvvvvv

nebyla by zde potteba purhamskou kulturu znovu od zakladii objevovat.!®
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Obrizek 1 — Rozsah purhamské kultury na zékladé Ccho Nam-sonovy lingvistické

analyzy?>!’

Zaver

Piedkladana diplomova prace se zabyva Cché Nam-sonem a jeho &innosti ve 20. letech 19.
stoleti spojené s narodnosti a korejskou identitou, kterou se v dob¢ japonské okupace snazil
upevnit. Prostfednictvim jeho praci jako Kjegocchadzon, Tangunnon a Purham munhwaron
jsem se pokusila nalézt jeho hlavni koncepty, pomoci kterych se snazil sestavit korejskou
identitu béhem kolonidlniho obdobi. Konkrétné se jednalo Tanguna, legendarniho zakladatele
korejské statnosti, a tzv. purhamskou kulturu, kterd méa byt zédkladem pro asijskou kulturu
obecné.

Prvni €ast prace struéné shrnuje koncept korejského naroda mindZok, nacionalistickou
historiografii a jeji pfedni predstavitele jako Sin Cché-hoa, I Pjong-doa, Pik Nam-una a Ccho
Nam-sona. V ¢asti je shrnuto formovani korejské identity, které bylo ovlivnéné tlakem zvenci
z diivodu toho, ze se Korea oteviela svétu a stietla se tak se zajmy nejen svych nejblizSich
sousedil, ale také zapadniho svéta, ktery si jiZz proSel zakladnimi etapami romantického
nacionalismu a ideologického formovani statnosti a v dané dobé se rozsifoval mimo své hranice.
V téchto Casech bylo vice neZ kdy jindy dileZité, aby se zem¢ definovaly, a pravé prvni ¢ast

shrnuje koncept naroda mindzZok a jeho vyvoj. Vénuji se zde také prednim piedstavitelim
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korejského nacionalismu a jejich ¢innosti, kdy zminuji jejich zasadni dila a jejich vztah
k mytickému zakladateli Tangunovi, ktery hral pro Cchd Nam-sona dileZitou roli.

V praktické Casti se nejprve dotykam dila Kjegocchadzon, které je vyznamné v tom, ze se
zde poprvé zacal blize zabyvat Tangunem a Korejci jakozto jeho potomky. Podle néj
severovychodni Asie piedstavovala jeviste korejskych dé&jin, kdyz tudy migrovaly rtizné
skupiny lidi. Dale popisuje, jak se mezi lidmi probouzela narodnost, kdyz se poté na uzemi
usadili a museli se spojit proti vn¢j$im hrozbam. Tim poukazuje na dlouhou historii korejského
naroda.

Dalsi dilo, které jsem zkoumala, byl Tangunnon, ktery je vyznamny piedevSim v tom, Ze
obsahuje pomérné rozsahlou kritiku japonskych védci, ktefi prohlasovali mytus o Tangunovi
za vymysl pfedevsim proto, ze podle nich neexistovalo mnoho pisemnych zaznamt, které by
upevnily jeho validitu. Cchd Nam-son zde kritizuje hned nékolik védci a pokousi se vyvratit
jejich tvrzeni, coz vnimam jako snahu o posileni korejského naroda, ktery v t€ dobé Celil tézké
zkouSce. Kromé kritiky se pokusil dokdzat, Ze mytus o Tangunovi neni buddhisticky vymysl,
jak tvrdila japonskd strana. Chtél zde hlavné prokazat, Ze mytus méa Samanistické koteny a je
spojeny s ranym uctivdm slunce € . Vteorii zminuje, ze vétSina zakladajicich myth
nebeské, lidské a podsvéti, ¢imz dle mého nazoru nepiimo naznacuje, ze 1 Japonci maji své myty
postavené na stejnych zakladech jako myty korejské. Cché Nam-son se v teorii snazil potvrdit,
ze je Tangun korejsky zkoumanim zmény jmen tehdejsiho hlavniho mésta Koreje, které v urcité
dob¢ bé¢hem Korja mélo v nazvu nést i Tanguna, coz podle né&j odkazovalo na Tanguna jako
zakladatele mésta, ale také jako na mytického zakladatele. Kromé toho se zabyval rozdilem mezi

znaky 1 a ##, kdy prosazoval, Zze by Korejci méli ve znaku pouzivat radikal +, protoze s
radikalem K zapisovali Tanguna Japonci.

V praci Purham munhwaron skrze purhamskou kulturu Cché Nam-son objevil, Ze korejsky
narod je ve skutecnosti velmi prastary. V této jeho teorii jsou zdkladni myslenky zaméfené na
nebe a boha. Byl zde jesté dilezity tieti element, jimzZ bylo slunce, které bylo podobné¢ posvatné
jako nebe. Vysoké hory a oblast, kde vychazelo slunce, pak povazoval za mista, kterd spojovala
nebe a lidsky svét. DiileZitou roli v tom opé&t hral Tangun, ktery stal pfimo v centru purhamské
kultury. Cché Nam-son si myslel, Ze se prostiednictvim mytologie vyjevilo starovéké
naboZenstvi, a snazil se tak dokézat, ze korejska historie zacina s Tangunem, protoze prave on
byl nejenom centrem korejské etnicity, ale byl také povaZovan za zakladatele korejského naroda.

Skrze purhamskou kulturu a mytu o Tangunovi se pak snazil uvédomit korejsky narod o tom,



ze v nich je skryta vira v Purham. Kromé& toho se pomoci srovnavaci lingvistiky snazil objevit
purhamskou kulturu i mimo Koreu, ¢imz chtél dokazat, ze se Korea rovna Ciné a Indii, ne-li je
prekonavana v délce a vaznosti své tradice.

Ustiedni terminy purhamské kultury byly palk, tigal a cesta palk.

Palk podle Cché Nam-sona znamenalo slunce nebo boha a byla na ném zaloZena unikatni
korejskd ndbozenské tradice. AC nebyl lingvista, pomoci srovnavaci lingvistiky dospél k jisté
podobnosti mezi horami v Koreji, ale také v Japonsku. Ve své analyze zasel jesté dal, kdyz na
velkém uzemi Asie, Evropy a dalSich Castech svéta lokalizoval hory a mista s nazvy, které mély
podle n¢j spojitost s palk. To podle néj melo dokazovat to, ze tradice palk dalece presahovala
hranice Koreje a jeji vliv byl pfitomny i v jinych Castech svéta. Tuto jeho hypotézu je tieba brat
s velkou rezervou, protoze fonetické zmeény, které aplikoval na korejStinu nemohl automaticky
uplatiovat na dalsi jazyky bez jejich podrobnéjsi znalosti ¢i zkoumani.

Tégal pro Cchd Nam-sona piedstavoval aspekt soudrzné spole¢nosti. Pfekvapujici na tomto
terminu je fakt, Ze Cchd Nam-son pfijal Tanguna jako predstavitele fdgal na zakladé zkoumani
Siratoriho Kuraki¢iho, ktery se zabyval podobnostmi uralo-altajskych jazyki s cilem nalézt
spole¢né rysy viry v severovychodni Asii. V souvislosti s tdgal také ukoncil spor ohledné
znakového zapisu Tanguna, kdy tvrdil, Ze knézsky Saman-obtadnik byl prezdivan tangul, coz
souviselo z lingvistické stranky s mongolskou verzi tdgal tengri. Vyznam tohoto slova byl nebe,
coz pro Cché Nam-sona dle mého nazoru piedstavoval indikéator starodavného naboZenstvi, v
jehoz zakladu stal zakladatel Koreje Tangun. Proto se tedy nemohlo jednat o buddhisticky
vymysl, jak tvrdili Japonci.

NabozZenstvi se odrazi i v cesté palk. Jako diikaz této starodavné tradice meéla byt tajemna

cesta to, nazyvana pchungnju nebo hwarang ze Samguk sagi. Tradice méla vzkvétat a zachovat

se pomoci ritualnich specialistil a pozdé&ji byla upozadéna buddhismem. Podle Cchd Nam-sona
ale pretrvavala stale v srdcich Korejcti. Cesta palk se v Cché Nam-sénové vykladu jevi jako
néco velmi staré¢ho a vyznamného, a je proto zajimavé, Ze ji musel vcetné celé purhamské
kultury znovu objevit a neexistuje ohledné této tradice vice zaznamd.

Jak je v predkladané praci vidét, Cchd Nam-son se velmi aktivné zabyval pozvednutim
korejského néaroda, v diplomové praci je zminé€na pouze ¢ast dél, kterd za své kariéry vydal,
vénovala se Tangunovi a byla nacionalisticky zamétend. Klicové mySlenky byly vénovany
Tangunovi a purhamské kultute, pomoci kterych se snaZil dokazat dlouhou historii korejského
naroda a jeho vliv v ostatnich kulturach.

Ccho Nam-sénovy analyzy ohledné Tangunova mytu a purhamské kultury povazuji i pies

Ccho Nam-sonova omezeni za v té dobé revolucni, protoze jeho odkaz Ize vidét i v dnesni dobg,



at’ uz jedna o védce a studenty, kteii se Cchd Nam-sonovi vénuji prostiednictvim svych praci,
nebo o knihy Cché Nam-sona, které jsou v dnesni dobé vydavany.

Ccho Nam-séna cituji dne$ni historici jako napiiklad I Kibik. ktery zastava nazor, ze Tangun
byl pravdépodobné Samanisticky viidce v davné Koreji a Ze medvédice a tygr v mytu nejspise
naznacuji existenci kment, jejichz totemy byla pravé tato dvé zvirata. Korejsti archeologové a
antropologové jako Kim Cchong-bd a Kim Cchong-hak také ocefiuji interpretace Cchd Nam-
sona a pokusili se spojit mytus o Tangunovi s archeologickymi nalezy a teoriemi.

Kim Cchdng-hak navic interpretuje mytus jako produkt asimilace mezi starymi asijskymi
kmeny neolitické kultury a altajskymi lidmi s bronzovou kulturou, ktefi migrovali do Koreje v
prvnim miléniu pf. n. 1. Podle néj narozeni Tanguna jako vysledek siiatku mezi Zenou-medvédici
a Hwaninem symbolizuje vzestup kmenovych spolecenstvi jako vysledek spojeni riznych ras.
Nazor, ze Tangun byl Samansky vladce, nabozensko-politicky viidce nejstarsi Koreje, je Siroce
piijimén v dnesni Jizni Koreji a objevuje se dokonce ve sttedoskolskych ucebnicich d&jin.

Nicméné je tfeba se na Cchd Nam-sdnovo dilo i z kritického hlediska. Pfedevsim postradal
lingvistické vzdélani a neznal ostatni jazyky, které se snazil pomoci zvukovych zmén propojit
s korejskou kulturou. Také jeho diiraz na Tanguna, jakoZzto redlnou osobu, kterd zalozila Koreu,
je tteba vnimat s rezervou. O tom, Ze by se mytus o Tangunovi §ifil po generace Ustni tradici, se
nerozvadi rozsédhlejsi diskuze a mytus méa podle vSeho své jadro v dobé Korjo. Je proto

opodstatnéné, e Japonci nebo I Pjong-do Cché Nam-sonovy hypotézy odmitali.
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